UniCredit

Leasing ,

FINANCIJSKA AGENCIJA

Vukovarska 70
HR - 10000 ZAGREB

Predmet: IZLUCNO PRAVO

PosStovani,

FINANCIJSKA AGENCHA
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE
I POHRANU OSNOVA ZA PLACANIE

ZAGREB 2

22 -03- 2074

PREDSTECAINE NAGODBE!

PRIMANIE | OTPFREMA POSTFE

KLASA:

UR. BROJ:

¥
&

U Zagrebu, 18.03.2024.

vezano uz Predsteajni postupak nad dru$tvom LUPUS TRAl\éISPORTI J.D.0.0O., Mimi dol 3A,
Zagreb, OIB: 49422541927, koji se vodi pred Trgovackim s1;1dom u Zagrebu, posl. br. 20. St-
773/2024-3, i prijavu traZbine UniCredit Leasing Croatia d.o.0., Zagreb, Samoborska cesta 145, OIB
18736141210, te obavijest o izlu¢nom pravu, obavjeStava se naslov da UniCredit Leasing Croatia
d.o.o. traZi da se izdvoji objekt leasinga specificiran u prijavi trazbine i to: '

1. Toyota COROLLA TS MY22 1.2T DUAL VVT-i 5D M/T6 LUNA, broj Sasije:

SB1ZA3BE00E027611

i preda u posjed UniCredit Leasing Croatia d.0.0., kao vlasniku iétog, te da ne bude dio plana

restrukturiranja.

UniCredit Leasing Croatia d.o.o.

Nikolina Zganec, &lanica Uprave

iy

P, .54
 Unicredtt
J {easing Croa

gamoborska cest

tia d.0.0,

a 145

10000 Zagreb

UniCredit Tomislav Stimac, predsjednik Uprave
Leasing Croatia d.o.o0. Nikolina Zganec, &lanlca Uprave
Ana Brakus, &lanica Uprave
Samoborska cesta 145 Upisan u sudskl registar Trgovagkog suda u Zagrebu pod
10 000 Zagreb brojem MBS 080185577, Iznos femelnog kapitala
3.814.692,41 EUR, uplaéen u clielosti. OIB 18736141210,
Tel +385 12447 100 PIB HR18736141210. Radun kod Zagrebacke banke d.d.,

Fax. +385 1 2447 101 Trg bana J. Jeladica 10, 10000 Zagreb. [BAN
www.unicreditleasing.hr HR5123600001101923623, SWIFT ZABAHR2X.

Ana Brakus, ¢lanica Uprave

11



http://www.unlcreditleasing.hr

» Glavnica: 0,00 EUR

Naziv ovrsne isprave: zaduZnica broj OV-336/2023

Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368
Vukovaréka 70, Zagreb
(adresa nadlezne jedinice)
NadleZni gtrgovaéki sud: Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni ;broj spisa: 20. StF773/2024-3'
‘ :

| » .
PKIJ AVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDST

i
PODACI1 O VJEROVNIKU: ‘
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: UNICREDIT LEASING CRC
OIB: 18736141210

Adresa / sjediSte .
ZAGREB, SAMOBORSKA CESTA 145

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: LUPUS TRANSPORTI J.D.O.

OIB: 49422541927
Adresa / sjediSte: Mirni dol 3A, Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugg
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak

Ugovor o financijskom leasingu br. 78934/23
Iznos dospjele trazbine: 0,00 EUR

Kamate: 0,00 EUR

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog ;

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raéun, izvadak iz poslo?

Ugovori, zapisnici o primopredaji, radun dobavlja¢a i prometr
operativnom leasingu

Vjerovnik raspolaZe ovrsnom 1spravom<>\ / NE za iznos llkl

ECAINOM POSTUPKU

)ATIA D.O.O.

0.

g tijela, ako je u tijeku sudski
vodi)

ostupka: 12.753,27 EUR

ynih knjiga)
e dozvole za ugovore o

1pno 13.926,60 EUR




o7

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

(kn)

Iznos traZbine -

7

Razlu¢ni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava:
Vlasni$tvo nad objektom leasinga po Ugovoru o financijskom

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo:

1. Toyota COROLLA TS MY22 1.2T DUAL VVT-i 5D M,
SB1ZA3BE0OE027611

leasingu 78934/23

/T6 LUNA, broj Sasije:

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi n_]egovo 1zlucno pravo radi

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM

Mjesto i datum Po

Zagreb, 18.03.2024.

PRISTAJE

it

roatia d.o.o.

a cesta 145
Z 11

AT
leasin
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¢ UniCredit

Leasing

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU br,

78934123

POSEBNE POGODBE

SKLOPLJEN IZMEDBU

1. DAVATELJ LEASINGA:

UniCredit Leasing Croatia d.o.0.

Sa sjediStem: Samoborska cesta 145, Zagreb OIB: 18736141210

2. PRIMATELJ LEASINGA:

LUPUS TRANSPORTI j.d.o.0. za prijevoz

Sa sjediStem: Zagreb (Grad Zagreb), Mirni dol 3A
OI1B: 49422541927

Zastupan po: TOMISLAV DRACA

2.1. JAMAC PLATAC:

DRACA TOMISLAV

Prebivaliste/Boraviste: ZAGREB GRAD ZAGREB, MIRNIDOL 3B
OIB: 49649242179

3. OBJEKT LEASINGA: Toyota COROLLA TS MY22 1.2T DUAL VVT-i 5D

- 3.1. OPIS OBJEKTA LEASINGA:
. Marka: TOYOTA

Tip: COROLLATS MY22 1.2T DUAL VVT-1 5D M/T6 LUNA

Broj 8asije: SB1ZA3BEQGOE027611

3.2. OSTALI PODACI! O OBJEKTU LEASINGA:
Maksimalni broj kilometara godignje: 35000
Specifikacija objekta leasinga prema ponudi dobavlja&a broj: 02-01-0000850-

3.3. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA:
INTEGRA-DUNDOVIC d.o.0. za servis i trgovinu
Osijek (Grad Osijek), Josipa Huttlera 31

0OlB: 60425680672

4, NABAVNA VRIJEDNOST S PDV-om:
Slovima: devetnaesttisuGadetirist

POSEBNI POREZ NA MOTORNA VOZILA (PPMV):
Slovima: &etiristo

NABAVNA VRIJEDNOST S PDV-om i PPMV-om (TEMELJ
KALKULACUJE):
Slovima: devetnaesttisuéaosam

5. IZNOS FINANCIRANJA: ‘
Slovima: trinaesttisuéadevets

6. TEMELJNO VRIJEME TRAJANJA UGOVORA O LEASINGU:
7. POJEDINE NAKNADE:

7.1. Administrativni tro$ak:

(naknada za sklapanje ugovora) Slovima: stodeve

7.2. UgeSce: . .
) Slovima: pettisuéadevetstos

7.3. 1znos pojedine leasing rate:

M/T6 LUNA

22

19.461,16 EUR

o8ezdesetjedan EUR | Sesnaest centa

433,99 EUR

ridesettri EUR i devedesetdevet centa

19.895,15 EUR
todevedesetpet EUR i petnaest centa

13.926,60 EUR
todvadesetiest EUR i Sezdeset centa

60 mjeseci

198,95 EUR
desetosam EUR i devedesetpet centa

(30,00 %) 5.968,55 EUR
czdesetosam EUR i pedesetpet centa

" 272,92 EUR

Swana 142




% UniCredit

sl B Otkupna vrijednost: .

Leasing
UGOVOR O FINANCIISKOM LEASINGU bi. 78934123
POSEBNE POGODBE
(sastoji se-od glavnice, kamate | PPMV-a) Slovima: dvjestosed‘émdes.etdva EUR i devedesetdva centa
Broj leasing rata: \ ‘ 60
Razdoblja pladanja leasing rata: Mjesetna

Obragin prve leasing rate vrdi sé prvi dan i mjesecu koji slijedi mjesecu u kojem Je izvréena;p_rimoprédajé objekta
leasinga. ObraZun preostalih leasing rata vl se prvi dan u mjesecu i easing rdte dospijevaju u roku od &
(8lovima:osam) dana, najkasnije ha dattm dospijea oznaden na radunu/obavijesti o dospijeéu. Uplate se vrie na

IBAN Davatelja leasinga br. HR5123600001101923623.

8. UKUPAN IZNOS NAKNADA {zbroj iznosa pojedinih naknada):

8.1. U sluaju koriten]a opcije kupnje:

Slovima: stodevedesetosam EUR §

i 1. 198,95 EUR:
devedesetpet.centa

22,741,865 EUR

Slovimar dvadesetdvijetisuéesedamstotetrdesetiedan EUR i Sezdesetpet centa

8.2. U sludaju nekoriStenja opcije kupnje:

9. UGOVORENA NOMINALNA KAMATNA STOPA:

Vrsta:
Visina;

10. INSTRUMENTI OSIGURANJA POTRAZIVANJA
ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA

ZADUZNICA JAMCA PLATCA
POLICAAUTOMOBILSKOG KASKA

11.ZAVRSNE ODREDBE __
Primatel] leasinga 1 Jamatc platac potpisom ovog ugovora poturduju da s

Slovima: dvadesetdvijetisucapetstotetrdesatdva EUR i se

22.542,70 EUR
damdeset centa.

FIKSNA
6,9900%

preuzeli i upoznali se. § ponudom

dobavijaga br. 02-01-0000950-22, Opéim uvjetima verzija: PS-FL-01-2023, blzvatkom iz Odluke o Vrsti i visini
nakriada za usluge broj AKT10004012 i Otplatno tablicom koji 'su, uz Zapisnik o preuzimanju objekia feasinga i
‘ove Posebne pogodbe, sastavni dia ugovora o leasingu te prihvaéaju prava i cbveze. Koje iz istih proiziaze.

Nov@ane: obveze izrazene u EUR, a ispunjavaju se sukladno od_redbamé’ ‘Opéih uvieta. Ukupan iznos riaknada

sadrZan je u Otplatrioj tablici. Potpisivanjem ovog ugovora primatelj leasinga [| ostali sudio

na primjenu Odluke o vrsti i visini naknada.za usluge broj AKT10004012 Davatglja leasinga.

Primatelj leasinga potpisom ovog ugovora potvrduje da preuzima obvezu odjave vozila sukladno &, 250 st 3,

Zakona o sigurnosti prometa na cestama u trenutku kada postane viasnik.

Ugovoreni parametri temelje $e na suradnji sa poslovnim partnefima davatelja leasinga.

Zagreh
L Sy

LUPUS JHANSPORTH i-uco,

LUPUSTRANSPORTIJ.D,0.0.

| SyanaRi

nici izjavijuju da pristaju
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iUniCredit

Leasing

Primatelj leasinga: LUPUS TRANSPORTI j.d.0.0. za pruevoz
Adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Mirni dol 3A .

OIB: 49422541927

Tip ugovora: Ugovor o financijskom leasingu

Broj ugovora: 78934/23
Objekt leasinga: Toyota COROLLATS MY22 1.2T DUAL VVT-i 5D

Vaiutai EUR
Nabavna vrijednost s PDV-om: 19,461,16
Nabavna vrijednost s PDV-om { PPMV-om: 19.895,15
Nominalna kamatna stopa: 6,9900%
Rok otplate: 60

Iznos financiranja: 13.926,60 EUR

M/T6 LUNA Ukupni iznos naknade: 22.741,65 EUR
Datum! 17.01.2023
OTPLATNA TABLICA

‘;'z'é anja Opis Rata VAL  Za plaéanje th\m?:: Kamaée Porez PPMV gnf\fi?gi ?,?&13
17.01.2023 ADMINISTRATIVNI TROSKOVI 0 EUR 198,95 0,00 0,00 0,00 0,00 13.622,81 303,79
17.01.2023 UCESCE / AKONTACIJA ¢ EUR 5.968,55 5.838,35 0,00 0,00 130,20  13.622,81 303,79
09.02.2023 LEASING RATA 1 EUR 272,92 187,46 81,28 0,00 4,18 13.435,35 299,61
09.03.2023 LEASING RATA 2 EUR 272,92 188,70 80,01 0,00 4,21 13.246,65 295,40
10.04.2023 LEASING RATA 3 EUR 272,92 189,81 78,88 0,00 4,23 13.056,84 291,17
09.05.2023 LEASING RATA 4 EUR 272,92 190,91 77, 75 0,00 4,26 12.865,93 286,91
09.06.2023 LEASING RATA 5 EUR 272,92 192,03 786, 61 0,00 4,28 12.673,90 282,63
10.07.2023 LEASING RATA 6 EUR 272,92 193,14 75, 47 0,00 4,31 12.480,76 278,32
09.08.2023 LEASING RATA 7 EUR 272,92 194,27 74, 32 0,00 4,33 12.286,49 273,99
11.09.2023 LEASING RATA 8 EUR 272,92 195,40 73, 16 0,00 4,36 12,091,089 269,63
08.10.2023 LEASING RATA 9 EUR 272,92 196,54 72 OQ 0,00 4,38 11,894,55 265,25
08.11.2023 LEASING RATA 10 EUR 272,92 197,68 70,83 0,00 4,41 11.696,87 260,84
11.12.2023 LEASING RATA 11. EUR 272,92 198,84 69,65 0,00 4,43 11.498,03 256,41
09.01.2024 LEASING RATA 12 EUR 272,92 199,99 68,47 0,00 4,46 11.298,04 251,95
09.02.2024 LEASING RATA 13 EUR 272,92 201,15 67,28 0,00 4,49 11.096,89 247,46
11.03.2024 LEASING RATA 14 EUR 272,92 202,33 66,08 0,00 4,51 10.884,56 242,85
08.04.2024 LEASING RATA 156 EUR 272,92 203,50 64,88 0,00 4,54 10.6891,06 238,41
08.05.2024 LEASING RATA 16 EUR 272,92 204,70 63,66 0,00 4,56 10.486,36 233,85
10.06.2024 LEASING RATA 17 EUR 272,92 205,89 62,44 0,00 4,59 10.280,47 229,26
09.07.2024 LEASING RATA 18 EUR 272,92 207,08 61,22 0,00 4,62 10.073,39 224,64
09.08.2024 LEASING RATA 19 EUR 272,92 208,29 59,99 0,00 4,64 9.865,10 220,00
09.09.2024 LEASING RATA 20 EUR 272,92 209,51 58,7«§ 0,00 4,67 . 9.655,59 215,33
09.10.2024 LEASING RATA 21 EUR 272,92 210,72 57,50 0,00 4,70 9.444,87 210,83
11.11.2024 LEASING RATA 22 EUR 272,92 211,95 56,24 0,00 4,73 9.232,92 205,90
09.12.2024 LEASING RATA 23 EUR 272,92 213,19 54,9§ 0,00 4,75 9.019,73 201,15
09.01.2025 LEASING RATA 24 EUR 272,82 214,43 53,71 0,00 4,78 8.805,30 196,37
10.02.2025 LEASING RATA 25 EUR 272,92 215,68 52, 43 0,00 4,81 8.589,62 191,56
10.03.2025 LEASING RATA 26 EUR 272,92 216,93 51,15 0,00 4,84 8.372,69 186,72
08.04.2025 LEASING RATA 27 EUR 272,92 218,19 49,86 0,00 4,87 8.154,50 181,85
09.05.2025 LEASING RATA 28 EUR 272,92 219,47 48, 56 0,00 4,89 7.935,03 176,96
09.06.2025 LEASING RATA 28 EUR 272,92 220,75 47,25 0,00 4,92 7.714,28 172,04
09.07.2025 LEASING RATA 30 EUR 272,82 222,03 45,91{‘ 0,00 4,95 7.492,25 167,09
11.08.2025 LEASING RATA 31 EUR 272,92 223,33 44,61 0,00 4,98 7.268,92 162,11
09.09.2025 LEASING RATA 32 EUR 272,92 224,63 43,28 0,00 5,01 7.044,29 157,10
09.10.2025 LEASING RATA 33 EUR 272,92 225,93 41,95 0,00 5,04 6.818,36 152,06
10.11.2025 LEASING RATA 34 EUR 272,92 227,25 40,60; 0,00 5,07 6.591,11 146,99
09.12.2025 LEASING RATA 35 EUR 272,82 228,57 39,25, 0,00 5,10 6.362,54 141,89
09.01.2026 LEASING RATA 36 EUR 272,92 229,90 37,89? 0,00 5,13 6.132,64 136,76
09.02.2026 LEASING RATA 37 EUR 272,92 231,24 36,52 0,00 5,16 5.901,40 131,680
09.03.2026 LEASING RATA 38 EUR 272,92 232,59 35,145; 0,00 5,19 5.668,81 126,41
08.04.2026 LEASING RATA 39 EUR 272,92 233,94 33,76% 0,00 5,22 5.434,87 121,19
11.05.2026 LEASING RATA 40 EUR 272,92 235,31 32,36! 0,00 525 5.199,56 115,94
09.06.2026 LEASING RATA . 41 EUR 272,92 236,68 30,96; 0,00 5,28 4.952,88 110,66
09.07.2026 LEASING RATA 42 EUR 272,92 238,06 29,55 0,00 5,31 4.724,82 105,35
10.08.2026 LEASING RATA 43 EUR 272,92 239,45 - 28,13 0,00 5,34 4.485,37 100,01
09.09.2026 LEASING RATA 44 EUR 272,92 240,84 28,71 0,00 5,37 4.244,53 94,64
09.10.2026 LEASING RATA 45 EUR 272,92 242,25 25,27 0,00 5,40 4.002,28 . 89,24
09.11.2026 LEASING RATA 46 EUR 272,92 243,66 23,83 0,00 5,43 3.758,62 83,81
09.12.2026 LEASING RATA 47 EUR 272,92 245,07 22,38 0,00 547 3.513,55 78,34
11.01.2027 LEASING RATA 48 EUR 272,92 246,50 20,92 0,00 5,50 3.267,05 72,84
08.02.2027 LEASING RATA 49 EUR 272,92 247,94 19,45 0,00 5,53 3.019,11 67,31
09.03.2027 LEASING RATA 50 EUR 272,92 249,38 17,98 0,00 5,56 2.769,73 61,75
09.04.2027 LEASING RATA 51 EUR 272,92 250,84 16,49 0,00 5,59 2.518,89 56,16
10.05.2027 LEASING RATA 52 EUR 272,92 252,29 15,00 0,00 5,63 2.266,60 50,53
08.06.2027 LEASING RATA 53 EUR - 272,92 253,76 13,50 0,00 5,66 2.012,84 44 87
09.07.2027 LEASING RATA 54 EUR 272,92 255,24 11,89 0,00 5,69 1.757,80 39,18
09.08.2027 LEASING RATA 55 EUR 272,92 256,72 10,47 0,00 5,73 1.500,88 33,45
08.09.2027 LEASING RATA 56 EUR T 272,92 258,22 8,94 0,00 5,76 1.242,66 27,69
11.10.2027 LEASING RATA 57 EUR 272,92 259,73 7,40 0,00 5,79 982,93 21,90
09.11.2027 LEASING RATA 58 EUR 272,82 261,24 5,85 0,00 5,83 721,69 16,07
09,12.2027 LEASING RATA 59 EUR 1 272,92 262,76 4,30 0,00 5,86 458,93 10,21
10.01.2028 LEASING RATA 60 EUR " 272,92 264,32 2,73 0,00 5,87 194,61 4,34

UniCredit Leasing Croatia d.o.o. Strana 1/2
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¢ UniCredit

Leasing

Primatel] leasinga: LUPUS TRANSPORTI j.d.c.0. za prijevoz
Adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Mirni dol 3A
QIB: 49422541927

.- Tip ugovora: Ugovor o financijskom leasingu

Broj ugovara: 78934/23
Objekt leasinga: Toyota COROLLA TS MY22 1.2T DUAL VVT-i 5D

Valuta: EUR

_Nabavha vrijednost s PDV-om: 19.461,16

Naba\[na viijednost s PDV-om i PPMV-om: 19.895,15
Nominglna kamatna stopa: 6,9900%

Rok otplate: 60

Iznos financiranja: 13.926,60 EUR

M/T6 LUNA Ukupn! iznos naknade: 22.741,65 EUR
Datum: 17.01.2023 :

OTPLATNA TABLICA
Rok . Otplata ¥ Stanje - Stanje
pladanja Opls Rata VAL  Za plaéanje Glavnica Kamate Porez PPMV glavnice PPMV
08.02.2028 OTKUPNA VRIJEDNOST 61 EUR 198,85 194,61 0,00 0,00 4,34 0,00 0,00
UKUPNO 22.741,65 19.461,16 2.647,55 0,00 433,99
Napomena

Rok pladanja rata ovisi o datumu preuzimanja objekta leasinga na nacin da se prva leasing rata Izdaje prvl dan u mjesecu koji slijedi mjesecu u kojem je

izvrSena primopredaja objekta leasinga.

Za prikaz otplatne tablice i rokova plaéanja kao datum predvidenog preuzimanja objekta koristen je datum izrade oplatne tablice i leasing ugovora.

UniCredit Leasing Croatia d.o.o.‘ Strana 2/2
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Leasing

OPCI UVJETI UGOVORA O FINANCIISKOM LEASINGU

verzija: PS-FL-01-2023

1. UVODNE NAPOMENE

1.1. Udovor o financijskom leasindu (,Udovor o leasingu®): je
pravni posao u kojemn se Davatel] leasinga po zahtjevu Primatelja
leasinga obvezuje pribaviti Objekt leasinda kojeg je odredia Pri-
matel] leasinga, na nacin da od dobavljata Objekta leasinda, ko-
Jeg dobavljata je odredio Primatelj leasinga, kupnjom stekne pra-
vo viasnittva na Objektu teasinga, 1 Primatelju leasinga odobriti
pravo koristenja tog Objekta leasinga na ugovarano razdoblje, dok
se Primatelj leasinda obvezuje Davatelju leasinda placati ugovo-
renu naknadu. Udavor o leasingu sklapa se temeljem odobrenog
zahtjeva Primatelja leasinga. Potpisom ugovora o leasingu Pri-
matelj leasinda ujedno daje Davatelju leasinga nalog za placa-
nje Objekta leasinga Dobavljalu Objekta leasinga. Ovim Qpéim
uvjetima dopunjuju se posebne pogodbe Ugovora o leasingu sklo-
pljenod izmedu udovarnth strana uklju€ujuéi i sve njihove kasnije
izmjene i dopune. Sastavni dio Ugovora o leasingu su i Otplatna
tablica, Ponuda dobavijaca, lzvadak iz Odluke o vrsti | visini na-
knada za uslude (dalje u tekstu: Odluka o vrsti | visini naknada)
i Zapisnik o primopredaji, te eventualna druga dokumentacija u
skladu s posebnim pododbama Udovora o leasindu.

1.2, Davatelj leasinda: je UniCredit Leasing Croatia drudtvo s
cgranicenom adgovarno3cu za leasing, Zadreb, Samaobarska cesta
145, 0IB: 18736141210.

1.3. Primatel] leasinda: je pravna ili fizika osoba posluje I obav-
lja gospodarsku djelatnost. Primatelj leasinga, sklapa ugovor o
leasingu § time stjece prava koriStenja Objekta leasinga uz obvezu
placanja udovorene naknade.

1.4. Jamac: je jamac platac odnosno oscba koja Davatelju lea-
sinda odgovara solidarno s Primateljem leasinda, na isti nadin i

pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga, za cijelu obvezu )

Primatelja leasinda kao glavnog duZnika. Davatelj leasinda ima
prava izbora zahtijevati ispunjenje nov&ane obveze bila od Prima-
telja leasinga, bilo od jamca platca ili od obojice istodobno, Jamci
potpisom udovora o leasingu daju sudlasnost Davatelju leasin-
da da sve obavijesti dostavlja Iskljudivo Primatelju leasinda, te
se odriCu prigovora da nisu obavijeteni. U slufaju neurednasti u
podmirenju obveza Primatelja leasinda koje proiziaze iz ugovora
o leasingu opomene za nepodmirene obveze upuene Primatelju
leasinga biti ¢e upucene | jamcu platcu.

1.5. SuduZnik: je osoba koja potpisomn ugovora o teasindu preuzi-
ma obvezu otplate po ugovoru o leasingu uz uvjete | na nacin kao
I Primatelj leasinga, te u pogdledu te obveze Ima pravnl poloZaj
Primatelja leasinga. SuduZnik patpisom ugovora o leasindu daje
sudlasnost Davatelju leasinda da sve obavijesti dostavija iskljudi-
vo Primatelju leasinga, te se adrife prigovora da nije obavijedten.
U slucaju neurednosti u padmirenju obveza Primatelja leasinga
koje proizlaze Iz ugovora o leasingu opomene za nepodmirene
obveze uputene Primatelju leasinga biti ée upuéene i suduiniku,
1.6. UZe3ce: predstavija noviani iznos kojim primatel) leasinga
sudjeluje u financiranju objekta leasinga, a za koji iznos se uma-
njuje osnavica za obragun leasing rate, te se pa prestanku ugovor-
nog odnosa ne vraca primatelju leasinga, bez obzira da Ul Je isti

prestao redovnim okancanjem ili prijevremenim raskidom (asim
u stucaju prijevremencd raskida zbog okolnosti Iz €. 58. Zakona o
teasingu ili u slu€ajevima kada objekt leasinga nije preuzet).

1.7. Dabavljac: je 059 ba koja s Davateljem leasinga sklapa ugo-
var na osnavi kojed Davatelj leasinga stje€e prave viasnidtva na
Objektu teasinga osini ako Dobavlja¢ Objekta leasinga | Davatelj
leasinga nisu ista osoba.

1.8. Objekt leasinga:fje pokretna ili nepokretna stvar koja pred-
stavlja predmet ugovéra 0 leasingu a koju Je Primatelj leasinga
sam izabrao kod Doba'\/ljaEa Objekta leasinga.

1.9. Otkupna vrijednost: objekta leasinga je sporazumno utvr-
den dio ukupne vrijednosti objekta leasinga kaji se placa u sluaju
koristenja opcije kupnje od strane primatelja leasinga pri redovi-
tom isteku ugovora o leasingu

1.10. Leasing rata: je fpaknada odnosna ugovoreni noviani iznos
koji se Primatelj leasin;xga obvezuje placati Davatelju leasinga u
odredenim vremenskim razmacima

1.11. Ukupna naknada: ¢inl zbroj pojedinih naknada, odnosna

zbroj svih leasing rat% koje ¢e Davatelj leasinga pri sklapanju
udovora | pri redovnoj otplati naplatiti-Primatelju leasinga, uk-
ludujuci ucece | naknadu za sklapanje ugovora (administrativne
trogkove) te otkupnu viijednost objekta leasinga

1.12. PPMV: Poseban ﬁorez na motorna vozila
2. TRAJANJE UGOVORA

2.1, Ugovor o leasingu se sklapa na odredenc vrijeme.

2.2. Ukupno vrijerne trajanja Ugovora o leasingu sastoji se od Raz-
doblja aktivacije i Temelinog trajanja ugovora o leasingu.
Razdoblje aktivacije po{;inje tedi od dana skiapanja Udovara o le-
asingu, a zavriava danom koji prethodi danu aktivacije Ugovora.
Dan aktivacije Ugovora. je prvi dan u mjesecu koji slijedi nakon
mieseca u kojem je preUzet Objekt leasinga od strane Primatelja
leasinga sukladno Ugovoru o leasingu.

Temeljno trajanje udovora o leasingu odredeno je u posebnim
pagedbama Udovora ofleasingu i polinje tedi danom aktivacije
Ugovora o leasingu.

2.3. Primatelj leasinga nema pravo na jednostrani raskid ugovora
tijekom ugovarenog petioda rafunajuéi od dana isporuke Objek-
ta, osim u sluajevima iz ¢l. 58 Zakona o leasingu te iz razloda
navedenih ovim Dpfimj}vjetima. Primatelj leasinga ima pravo u
svakom trenutku sukladno odredbama ovih Opéih uvieta fzvrgiti
prijevrerneni otkup objefgta leasinga uz placanje naknade suklad-
no Odluci o vrsti | visini gaknade ili napraviti uvecanu uplatu.

3. PRIMOPREDAJA OBJ$KTA LEASINGA

3.1. Davatelj leasinga dgje nalog Primatelju leasinga i obvezuje
ga da, uime i za ralun Davatelja leasinda, preuzme Objekt leasin-
ga na dogovorenom mjestu i u dogovoreno vrijeme., .
Isporuku Objekta leasingfa izvrdit €e Dobavljat izravno Primatelju
leasinga, na nadin da ¢e!mu ga staviti na raspolaganje sukladno
uvjetima isporuke iz ponyde dobavljaZa koje je sam Primatelj lea-
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sinda dogovorio s dobavljacem Sve tehnigke 1 pravne preduvjete
(prijevoz, oslquranje U prijevozu i sl) za pnmopredaju i rad Objek-. -

ta leasinga treba omogucm Primatelj leasinda o svom trodku.
Potplsujuci zapisnik o primopredaji Primatelj leasinga bezuvjetno
i neopozivo preuzima Objekt leasindga. Ukoliko Primatel]. leasin-
ga bezrazloZno ne ispuni svoju obvezu u pogdledu primopredaje
Objekta leasinga, a Dobavijad je uredno ponudio Objekt u skladu
s ugovorom, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti udovor, a Pri-
matelj leasinda je u obvezi Davatelju leasinga naknaditi svu stetu
koja je Davatelju leasinga nastala uslijed raskida ugavora.

B 3.2. U sludaju da Dobavlja¢ Primatelju leasinda ne Isporuti Objekt '
leasinga u raku koji je naveden u ponudi dobavljata, odnosnana.

prvi poziv Primatelja leasinda kada rok isporuke nije naveden u po-
nud! dobavljata, Primatelj leasinga obvezan je bez ocddode obavi-
jestiti 0 tome Davatelja leasmga i ostaviti dobavijacu nowi razumni
rok za isparuku koji ne moZe biti dulji od 30 dana od roka isporuke
navedenog na ponudi dobavljaca ili prvom pozivu primatelja lea-
sinda, osim ake Davatelj leasinga ne pristane na dulji rok. Prima-
telj leasinga je duZan obavijestiti Davatelja leasinga ako Dobavijal

~ nitfu naknadnom roku ne lzvrSi isporuku Objekta leasinga teutom

slu€aju ima pravo raskinuti ugovor o leasingu zbog ne isporuke
Objekta leasinga sukladno £l. 58, Zakona o leasingu.-

~ 3.3. Primatel] leasinga obvezuje se najkasnije u roku od 5 dana od

dana preuzimanja Objekta leasinga dostaviti Davatelju leasinga
zaplsnik o primopredaji Objekta leasinga v. originaly, te kada je
to primjenjivo u roku od 45 dana od dana preuzimanja Objekta
leasinga dostaviti RjeSenje o prvom upisu/Upisni list iz Upisnika

" brodova. Ukoliko Primatelj leasinga ne dostavl predmetnu doku-
" mentaciju u navedenom roku Davatelj leasinga moZe zaralunati

naknadu u visinl odredencj Odiukom o vrsti | visini naknada Da-
vatelja leasinga. Ukoliko Primatel] leasinga ne dostavl svu dore
navedenu dokumentaciju u narednom roku od 30 dana Davatelj

leasindga ‘'moZe dodatno zaraunati naknadu u: visini odredenoj -

Odlukom o vrsti 1 visini naknada Davatelja leasinga nakon Ceda je

“Primatel] leasinga obvezan dokumentaciju dostaviti najkasnije u

dodatnom roku od 30 dana. Prekoracenje dodatnag roka osnova

je za pravo Davatelja leasinga na prijevremeni raskid ugovora 0.
- leasingu.

3.4. Davatelj leasmga nije oddovoran i ne _;amm za kakvodu, sta-
nje, svojstva, upotrebljivost nitl za Ispravnost Objekta leasingd

“kojeq je Primatelj leasinga sam odabrao.”

Primatelj leasinda uzima Objekt leasinda u leasing kag «vide-

no-uzeta U leasings, Primatel] leasinga‘sam je odabrac dobavlja-

ta te provjerio | pregledao Objekt teasinga pri isporucl, primia je k
znanju uvjete Isparuke navedene u ponudi dobavljata kao | propi-

. se za odr¥avanje Objekta leasinga. Davatélj leasinga ne Jaméi nitl

za obveze dobavljala, niti servisera, a niti za materualne osobine
i/ili upotrebljivost Objekta leasinga.

3.5. Sve prigovore zbog neispravnosti odnosno zbog materijalmh
nedostataka Objekta teasinga, Primatel] leasinda upucuje nepo-
sredno dobavljatu. Primatelj leasinda.ima prema dobavljaéu pra-
va koja bi, prema propisima kojima se ureduju obveznl odnosi,
imao da je udovorna strana s dobavljaem Objekta leasinga, od—
nosno prava koja proizlaze Iz €. 58. Zakona o leasingu.

3.6. Ako Dobavljag Primatelju leasinda ne isporui Objekt leasin-
da, ako da isporudi sa zaka3njenjem, ako Objekt:Ima materijalni

" nedostatak ili nije u skladu s ugovorom o leasingu odnosno ponu-

dom Dobavljaga, Primatel] leasinda ima prema dabavtjacu Objek-

ta leasinga prava koja bl, prema propisima kajima se ureduju ob--
_vezni odnost, imao da je udovarna strana s dobavljaCem Objekta

leasinga. Iznimna, Primatelj leasinga nema pravo sniZenja cijene
ili zamjene bez sudlasnosti Davatelja leasinga. Primatelj leasin-
da moie odbiti prihvat isporuke ill raskinuti ugovor o leasingu |
ima pravo na naknadu Stete od dobavljata Objekta leasinga. Ako
Primatel] leasinga raskine ugovor iz razloga navedenih u ovom
stavku 4. sukladno €. 58. Zakona o leasingy, Ima pravo na povrat
naknade koju je platlo u skladu s ugovarom o leasingu.

3.7, Primatelj leasinga mora obavijestiti Davatelja leasinga &im -
utvrdi da postoje oKolnosti vezane uz Objekt leasinda navedeneu . =
&l. 3.2, 3.4,3.51 3.4 te o tome dostaviti dokaz Davatelju leasinda. -
imatel] leasinda nije v moguénosti dostaviti -
dokaz o postojanju materijalnog nedostatka na Objektu leasin-

3.8. U sluéaju da

da temeljem kojegibi imao-pravo na raskid udovora o leasingu
sukiadno &.-3.6. oyih Opéih uvjeta odnosno iz €. 58. Zakona o
leasingu, Primatel] {teasinda ima pravo zatraZit! od Davatelja le-
asinda da andaZira}stalnog sudskog vjeStaka da pregleda Objekt

leasinga. Ako staln] sudski vjeStak po pregledu Objekta leasinga -

utvrdi da na istome postoje materijatni nedostaci koje Dobavljad
nije otklonio, Primatelj leasindga Ima pravo raskinuti ugovor o le-

asingu sukladno odredbi &L, 58, Zakana o leasingu. U protivnom, .
-~ ukoliko Primatelj gasinga bezrazloZno ne ispuni svoju obvezu u
pogledu nove primppredaje Objekta leasinga, smatrati ce se da

je Dobavlja¢ uredng® ponudio Objekt u skladu s ugovarom te Da-
vatelj leasinga ima pravo raskinuti ugovor-a Primatelj teasinda
ima obvezu Davatelju leasinda naknaditi svu Stetu koja Je Dava-
telju leasinga nasta
angaZiranja stalnog
na raskid udovora g
Primatel] leasinga Jg ovlaSten, uz prethodnu suglasnost Davatelja
leasinda, traZiti od gobavljada zamjenu Objekta leasinda |l| sniZe-
nje cijene Objekta léasinga.
3.9. Davatelj leasinga potpisom ugovora o leasmgu ustupa Pri-
matelju leasinga sva prava | obveze koje mu pripadaju s osnova
kupnje Objekta leasinda (reklamacija nedostataka, zahtjev za is-
punjenjem ugovorrih obveza, prava iz darancije, prava u slufaju
ka3njenja | sL). Prirpatelj leasinga prihvaca ova ustupljena prava

sudskog vjetaka. Umjesto koriStenja prava

1 obveze. Istovremepo, Primatelj leasinga nudi Davatelju leasinda -
povratno ustupanje istih, &to Je vezan za cijelo vrijeme trajanja - -

udovora o leasingu.|

3.10. Primatelj:lea! Inga"je obvezan'samostalno | u zakonskim -

rokovima, po3tujuci; pritom odranicenja iz ¢lanka 3.6. ovih Opdih
uvjeta, poduzeti sve pravne radnje koje su potrebne radi ostvare-
nja prava koja su mu ustupljena sukladnia &lanku 3.9 ovih Opéih

uvjeta. U slugaju ako Davatelj leasinga prihvati povratni ustup |

prava Primatelj leaginda se od dana povratnog ustupa oslobada
obveze poduzimanja daljnjth radnji radi ostvarenja tih prava.
311U trenutku isppruke Objekta leasinga na Primatelja leasinga
prelaze rizik slucajne propasti Objekta leasinda, kao i rizici koji
proizlaze iz koristerija Objekta leasinga suprotno ugovoru o lea-

- singu Il namjeni Objekta leasinga

4. KORI§TENJE OBJEKTA LEASINGA

4.1.'Prlrhatelj leasinga smijé Objekt leasinga koristiti samo u

skladu s ugovorom P leasingu, u okviru uobiZajenog koridtenja, u.

skladu s njegovom fiamjenom, te s duZnom paZnjom. Udovarne
strane su sudlasne[da se pod uobiCajenim koriStenjern Gbjekta

leasinga smatra korr§tenje Objekta teasinga sukladno odredbama -

udovora o leasingy,
dule proizvodad. ) )
4.2. Ukoliko nije drudacije udovoreno Pasebnim pogodbama udo-
vora o leasingu ili rpedusobnlm sporazumom izmedu Davatelja
i Primatelja leaslngE kod asobnih motarnih vozila uobicajenim

Zakona o leasingu | normativima koje odre-

karidtenjem smatra se ono do prijedenih 25.000, (dvadesetipetti- -

suéa) kilometara gogisnje, kod teretnih vozila do 3,5 (triipol) tone
nosivosti uohi&ajenim koridtenjem smatra se ono do prijedenih
35.000 (tridesetpettisuca) kilometara dodiinje, dok se za radne
i druge strojeve; terptna vozila, plovila | drude Objekte leasinga
uobicajenim smatralono korl§tenje kaje je propisano uputstvima
proizvodada.

4.3, Manji brojpri]e enih kilometara Ili radnih satl .od Ugovorom.

o leasingu utvrdenod godisnjed odranifenja ne mogu Primatelju
leasinga biti osnovafza zahtjeve prema Davatelju leasinga.
4.4. Ukotiko Primate}j leasinga iz bila kojed razloda uopée ne kori-
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sti ili samo djelomitno karisti Objekt leasinda, to ga ne oslabada
obveza urednod placanja ukupne naknade za leasing. Niti u kajem
stugaju, pa niti u sluCajevima odrani¢ene ili potpune nemogué-
nosti koriStenja Objekta leasinga zbog materijalnog nedostatka,
oitecenja, propasti, qubltka, prijave krade, pravne nedostatke
"'na kaje Je pristao, tehnitke ili gospodarstuene neupotrebljivosti,
gdubitka funkcije, Stetnog dogdadaja iti bilo kajed drudog razlada,
uktjugujuci 1 visu silu 1 sluéaj, Primatelj leasinda nije osloboden
placanja leasing obroka, svih ostalih troskova i naknada kako je
definirano ugovarom { Odiukom o vrstl i visini naknada,
-4.5. Primatelj leasinda Je duZan, o svom trodku, obavitl sve po-
trebne prijave, podvrgnuti Objekt leasinga svim revizijama, pro-
vjerama, inspekcijama | kontrolama predvidenim zakonom ili dru-

gim propisima te kontrolirati sukladnost Objekta leasmga prema .

propisima koji ureduju tehnicku sukladnost.

4.6. Primatel] leasinga je odgovoran za konstehje Objekta leasin- -

ga u skladu s aktualnim pravnim propisima I normativima propi-

sanim od strane proizvodaca, a u slu€aju krienja istih Primatel] .

leasinga odgovara za sve posljedice koje iz toda proiziaze te se
cbvezuje nadleZnim tijelima platiti sve kazne odnosno naknaditl
troZkove kazni ukoliko bi Iste bile naplacene Davatetju leasmga

Primatel] teasinga je obvezan prilikom koriStenja Objekta leasin- -,
da postupati U skladu s vaZecim zakonskim i podzakonskim ak-

tima koji se odnose na zaStitu okoli3a i/ili zastitu i zdravije Yjudi.
4.7. Primatel] leasinga se obvezuje da e Objektom leasinga ru-
kovati/upravljati samo za to osposabljene | kvalificirane asobe
koje posjeduju propisane dozvole te isti odgovara za sve povrede
zakonskih i drugih propisa koji se odnose na koridtenje Objekta
leasinga uz preuzimanje odgovornosti za sve sankcije | druge Stet-
ne posljedice koje bi modle nastat! kao posljedica nepridriavanja
navedenod.

4.8, Ovlastene osobe Davatelja leasinga imaju pravo u svakom
trenutku utvrditi postajanje I stanje Objekta leasinga.

4.9. Prihvatljivim stanjem se smatra stanje Objekta leasinga koje

oddovara- uobiajenom I.redovnom koriStenju Qbjekta leasinga

sukladno zakonu, odredbama udovora o leasmgu i ovih Opcnh
uvjeta | normativima proizvodada.

Objekt leasinda Je u neprihvatijivom stanju u sluca;u ostecen)a
Objekta leasinga, nadprosjetne IstroZenosti.te broja prijedenih
kilometara ili broja radnih sati veéih od ugovarenih,

4.10. Primatelj leasinga obvezan Je voditi brigu o Objektu leasin-
ga, postupati u skladu s opéim jamstvenim I uparabnim uputama
proizvodada odnosno dabavijala, te popravke | servisiranje, §to
mora biti potvrdeno u servisngj knjiZici, obavijat! ih u avlagtenim
radionicama specijaliziranima za Objekt leasinga. Trolkove pogo-
na, popravka | odrZavanja snost Primatel] leasinga. Primatelj lea-
singa duZan je otkloniti sve 3tete na Objektu leasinda a viastitom
troZku ukoliko takve Stete ne budu otklonjene temeljem skloplje-
nih polica osiguranja (otklon i sL.).

4.11. U slugaju ugradnje alarmne | drude opreme za zaftity

Objekta leasinga, Primatelj leasinga duZan je Davatelju leasinga

dostaviti oddovarajuca sredstva za deblokadu istih.
4.12, Za vrijeme trajanja ugovora, Primatelj u leasinga zabranje-
no je mijenjati bilo koju bravu na Objektu leasinga ili postavljati

dodatne brave bez prethodne pismene suglasnosti Davatelja

leasinda.

4.13. U slulsju odtedenja brave, Primatelj leasinga duZan je o
svom trosku datl fzraditi novu bravu u ovladtenom servisu, kaja
odgovara oridinalnom kijucu vozila, te o torme nelzostavno obavi-
Jestit! Davatelja leasinga.

4.14. Primatelj leasinga obvezan je prije bilo koje ugradnje ili
izmjene na Objektu leasinds zatraZiti suglasnost Davatelja lea-
sinda. Po dobivanju suglasnosti Davatelja leasinga za ugradnje Ili

lzmjene na Objektu leasinga polica kasko osiguranfa Ili osiguranja

" imovine mora kao predmet osiguranja obuhvaéati | ugradenu do-
datnu opremu.

4.15. Kada Primatelj leasmga, radi osiguranja od rmka sklopl ‘

policu kasko osiguranja | koristi Objekt leasinga na poadrudjima u
kojima osiguravajuge drustva ne priznaje osiduranje ili opéenito
postupa protivne ugovoru ¢ osiguranju, u sluéaju Stete, sam snosi

troZkove nastale Stete te da to ne oslobada njedovih obveza odre-

denih ugovarom o [easingu.
4.16. Primatelj leaémga odgovoran Je za &tetu koju uzroku;e kori-

- Stenjemn Objekta ledsinga suprotno zakonima, ugovoru o leasingy,

normativima proizvodaca 1/ili namjeni Objekta leasinga.

4.17. Za sve Stete prouzrotene trecim osobama Objektom leasin-

da ili njegavim koristenjem iskljucivo je oddavoran Primatelj lea-

sinda te je obvezannadoknaditi Davatelju leasinga sve troZkove °
kojl- bl za njeda mogli.nastati kao posljedica istih te e se takva

trazbina Davatelja [easinda prema Primatelju leasinga smatratn
trazbinom koja prm{lazi iz ugovora o leasingu.

4.18. Primatelj leasinga ne smije Objekt leasinga dati drugome
na koriStenje, po on kojo} .osnovi, -bez plsane suglasnost] da-

vatelja leasinga. Ukpliko je u Udovoru o leasindu naznaceno da -
. Davatelj leasinga karisti sredstva-osigurana temeljern Ugovora o

okvirnom kreditu zaklju€enod Izmedu Hrvatske banke za obnovu
i razvitak (dalje: HBOR) i Davatelja leasinga, odnosno ugovora o

- kredity Europske investicijske banke | HBOR ili drugih izvora su-

kladno Odluci HBOR-a uz pisanu suglasnest Davatelja leasinda.
Za predaju u posjed objekta leasinda trecoj osobi potrebna je
prethodna suglasnost | HBOR-a :

Drugim osobama Je dopusteno koristenje Objekta leasinga samo

ta’ leasmga I ukolika to konstenje ne utjeCe na prava DavateUa
leasinga.

4.19, Predaja Objekta leasinda drugome na kori¥tenje ne osloba-
da Primatelja leaslnfa obvaza odredenth ugovaram o leasingu.

. ukoliko te osobe isp%njavaju zakonske uvjete za koriStenje Objek- :

4.20. Davatelj leasin} ta moze raskinuti udovor i zahtijevati nakna- ,'

du Stete ako je prima{eu leasinga bez njedove pisane suglasnosti,

- ili pisane suglasnostli HBOR-a, ako je potrebna, dac-objekt lea-

singa drugome na kgristenje. Predaja objekta leasinda drugome
na koriStenje ne oslabada primatelja leasinga obveza odredenih
ugovorom o leasingu , ' )
4.21. Davatelj leasinda moZe raskinuti ugovor i zahtjjevati nakna-
du Stete ako je Primdtel] leasinga opteretio Objekt leasinga, dao

".ga na kori3tenje osobama koje nisu osposobljene ili ovladtene za

koriStenje Objekta leasinga, il koristl Objekt leasinga na nacin kaji
uzrokuje njegovo preal{imjemo trodenje )

4.22. Primatelj leasinga je obvezan svaki Objekt leasinga koji ima
ugraden prijamnik odhosno drugdi uredaj za prijam radijskod ili au-
diovizualnog programa (dalje u tekstu: prijamnik) prijavitt odmah

po preuzimanju Objekta leasinga; odnosno odmah U trenutku na-

'_ knadne ugradnje prijamnika, a sve nanadin, pod uvjetima i u roku

odredenom pozitivnim propisima. Primatelj leasinda obavezan je
obavijestiti HRT o korfStenju Qbjekta leasinda, prijaviti prijamnik
U Objektu leasinga (ako postoji) najkasnije u roku od 30 dana od
dana primopredaje ‘Objekta leasinda ili ‘eventualne naknadne
ugradnje prijamnika, te kao posjednik Objekta leasinga, neposred-
no placati mjeseénu ristojbu HRT-u iUl prijemnik odjaviti, osim

u slu€aju ukoliko bi udovorne strane posebnim/dodatnim udovo-

‘rom drudacije ugovone preuzeti obvezu placanja HRT pristojbe
za radio prijemnik-u- Objektu leasinga. Primatel] leasinga je ta-
koder duZan Hrvatskojiradioteleviziji (dalje: HRT) admah prijaviti
svaku promjenu adresg, mjesta stanovanja ili sjedita, najkasnije
\uroku od 15 dana ad gana promjene te po dospijecu, Ukoliko bi
nepridrZavanjem odredbl ove tocke od strane Primatelja leasinda
za Davatelja leasinga nastala bito kakva Steta istu Jjeduzan u cije-
lost! podmiriti Primatej leasinda.

4.23. Za prekriaje podinjene Objektom leasinda koji u trenutku
" podinjenja prekriaja mJ’

_ eu posjedu Davatelja leasinga odgovoran
Jje Primatelj leasinga.

“Primatel] leasinga obvezan je od dana potinjenja bilo kojeg prekr- .
$aja ill povrede udovorgih obveza prema tre¢ima ‘ukljugivai i pla- )
. €anje udovarnih kazm vezano za Objekt leasmga u dodijeljenom -
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roku platiti izreenu sankciju ili obvezu kao i sve s tim povezane |
_trodkove i naknade te pisanim putem izvijestiti Davatelja leasinga

o Istom.
U slu€aju da vezano Uz prekr3aj pocinjen Objektom leasinga pro-
tiv Davatelja leasinga, bude pokrenut kakav postupa, Davatelj le-

asinga je ovlagten samostalno procijeniti uspjesnost vodenja | su-:
djelovanja u takvom prekriajnom, sudskom odnosno upravnom.
postupky te odiuditl o upuitanju u isti odnasno o snoSenju Stetnih -

posljedica ukljudujuéi | admjerene kazne, U takvim sluajevima,
Primatelj leasinda je duZan odmah, po pozivu Davatelja leasin-
ga, podmiriti sve kazne, tra$kave postupka, odvjetniitke troskove
i porezne obveze te snositi sve Stetne posljedice nastale s podi-
njenjem prekr3aja odnosno povredom ugovornih obveza premna
trecima bez obzira Jesu li one odmjerene Davatelju leasinga kao
vlasniku Objekta leasinga i/iti njegovir odgovornim osobama.

5. REGISTRACIIA OBJEKTA LEASINGA

5.1, Ukoliko Objekt teasinda podtijeZe registraciji Primatelj lea-
singa obvezuje se, 0 svom trosku, obaviti sve radnje vezane za

prvu | sve kasnije registracije Objekta leasinga, te snosi svu Stetu .

koja nastane Davatelju leasinga u slucaju ne izvr8avanja opisane
obveze.

U svrhu dokazivanja da je Primatelj leasmga ispunio sve obveze
vezane uz reqistraciju Objekta leasinga, Primatelj leasinga du-
Zan Je na zahtjev Davatelja dostaviti dokumentaciju kao dokaz
o obnovi registracije najkasnije u roku od 5 dana od kada je Da-
vatelj leasinga postavio takav zahtjev. Ukoliko Primatelj leasin-
da ne dostavi svu gore navedenu dokumentaciju u ostavijenom
roku, Davatelj leasinda pozvat ¢e Primatelja teasinga na dostavu
predmetne dokumentacije u daljnjem roku od 30 dana. Ukoliko
Primatelj leasinga propusti dostavitl dokumentaciju u navede-
nom roku Davatelj leasinda moZe Primatelju leasinga zarafunati

naknadu u visini odredenaj Odlukom o vrsti i visinl naknada Da-

vatelja leasinga.
PrekoraCenje raka daje pravo Davatelju leasinga da pruevremeno
raskine ugovor o teasingu.

5.2. U slucaju da Je Objekt leasinga vozilo Davatelj leasinga mora

bitl upisan v prometnu dozvolu kao viasnik Objekta leasinga, a
Primatelj leasinda kao karisnik u die Napomena. U sluaju da je

Objekt leasinga plovilo Davatelj leasinga mora biti upisan u list -

B Ulo3ka dglavne knijide upisnika brodova kao vlasnik Objekta lea-
sinda, a Primatelj leasinga mora biti upisan u list B ulo3ka glavne

knjide upisnika brodova kao korisnik-Primatel] leasinga. U slugaju’

kada Je Objekt leasinga vozilo, Objekt leasinga ne smije sudjelo-
vati u prometu prije, odnosno po Isteku registracije.

5.3. U sludaju kada je Objekt leasinda plovilo, Objekt leasinga
smije isplovijavati iz luke u kojoj se nalazl samo ako je Primatelj
leasinga upisan u Upisnik brodova kao korisnik-Primatelj leasinga

i ako je Primatelj leasinda osidurao:da su obavljeni svi obvezni-

pregledi radi utvrdenja tehnicke Ispravnosti, a svakako ne prije
no §to je Primatelju leasinda dostavljen Upisni Ust ili rjeSenje o
prvom upisu plovila.

Primatelj leasinga obvezuje se ploviti iskljuCivo teritorijalnim mo-
rem Republike Hrvatske.

6. PLACANJA PRIMATELJA LEASINGA
Iznos financiranja i leasing réta

6.1. Iznos financiranja po udovoru o leasingu jednak je razlici iz-
medu nabavne vrijednosti abjekta teasinda (kupoprodajna cijena
objekta leasinga) s ukljufenim PDV-om |'PPMV-om (ukoliko je
primjenjiv) | ue3&a te predstavlja osnovicu za obrafun kamate.
Leasing rata sastoji-se od dlavnice; kamate | PPMV-a, ako je pri-
mjenjiv, a sve sukladno Otplatnoj tablicl koja je sastavnl dio udo-
vora o leasingu. :

FKamatna”stopa

6.2. Kamatna stopz
6.3. Kada Je ugovo;
nepromijenjiva za ¢

odredena je Udovorom o teasingu.

rena fiksna kamatna stopa kamatna stopa e

elo vrijeme trajanja ugovora.o leasingu.

6.4. Kada je udovorena promjenjiva kamatna stopa, kamatna sto-.

pa sastavljena je og promjenjlvog dijela’t marZe. Promjenjivi dio

- marzu. EURIBOR m

kamatne stope Je
pa), ii vide njih, ¢ijal

ovoreni parametar (referentna kamatna sto-
@ promjena-neovisna o volji ugovornih strana

i
1 koji je jasan i pozn%t Primateljima leasinda. MarZa, nepromjenjl-
vi dio kamatne stor}e Je odredeni udovorenl broj postotnih poena,
koji se ne mijenja 4 vrijeme trajanja udovora o leaslngu
6.5. Promjenjiva kamatna stopa se mijenja | na vife | na niZe u
punoj mieri promjene visine promjenjivog dijela kamatne stope
(referentne kamatng stope).

rentne kamatne stope), ukupna kamatna stopa e porasti u punaj
mjeri porasta te vrijednosti, alf samo do najviSe zakonom dopu-

U stucaju porasta V?ne promjenjivog dijela kamatne stope (refe-

Stene udovorne kamatne stope.
U sluaju pada vising promjenjivog dijela kamatne stope (referen-

tne kamatne stope)
mjerl pada ali samc
iznosita 0%.

Varijabilni dio kamrv[‘tne stope

6.6. Promjenjiva kay

ukupna kamatna stopa €e se snizitl u punoj
do razine na kojoj bl ukupna kamatna stopa

atna stopa sastoji se od EURIBOR-a (refe‘reri—

tna kamatna stopa/

stamjesecni EURIBA
leasingu, utvrden ng
kamatno razdoblje,

pramjenjivi dio kamatne stope) uvecanodg za
Ze biti tromjeselni, Sestomjesecni i dvanae-
R, sukladno posebnim pogodbama udovora o
dan utvrdivanja kamatne stope za odredenc
ako je definirano u nastavku ovog ¢lanka Op-

€ih uvjeta.
Kamatna stopa je pjomjenjiva ovisno o promjenama EURIBOR-a
za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasindu dok je marZa nepro-
mjenjiva za cijelo vrjijeme trajanja udovora o leasingu.
Tromjese¢ni EURIBAR (3M) za tekudi kvartal odreduje se 2 radna
dana prije datuma [uskladivanja rate. Uskladivanje leasing rata
vrdi se 31. ozujka, 30. tipnja, 30. rujna i 31. prosinca za cijelo vri-
Jeme trajanja Udovora o leasingu.

Sestornjesecni EURIBOR (6M) za tekute poludodiste odreduje se 2
radna dana prije datuma uskladivanja leasing rate, Uskladivanja
leasing rata se vrse BO. lipnja 1 31, prosinca za cijelo vrueme tra-
Jjanja Udovora o finaf Ycljskom leasingu. -

Dvanaestomjeseni [EURIBOR (12M) za tekucu godlnu odreduje

se 2 radna dana prije datuma uskladivanja leasing rate. Uskla-
divanje leasing rata se vrsi 31. prosmca za cijelo vrijeme trajanja
Ugovora o leasingu.

Ukoliko za retevantni drugi radni dan ne pOStDjI vaZe€a objavljena
kotacija EURIBOR-g, injerodavna za uskladivanje.Ce bitl posljednja
vrijednost referentné kamatne stope objavljene prije tog dana.
EURIBOR predstavlja; referentnu. ponudbenu kamatnu stopu koja
se utvrduje na europskom medubankarskom trzistu kojom uprav-
lja European Money]Markets Institute (ili bilo koja druga osoba
koja preuzme duZngst-administratora te stope) za oddgovaraju-
€i referentni period,}objavijena na stranici EURIBORO1 Reuters
Screen (ili bito kajo] Zamjensko] Reuters stranici koja objavijuje tu

* stopu) ill na odgovaigjucoj stranicl nekog drudog informacijskog

servisa koji objavijuje tu stopu umjesto Reutersa (npr. na Inter-

netskim stranicama

- www.euribor-rates.ed

Primatel} leasinga i
upit o visini referentr
6.7. Davatelj leasingd
o0 teasingu uskladit|
slu€aju promjene reft
leasinga obavijestiti

3o 5to su primjerice www.global-rates.com,
1 www.emmi-benchmarks.eu).

a pravo Davatelju leasinga uputiti i izravan
e kamatne stope. )

ima pravo za cljelo vrijeme trajanja ugovora
isinu kamatne 'stope i ‘iznos leasing rata u

erentne kamatne stope, o emu ¢e Davatel]

Primatelja leasinga pisanim putem. Prima-
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telj leasinga potvrduje da je upoznat da se svaki od promjenjivih

elemenata kamatne stope iz ovih Opéih uvjeta tijekom trajanja -

udovora o leasingu moZe kretati na vie i na niZe te da pristaje na
rizike koji proizlaze iz takve promjene. :
Ukoliko je ugovor o leasingu sklopljen u razdoblju u kojem je vri-

-jednost promjenjivag parametra bila razliZita od wrijednasti pro---

mjenjivog parametra na Dan aktivaclje ugovora o leasingu, prva
usklada leasing rate vr3l se na Dan aktivacije. Dan aktivacije ugo-
vora o leasingu je prvi dan u mjesecu koji stijedi nakon mjeseca
U kojern je preuzet Objekt leasinga od strane Primatelja leasinga
sukladno ugovoru o leasingu. '

Prestanak postojanja promjenjivod elementa kamatne stope i -

zamjenski parametri-

6.8. U slugaju prestanka postojanja promjenjivag elementa, od-
nosno udovorenog parametra promjenjivih kamatnih stopa tije-
kom postojanja prava | obveza iz ugovora o leasingu koji je ugo-

“voren uz primjenu odnosnog promjenjivod: elementa, odnosno

ukoliko je:

() nadleZna tijelo administratora referentne kamatne stope dalo
Javnu tzjavu ill je objavile informacije u kojima je priopéena da
referentna kamatna stopa vi3e ne odraZava temeljnu tizignu

. ili gospodarsku stvarnost; ili - ‘

(i) administrator referentne kamatne ‘stope ili osoba koja djeluje
u njegovo Ime dala javnu izjavu It je objavila informacije ili je
dana javna izjava odnasno objavijene su informacije u kojima
Je priopéeno da Ce taj administrator zapoeti s urednim postu-

- pnim ukidanjem referentne kamatne stope Ili &e trajno jli na
neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu kamatnu sto-
pu ili odredene rokove dospijeca ili adredene valute za kaje se
teferentna kamatna stopa ratuna, a u trenutku davanja te izja-

" ve lli obJave tih Informacija ne postoji zamjenski administrator
koji €e nastaviti s pruZanjem referentne kamatne stope; ili

(Ii) nadlezno tijelo adrninistratora referentne kamatne stope ili-

bilo koji subjekt ovlasten za postupak insolventnosti ili sana-
ciju takvog adrninistratora dao javnu izjavu Ili je objavio infor-

macije u kojima je navedenc da €e administrator zapoZeti s -

urednim postupnim ukidanjem referentne kamatne stope i
€e trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu
kamatnu stopu ill odredene rokove daspijeca ili odredene va-
lute za koje se referentna kamatna stopa racuna, a u trenutku

davanja te Izjave ili objave tih informacija ne postojt zamjen-

- ski administrator koji €e nastaviti s prufanjem referentne ka-

matne stope; ili )
(iv) nadleZno tijelo administratora referentne kamatne stope po-
- viadiill suspendira odobrenje ili priznanje dano administrato-
ru referentne kamatne stope ili zahtljeva prestanak njegovog

prihvacanja, pod uvietom da u tom trenutku ne postaji za- -
mjenski administrator kaji ¢e nastaviti s pruanjem referen-

tne kamatne stope, a administrator te referentne kamatne
stope Ce zapoCeti s njenim urednim pastupnim ukidanjem ili
€e trajno ili na neadredeno vrijeme prestati pru¥ati referentnu
kamatnu stopu ilf odredene rokove dospijeca ili odredene va-
ute za koje se referentna kamatne stopa raduna; iti

(v) upotreba referentne kamatne stope zabranjena po mjerodav-
nom pravu; -

za utvrdivanje redovne kamatne stope koristit ée se zamjenski

parametar te €e se svako pozivanje na referentnu kamatnu

stopu smatratl pozivanjem na zamjenski parametar, osim u

stuaju drugatijed pisancd sporazuma ugovornih strana,

0 zamjenskomn parametru Davatelj leasinda e obavijestiti

Primatelja leasinga. -

U sluaju kada Je ugovorena primjena referentne kamatne

stope ‘odredene rofnosti, urnjesto te referentne : kamatne

stope primjenjivat €e se ona terminska stopa temeljena na
. zamjenskom parametru koju -je relevantno tijelo sluzbeno

odredilo, nominjirato ili preporuéilo kao zamjenu za tu rofnost -

ill, ako takva zamjena ne postoji, bilo koja druga alternativna
metoda koju s\ udovorne strane pisanim putem dodovorile
kao zamjenu za tu rofnast temellenu na zamjenskom para-
metru. JER .
Udovarne strane su-suglasne da.ce se u slufaju promjene

metodologije izfatuna ugovorene referentne kamatne stope .

svako pozivanjejna referentnu kamatnu stopu smatrati pozi-

vanjem na tu referentnu kamatnu stopu kako Je ista promije- -

njena, N B

Zamjenskl parametar oznafava svaku referentnu kamatnu

stopu (ukijugujugi bilo koji spread ili prilagodbu kamatne mar-

Ze) koju Je retevantno tijelo sluZbeno adredilo, nominiralo ili
. preporutilo kao fzamjenu za: ugovorenu referentnu kamatnu

stopu. o ‘

Relevantno tijelg oznacava bilo koje od sljedeéih tijela:

() radnu skupinu za nerizine eurske referentne kamatne -

stope,

(i) Europski inst]tut za tr#i%te novca (European Money Market
Institute), kad administratora EURIBOR-a, . -

(iii) nadleZna tijelo koje Je u skladu s Uredbom (ELJ) 2016/1011

Jjuéi sve njezihe izmjene, dopune i zamjene, ovladteno za
nadzor Europskod instituta za tr¥igte novca, kao admini-
stratora EURIBOR-3, )

(iv) Europsku sredidnju banku, L

" (v) Europsku korpisiju, Europsko nadzorno tijelo za vrijedno-
sne paplra { frZiste kapitala (,ESMA®) ili bilo koje drugo
ovladteno tijelo Europske unije,

(vi) relevantno ‘nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je
odredeno u skladu s Uredbom 2016/1011 | Zakonom a pro-
vedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima kaji se upotrebljavaju
kao referentnelvrijednosti, ukljutujucl sve propise kojima se

Eurapskod pIamenta I Vijeca od 8.lipnja 2016., ukijutu-

navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju, )
U slufaju da felevantno tijelo ne adredi, ne nominira ili
ne preporuc] szjenski parametar odnasno ne uredi prila-
.godbu zatecenih kamatnih stopa, ugovorne strane su su-
dlasne da ce se kao zamjenski parametar za utvrdivanje
redovne kamapne'stope koristiti bilo kojl drugi parametar
kojeg Davateljlleasinga odabere i kojl je primjenjiv s obzi-
rom na ugovarenu valuty ugovora o leasingdy, a u stuaju
da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obve-
zuju pristupitifizmjeni ovog Udovora kojom ce umjesto
ugovorene reﬂire'ntne kamatne stope ugovoriti primjenu
" 'drudog paramatra ili kamatne stope kojom ¢e se u najve-
€oj mogucoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski u&inak
koJi 'su bili .postignuti primjenom udgovorene referentne
kamatne stope; :

Kalkulaclja leasing rate

6.8, Osnova za kalkul?ciju leasing rate Je nabavna vrijednost
objekta leasinda s PDViom 1 PPMV-om (ukoliko je primjenjiv), od-
nosno nabavna vrijedngst objekta leasinga s PDV-om | PPMV-om
(ukaliko Je primjenjiv) uitrenutku izrade ponude od strane davate-

" Ua leasinga, sve sukladno ponudi dobavljata.

U sluéaju kada dode d%:,prcmjene nabavne vrijednosti Objekta
leasinga u razdoblju nakon izrade ponude od strane Davatelja
leasinga do dana aktivatije ugovara o leasingy il nekih drugih ra-
zloda, Davatelj leasindalponudit ée Primatelju leasingda skiapanje
dodatka udovora o leasingu kojim ¢e uskladiti visinu leasing rate

* s novom nabavnom vrijednostl objekta leasinga te e u skladu s

promijenjenim uv]etimJizdati novu-otplatnu tablicu.

" Ukolika uslijed uvodenja navih poreza [ drugih davanja, ili drugih

okolnostl koje ne ovise o;volji Davatelja leasinga dode do promje-
ne nabavne vrijednosti gbjekta leasinga nakon izrade ponude od
strane Davatelja leasinga.do dana aktivacije ugovora o leasingu
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Davatelj leasinga Ima pravo jednostrano uskladiti visinu leasing '

rate sa novom nabavnom vrijednosti objekta leasinga i o tome u
plsanom obliku obavijestiti Primatelja leasinga uz dostavu nove
otplatne tablice,

Ukaliko nakon sklapanja udovora o.leasindu dode:do promjene
stape poreza na dodanu vrijednost ili dode do uvodenja novih po-
reza, pristojbl ili taksi koje je Davatelj leasinga po zakonu duZan
obracunati na udovoreni iznos leasing rate, Davatelj leasinga ima
pravo Jednostrano uskladiti visinu leasing rate na natin da ista
ukljuuje sve poreze, pristajbe ili takse koje je davatelj leasinga

duZan obradunati u trenutku izdavanja racuna/obavuestl o dospi- -

Je€u za'svaku pojedinaénu leasing ratu.
U torn sluéaju, Primatelj leasinga izrijekom pristaje da Davatelj

leasinga povisi ili snizi lznos leasing rate u sluZaju promjene na-

bavne Vrijednosti objekta leasinda, te se obvezuje placati tako
izmijenjene iznose.
Davatelj leasinda e obavjeStavati pnmatelja leasinga o takvim
promjenama u primjerenom roku, Primatelj leasinda izricito pri-
. staje da u slufaju promjene visine referentne stope, davatelj le-
asinga povisi ili snizi visinu kamatne stope te tome adekvatno
prilagodl iznos leasing rate, te se obvezuje placatl tako izmijenje-
ne iznose. .

Plaéanja, troSkovi, porezi i ostala prava i obveze vezano uz
plafanja ‘ .

6.10. Primatelj leasinga obvezuje se placati leasing ratu kao na-
knadu za ugavorerio uobitajeno kariStenje Objekta leasinga. Za
kori&tenje izvan ugovorenth okvira potreban je poseban sporazum.
6.11. Leasing ratu treba platiti pravovremeno neovisno o tome
da li jof prethodi racun u punom iznosu. Odraniena moguénost
kori¥tenja Objekta leasinga ili nemogucnost kori3tenja uslijed
pravnih nedostataka na koje Je pristao ostecenja tehnicke i/ili
dospodarske neupatrebljivosti ifili v1se sile, ne moZe bltl razlog za
‘neplacanje ili umanjenje leasing rate,

6.12, Prva leasing rata obratunava se i dospijeva u mjesecu kop,

 slijedi mjesecu u kojern je fzur3ena primopredaja Objekta leasin-
da. Daljnje leasing rate se obrafunavaju | dospijevaju na placanje
u skladu s uvjetima ugovorenim posebnim pogodbama ugovora
o leasingu 1 otplatnoj tablici. Za vrijeme od primopredaje Objekta
leasinga do datuma obra&una prve leasing rate, Davatel] leasinga
“ima pravo zaralunatl interkalarnu kamatu koja se obrafunava u
visini ugovorene kamate i za koju Ge primatelju teasinda biti izdan
paseban rafun.
6.13, Primatelj leasmga ima pravo u bilo kojern trenutku tijekom
" trajanja ugovora o leasingu zatraZitl izvjestaj u obliku otplatne ta-
blice, kaji izvjedtaj €e mu Davatelj leasinda dostaviti bez naknade.
6.14. Primatelj leasinga je suglasan da se od primljenih uplata
prvo zatvaraju nastali neplaceni troSkovi, takse, davanja i drugi
fzdaci prema ugovory, zatim zatezne kamate i naposljetku otvo-
rena potraZivanja iz -kamate | iz glavnice, | to tako da se prvo
obratuna najstarije otvoreno potraZivanje iz ugovera, Zatvaranje
prebijanjem od strane Primatelja leasinga iskijulenoje. -
Prijevremene uplate ili preplate od strane Primatelja leasinga se
ne ukamacuju ili revaloriziraju, a obrafunavaju se pnllkom dospl-
jeca slijedece obveze.
6.15. U SlUC&jU kada Primatelj leasinga ima s Davateljem lea-
singa vie skloptjenih ugovora o leasmgu Primatelj leasinga je
suglasan da Davatelj leasinda izvr8enom uplatom maZe zatvoriti
dosplele obveze po svim sklopljenim ugovorima o teasingu redo-
slijedom sukladno dospijecu pojedinod potraZivanja potevi od
najstarijed. '
6.16. Primatelj leasinga obvezan je platiti naknadu (administra-
tivni troSak) za sklapanje ugovora o leasingu Davatelju leasinga
prije placanja Objekta leasinga dobavljadu od strane Davatelja
leasinda u iznosu navedenom na pozivu za pladanje. Uplafena
naknada za sklapanje udovora se ne vraéa u sluéaju redovitog

[isteka, prijevremenc
nog otkupa objekta
‘ugovora sukladno ¢l

q raskida ugovora o leasingu, te prijevreme-
easinga, a vrafaju se samo u sludaju rasknda
58. Zakona o leasingu.

6.17. Primatelj leasinda je duZan platiti ugovoreno uteiCe Dava-

telju leasinga u izno

5u navedenom na pozivu za placanje | to prije

placanja objekta lea

inga dabavljatu od strane Davatelja leasinga. '

6.18. NavCane obvaze koje proiziaze Iz ugovora o leasindu (izu-
zev naknade za sklapanje ugovora i uéeséa koji se placaju kaka je
ranije definirano ovi

leasindu/ otplatnoj tablici,

6.19. Primatelj leasinga mozZe fzvrsiti pruevremeni otkup ili uve-

¢anu uplatu po ugovoru o leasingu, U sludaju uvecane uplate pri-
matelj leasinga obvezuje se u zahtjevu koji €e uputiti davatelju
leasinda navesti da [i uvecanom uplatom Zeli smanjit visinu lea-
sing rate, skratiti traJanje ugovora o teasingu ili ne3to tree.

6.20. Primatel] leasihga snosi sve troskove koji Davatelju leasinga
nastanu vezano uz ugovor o leasingu. Troskovima se smatraju sva
placanja koja se u vezi s konkretnim ugovorom o leasindu i Objek-
tom leasinda izvr§a u korist tredih-osoba, osim kupoprodajne
ciiene Objekta leasifiga placene dobavijatu. Trokovi su primje-

Opcim uvjetima) placaju se u iznosu nave-
. -denom na ratunu/dbavijesti o dospijecu leasing rate ukoliko se
pladaju do dospijeca racuna.ili u roku odredenom Udavoram o

rice premije osigura
obeitecenja, kazne,

usluda parkiranfa, p
odjave Objekta leas)
sva druga davanja, i
vrijerne trajanja uga

Ja, carine, pristojbe, porezl, takse, naknade,
ugovorne | druge kazne prema pruZateljima
rekr3ajne kazne zbog ne. registriranja iti ne
nga u skladu s preuzetim obvezama, kao i
zdaci i obveze koje terete Objekt leasinga za
Vora o leasingu I/Ili proizlaze iz samog udo-

vora o leasingu. TroZkovi u smislu ovod Sanka ukljuiuju, ali se ne
ogramEavaju na trokave sudskag { upravnog postupka, trokove
Jjaunod biljeZnika, odvietnika, posrednika u prodaji, procjenitelja,

vjeStaka, adenata za
asaba kaje andaZira
asinda bude u obwi
" leasinda ovladfuje D

te se obvezuje nado

padajuci PDV te dad
vrsti I visinl naknadg

naplatu trazbina i troSkove drugih stru€nih
Davatelf leasinda. U slugaju da Davatelj le-
5z podmiriti navedene troSkove, Primatelj
avatelja leasinda na izvrienje takve obveze,
naditi Davatelju leasinga nastali tro3ak, pri-
atnu naknadu u visini odredenoj Odlukom o
Davatelja teasinga.

6.21. Davatelj leasinda ima pravo Primatelja leasinda teretiti za
troskove ustuga pruzienlh vezano uz ugovor o teasindy, koje uslu-
de 1 visina troZkova su odredeni Odlukom o vrstl | visin naknada

Davatelja leasinda.
takve dodatne troske
po radunu Davatelja

6.22. Porez na doda

drimatalj leasinda Ee biti obvezan podmirit!
ve na prvi pisani poziv Davatelja leasinga ili
easinga.

nu vrijednost {PDV) zaraunava se sukladna

-1a, Porez na plovila s

Zakonu o PDV-u. Poseban porez na motorna vozila (PPMV) zara-

¢unava se sukiadno Zakonu o posebnom porezu na motorna vozi-
zaratunava sukladno pozxtlvnim propisima,
a ostale eventualnejobveze padmirenja poreza zaracunavaju se
sukladno pozitivnim proplsima

7. Kaénjenje

7.1, U slufaju kagnjenja s plaéanjem Primatelj leasinda obvezan
je Davatelju leasingd platiti zateznu kamaty obralunatu od dana
dospijeca trazbine d
Jesti o dugovanju ognasno Opomene ukoliko Je isto predvideno
0dlukom o vrsti i visini naknada Davatelja leasinga. Osim obveze
placanja zatezne kamate, pri kadnjenju s placanjem Primatel] lea-
singa obvezuje se Da{/atelju leasinga nadoknaditi sve troskove pri
ostvarenju njegove tiazblne (izvansudskad i/ili sudskog pastupka,

" odvjetnicke trogkove] troskove lociranja i povrata Objekta leasin--

da, troSkove vjeStacepja, progjene i sL.).
7.2, Radi naplate doipjelih trafbina po.ugovoru o leasingu Dava-

. telj leasinga Je ovlasthen aktivirati instrumente osiguranja ko;e mu -

Je predaa Primatelj l@asinga i/ill Jamci/suduZnici,
7.3. Ukoliko je kad ugovora o leasmgu s mjesenim razdobljem
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plaéanjé leasing rata Primatelj leasinga u zaka3njenju 5 placa- '

njem dvije uzastopne leasing rate Davatelj leasinda ima pravo
raskinuti ugovor o leasingu bez otkaznod roka i zahtijevati povrat

Objekta leasinga, Ukollke Je kod ugovora o leasingu s kvartalnim,:
poludodinjin iti godiZnjim razdobljem placan]a leasing rata Pri-

matel] leasinga u zakanjenju s placanjem leasing rate viSe od 60
dana Davatelj leasinga ima pravo raskinuti ugovor o leasingu bez
otkaznog roka | zahtljevatl povrat Objekta teasinga. ‘
7.4, Primatelj teasinga je suglasan da Davatelj leasinga Ima pravo
Primatelja leasinda i jamca i/ili suduZnika obavijestiti o neizvria-

vanju obiveza po ugovaru o leasindu, a posebno u slufaju nastupa -

okolnosti radi kojih Davatelj leasinga ima pravo raskida ugovora o
leasingu v skladu s €lankom 12, ovih Opéih uvjeta.

Davatel] leasinga e obavijestiti Primatelja leasinga | jamca i/ill
suduZnika na udovoreni nacin o dospjelom dudovanju. stanjem
oddovarajucih opomena, a sve na nacin i.u rokovima definiranim
Odlukom o vrsti i visini naknada. -

8. 0SIGURANIJE

8.1. Primatel leasinga se obvezuje za cijelo vrijeme trajanja ugo-
vora o leasingu pravovremeno i redovito sklopiti ugovore o osigu-
ranju {obavezno i kasko osiguranje, osiquranje imovine, pomorski
kaska 1 dr.) Objekta leasinga kaje e sadrZavati uvjete i pokrivati
rizike definirane od strane Davatelja leasinga, osim ako nije dru-
galije ugovorena. : ,
Osnovica za obracun premije polica potpunog kasko | imovinskog
osiquranja je novo nabavna vrijednost Objekta teasinga (bez od-
bijenih iznosa popusta, akcija, odobrenih rabata i slicno iti cijena
vozila prema euratax-u, drugim oddovarajucim izvorima prihva-
cenim od osiguratelja, katalogu centra za vozila ili originalnom
racunu) bez fran3ize, dok je kod brodica i jahti osnovica za obra-
tun premije polica novo nabavna vrijednost (bez adbijenih iznosa
popusta, akcija, odobrenih rabata 1 slicno)-sa fransizom. lznimno,
za rabljena plovila iznos osiduranja se odreduje kao stvarna trZis-
na vrijednost plovila, - :
8.2. Primatelj leasinga obvezuje se dostaviti Davatelju leasinga
prestiku police osiquranja od .auto odgovornostl, police obveznog
osigurania od odgovornosti viasnika, korisnika brodice ili jahte i
original police kasko osiguranja, police osiguranja Imovine, pomor-
ski kasko ili druge police osiquranja, prije primopredaje Objekta
leasinga, odnosna prije isteka vaZenja postojece police osiguranja.
Ukolike Primatelj leasinga ne dostavi predmetne police na vrije-
me Davatel] leasinda moZe mu zaratunati naknadu u visini odre-
denaj Odlukom o vrsti 1 visini naknada Davatelja leasinga. Ukoliko
. Primatelj leasinga ne dostavi predmetne police u narednom roku
od 30 dana Davatelj leasinga moZe dodatno zarafunati naknadu
u visini odredena) Odlukom o vrsti I-visini naknada Davatelja le-
asinda nakon Ceda je Primatelj leasinga obvezan dokumentaciju
‘dostaviti najkasnije u dodatnom roku od 30 dana. Prekoradenje
dodatnog roka osnova je za pravo Davatelja leasinga na prijevre-
meni raskid ugovora o leasingu. o :
8.3. Za udradnju ili izmjenu na Objektu leasinga Primatelj lea-
sinda mora ishoditl prethodnu suglasnost'Davatelja leasinga. U
takvom slucaju polica kasko osiquranja/osiduranja imovine mora
obuhvatiti opremu koja je dodatna udradena, )
8.4, Davatelj leasinga kao vlasnik Objekta leasinda zadrZava pra-
vo izbora osiguravatelja | opseda pokrica, te pravo od Primatelja

leasinga zatraZiti promjenu uvjeta navedenih u polici osiguranja

ukoliko Davatelj leasinga procjenl-da su isti za njega nepovolj-
ni. Primatel] leasinda obvezan je sklopiti udovore o osidquranju
na nacin da je Primatelj leasinga ugovaratelj osiquranja, a Da-

vatelj leasinda osiduranik, osim ukoliko nije drudadije udovoreno -

‘posebnim pogodbama. Primatel] leasinga ¢e dostaviti Davatelju
leasinga ugovore o osiguranju (police osiquranja) prije primopre-
daje Objekta leasinga; odnosno prije Isteka vaZenja postojeced
ugovora o osiguranju, Naprijed navedeni ugovori moraju vaZiti za

cijelo vrijeme trajanja ugovora o léasingu. Davatelj leasinga za-
drZava pravo udovorjtl dodatna osiduranja Objekta leasinga, te je
Primatelj leasinga s time upoznat, kaa | s moguénoZ€u postojanja
regresnod prava tre¢e osobe vezano uz predmetno osiguranje |
pristaje na to.

8.5. Primatel} leasifgé duzan ‘j'e uredno placati. premije osigu- o
‘ranja osiguravajucel

drustvy za cijela vrijeme trajanja. udovora
o0 leasingu, te kopile svih polica dostavijati na adresu Davatelja
leasinda. )

Za slu¢aj neplacanjd premija osiduranja od strane Primatelja le-
asinda prema osiquravajucern drustvu, te za slugaj da osigurava-
juce drustvo takvu pEemiju zaratuna Davatelju leasinda, Davatel]
leasinda ce za isto taretiti Primatelja leasinga. i
Za slutaj da Primateg leasinga ne sklopi ugovor o osiguranju kako
je naprijed navedend, Davatelj leasinga ima pravo, po svojoj naj-
boljoj procjeni, sklopiti ugovor o osiguranju, te za nastale troskove
teretiti Primatelja lea'singa. Takva trazbina Davatelja leasinga pre-
ma Primatelju leasinda smatrati Ce se traZbinom Koja proiziazl iz
udgovora o leasingu.nf : '

8.6. U slucaju da Primatelj leasinda ne dostavi Davatelju leasinga
dokaz da je sklopio novi ugovor o osiquranju prije isteka postoje-
€ih udovora o osiquranju, Davatelj leasinda ima pravo naplatiti
Primatelju leasinda Raknadu za nedostavijenu dokumentaciju u
visini odredenoj Odiukom o vrstt i visini naknada. Ukoliko je Da-
vatel] leasinga, zbog propusta Primatelja leasinda na dostavu
dokaza o sklapanju novod udovora o osiguranju, sklopio ugovor
o osiguranju, a Primatelj leasinda naknadno dostavio dokaz da je
isto uéinio u roku, Dayatel] leasinda zadrZava pravo naplate pred-
metne naknade, te pravo naplate naknade za postupak storna po-
lice osiguranja u visini odredenaj Odlukom o vrsti i visini naknada
Davatélja leasinga. ,

8.7. Primatelj leasinga ovladten Je sklopiti dodatna ‘osiguranja
objekta leasinga, a u slucaju sklapanja istih duZan je police osiqu-
ranja odmah po sklapfanju dostaviti Davatelju leasinga,

8.8. Primatelj leasingg potpisom ugovora o leasingu potvrduje da
su mu poznati vjetl gsiduranja osiguravajuced drustva kod kojeq
Jje osiguran predmet leasinga te da ih neopoziva prihvaca.

8.9, Primatelj leasinga snosi odgavornost za svu Stetu koja iz bilo
kojih razloga Davatel}u leasinga ne bude podmirena od strane
oslguravajuceg drugtda, ili Je osiguravajuée ‘drustvo na temelju
uvjeta o osiguranju nije duzno platiti, a ovo se posebice odnosi na
voZnju-u alkcholiziranom stanju, upravijanje vozilom od strane
neovlatene osabe te v stuaju namjere il grube nepaZnje odno-
sno ukaliko nije sklopljena polica kasko osiguranja.. Visinu &tete
utvrdit €e ovladteni procjenitelj odnosno struéna osoba koju odre-
di Davatel] leasinda. Pfimatelj leasinda se obvezuje utvrdeni iznos
Stete uplatiti.na ratug Davatelja leasinda u roku-od 10 (deset)
danaod dana utvrdivanja iste. : .

8.10, U slutaju da Pri ; atelj leasinda ne iskaristi opciju kupnje, a
ne fzvrsi povrat ili ka;';i s povratomn Objekta leasinga, Primatelj
leasinda obvezan je osigurati Objekt leasinga kako je odredena
avim Opéim uvjetimagsve daok stvarno ne vrati Objekt leasinga
Davatelju leasinga. U protivnom, Davatelj leasinga ima pravo, po
svojoj najboljoj procjeni, sklopiti udovore o osiduranju te za nasta-
le trodkove teretiti Primatelja leasinga.

Takva traZbina Davatej‘a leasinda prema Primatetju leasinda biti
€e tretirana kao traZbina iz ugovora o leasingu.

9. POSTUPAK KOD ODSTETE

9.1. U slu¢aju Stete na Objektu leasinga, Primatelj leasinga obve-
zan Je bez odladanja tetu prifaviti osiquravajuéem drustvu kad
kojeg je Objekt leasinga osiguran i podnijeti Davatelju leasinga
dokaz da Je to uinio. §‘"teta na Objektu leasinga mora se sanirati
kod ovla3tenog servisera. Primatelj leasinga duZan je Davatelja
leas‘lnga obavijestiti o izabran’om ovladtenom serviseru odnosno
servisnoj radionici. .
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9.2, Primatelj leasinda ima maguénost odabira Zeli Ui Stetu rje-
Zavati preko Davatela leasinga, uz pladanje naknade Davatelju
leasinga za izvrienu uslugu postupanja kod obrade Stete prema
Odluci o vrsti | visinl naknada, iti samostalno. Primatelj leasinga
izraZava svoj odabir na Nalogu za postupanje kod obrade Stete na
obrascu kojl ée mu dostaviti Davatelj leasinga.

9.3, Ukoliko Je Primatelj leasinga odabrao rjeSavanje Stete preko '

Davatelja leasinga, Davatelj leasinga daje nalog servisno] radioni-
ci za popravak | placa troskove popravka. Primatelj leasinga je ob-
vezan nadoknaditi Davatelju leasinga iznos troskava ukoliko ih ne

nadoknadi osiguranje (ne pokrivanje punog iti djelomi¢nog iznosa .

uslijed odbitka ugovorene franSize, malusa, amortizacije i dr). Pri-
mate!j leasinda je suglasan da naknada Stete iz police osiguranja
moZe biti Isplafena tek nakon to Steta bude potpuno sanirana

i uz suglasnost Davatelja leasindga. Ukoliko Davatelj leasinda u .
skiopu- oditetnog zahtjeva bude imao troskova, Primatel leasin- -

da obvezan Je bez odgdode nadoknaditi iste Davatelju leasinga,

ukljugujuéi eventualnu zateznu kamatu:na andazirana sredstva,

bez obzira da 4 e isti biti podmireni od strane osiquranja ili ne.

9.4. Ukotiko je Primatelj leasinda odabrao samostalno rjeSavanje
&tete, Davatel] leasinga daje nalog servisno] ‘radionici da izvrsi
popravak i da Ispostavi ratun popravka direktna na Primatetja le-

asingda, koji je u obvezi podmiriti troSak popravka. Prema osigura-

nju Salje se potrebna suglasnost prema kojoj e osiquranje izurSiti
isplatu Stete, takoder prema Primatelju leasinga, -

9.5, Bez obzira da li se Steta obraduje preko Davatelja leasmga ili
samostalno, isplata odstete osiquranja.za umanjenu vrijednost
Objekta leasinga iz Stetnog dodadala pripada iskljucivo Davatelju
leasingda kao vlasniku Objekta leasinga.

9,6, Pod uvjetom da Je Primatel] leasinga podmlrlo prema Dava-
telju leasinda sva svoja dugovanja proizasla iz Stetnog dogadaja,
Davatelj leasinda e ustupiti svoja prava nastala iz Stetnog doda-
daja Primatelju leasinga.

9.7. U sludaju krade/utaje Objekta leasinga, poZara, oruZane
pljacke ili drugih okolnosti za koje bl se moglo pretpostaviti da
su nastale kao posljedica kaznenih djela, Primatelj leasinda se
obvezuje odmah izvijestiti najbliZzu policijsku postaju | podnijet
prilavu nadleZnim drZavnim tijelima, a zatim Davatelja leasinga 1
osiguravatelja, ukoliko je Primatelj leasinga sklopio dodatno osi—
guranje kojima se obvezuje dostaviti presliku prijave,

0d dana prijave krade/utaje Objekta leasinda nadleZnim tijelima -

teCe rok od 30 dana za traZenje Objekta leasinga. Ukoliko Objekt

leasinga bude naden u roku od 30 dana od prijave krade nad- -

leZnim tijelima on se vraca Primatelju leasinga. Za to vrljeme |
po povratku Objekta leasinga-teCe obveza placanja leasing rata.
Ne bude li Objekt leasinga pronaden u navedenom roku ugovor ¢

leasingu se raskida s datumom pisane obavijesti osiguravatelja

kojorn patvrduje nastanak okolnosti iz ovog Elanka. Ukollko nije
sklopljena polica dodatnog-osiquranja (kasko i dr) Primatelj le-

asinga je duZan dostaviti zapisnik nadleinog tijela (MUP) kojim

isto poturduje da objekt leasinda nije pronaden te se u tom slu-
aju ugovor 0 leasindu raskida s danom zaprimanja zapisnika/
potvrde nadleZnod tijela da objekt leasinga nije pronaden.

9.8. U stu€aju nastanka totalne Stete na Objektu leasinda, ugovor
o leasingu se raskida s datumom pisane obavijesti osiguravatelja
kojom' potvrduje njezin nastanak. Ukoliko je Primatel] leasinga
skiopio dodatno osiguranje (kasko i dr) duZan je prijaviti Stetu
osiguranju, a koje ¢e nakon prodladenja totalne Stete dostaviti
Davatelju leasinga obavijest o istom..

Ukoliko nije skiopljena polica dodatnog osiguranja (kasko I dr) Pri-
matelj leasinda je duZan obavijestiti Davatelja leasinga o Steti u
raku od tri dana od nastanka Stete i napraviti usluZnu procjenu u
Jednom od oslguravajucih drustava najkasnije u roku od 30 dana

od dana nastanka &tete te'istu odmah dostavit! Davatelju leasin- -
" - ga. U tom sluiaju ugovor o leasindu se raskida s danom dostave

usluZne procjene Davatelju leasinda kojom Je utvrdena totalna
Steta na objektu leasinda.

‘U slu€aju nastanka

asinda nema pravd traZiti smanjenje leasing rata ili postavijati

9.9. U sluéaju nastfnka 6§tec’enja objekta leasinda Primatelj le-

neke drude zahtjeve po-udovoru o leasingu.
9.10. U slucaju naitanka totalne Stete ili krade anatelju lea-

sinda ée se izvrsiti
leasing rate za razd
juced drustva kojim
do kraja razdoblja z
U slufaju nastanka
nog osiguranja Prim
no alikvotnog dijela
zaprimanja potvrde
nije naden do kraja

datnog osiduranja

djelomitan storno alikvotnod dijela. kamate
oblje od datuma pisane obavijesti osigurava-
se potvrduje nastanak totalne Stete ili krade
3 koje je kamata obradunata.

rade/utaje kada nije sklopljena polica dodat-
atelju leasinga €e se izviditi djelomi&an stor-

razdoblja za koje je kamata obrafunata.

storno atikvotnog dijela’ kamateleasing rate za razdoblje od do-

stave ustuZne procj%ne kojom je utvrdena totalna Steta na objek-

kamate leasing rate za razdoblje od datuma -
nadleZnog tijeta (MUP) da objekt leasinga

totalne 3tete kada nije skiopljena polica do-
brimatelju leasinga Ce se izvrSiti- djelomidan

tu leasinga do krajairazdoblja za koje je kamata obratunata. _
10.BRIGA O OBJEI!fU LEASINGA, ODRiAVANJE, UGRADNIJA

10.1. Primatelj leas!nga obvezan je voditi brigu. o objektu leasin-
da, pastupati u skladu s op&im Jamstvenim i upcrabhim uputama

_proizvodata adnosno dobavljada, te popravke I servisiranje, sto

mora biti potvrdenoiu servisno] knjiZici, obavljati u ovladtenim ra-
dionicama specijaliziranima za objekt leasinga. TroSkove pogona,
popravka i odrZavanja snosi pnmatelj leasinda. Primatelj leasinga
duZan je otkloniti sve $tete na objektu leasinda o viastitom trosku
ukoliko takve Stete rje budu otklonjene temeljem skloplienih poll-
ca osiguranja (otklon isl). . -

10.2.U slu€aju ugragnje alarmne i druge opreme za za&titu objek-

ta leasinga, primate}j leasinda duZan je davatelju leasinga dosta-

viti odqovarajuca sr
10.3. Kod leasinga
primatelju leasinga

zitu ili postavijati d¢

dstva za deblokadu Istih.
motornih vozila, za vrileme trajanja ugovora,
rabranjeno je mijenjati bilo koju bravu na vo-
datne brave bez prethodne pismene sugla-

snosti davatelja leasinga,

U slugaju ostecenjagbrave, primatelj leasinda duZan je o svam
trosku dati fzraditi ovu bravu u oviastenom servisu, koja oddo-
vara originalnom kljocu vozila, te o tome neizostavno obavijestiti

. Primatelj leasinda o
urednom stanju sa s
Objekta leasinga pril

davatelja leasinda.

10.4. Primatelj leas
mjene na objektu lea
11, VRACANIE OBJE

11.1. U sludaju prije
€aju ne koridtenja o

ofidéen, sa svim doki

nda obvezan je prije bilo koje ugradnje ili iz-
singa zatraZitl suglasnost davatelja leasinga.

KTA LEASINGA
remenod raskida ugovora o leasingu i u slu-

pcije kupnje od strane primatelja leasinga,
avezan je Objekt leasinga, bez adlaganja, u

sinda na odredeno mjjesto i U odredeno vrijeme préma uputama
Davatelja leasinga. Prilikom povrata objekta leasinga osoba ovla-
dtena od strane davatelja leasinda sastavija zapisnik o povratu

objekta leasinda kojir

leasinga.

se navode svi vidljivi nedostaci na objektu

Nakon povrata objek ;i leasinga, Davatelj leasinga obvezan je fz-
vriiti, na trofak primiatelja leasinda (osim u stufaju raskida su-

kladno ¢l. 58. Zakon

a 0 leasingu), procjenu objekta leasinda po

ovlastencj osobi (sudskom vje3taku) kojom Ee se utvrditi stanje

.. i vrijednost objekta
vidijive tete i nedostatke na objektu leasinga I ukupnu kitome-
traZu. TroSak procjen je tro3ak tre€ih strana adnosno sudionika

ukiju€enih u pruZanj
11.2. Davatel] leasin

lfasinga u trenutku povrata ukljuCujudi sve

usluga procjene objekta leasinga.
da ¢e, ovisno o prilikama na trZity, pokusa—

tl prodati objekt leas nga na;manje za procijenjenu vrijednost i iz

vom opremom isporucenom od dobavljaca -
kom preuzimanja Objekta leasinda, prazani -
bmentima 1 klju€evima, vratiti Davatelju lea- -
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Clanka 11.1. ovih Opcih uvjeta, a ako u tome ne uspije, objekt le-
asinda moZe prodati i ispod pracijenjene vrijednasti, sve koristeci
potrebnu paznju. .

Neto iznos ostvaren prodajom objekta leasinda (kupoprodajna ci-
Jena umanjena za PDV | PPMV) uldjutit e se u konani obradun
kaji €e biti izraden u skladu s Clankom 13.4 ovih Opcih uvjeta.
11.3. Akec Primatelj leasinga ne izvri svoju obuezu vrafanja
objekta leasinga davatelj leasindga moZe ordanizirati povrat objek-
ta leasinda na rizik i troSak primatelja leasinga.

11.4. U sluaju ne koriStenja opcije kupnje, prije isteka ugovara o
leasingu | izvrSenod povrata Objekta leasinga Primatelj leasinda
Je obvezan na teret potice osiquranja, ill o svorn trosku, poduzeti
sve popravke kaji su nuZni kaka bi se Objekt leasinda doveo u pri-
hvatljivo stanje kao $to je opisana u tlanku 4.9 ovih Opéih uvjeta.
11.5. Prilikom povrata Objekta leasinda ovlastene osobe Dava-
telja leasinga i Primatelja leasinda sastavljaju zapisnik o povratu
Objekta leasinda u kojJem se navode svi vidljivi nedostaci | oStece-
nja na Objektu leasinga, ukljuujuéi i ukupnu kilometraZu ili radne
sate Objekta leasinda, te se utvrduje stanje Objekta leasindga u
odnosu na prihvatljivo stanje Objekta leasinga opisanb u ¢lanku
4.9 avih Opcih wvjeta. - )
11.6. U sluCaju da Davatelj leasinga mora ordanizirati povrat
Objekta leasinga ima pravo ta udiniti andaZiranjem vanjskih su-
radnika - pravnih ili fizickih osoba koje su registrirane za obavija-
nje takve vrste usluda, a Primatel leasindga se obvezuje snositi
troSak angaZmana vanjskih suradnika i sve nastale troikove uklju-
Eujudi sudske, izvansudske, odvjetnitke, javnobiljeZnitke troSkave,
troZkove transporta, osiquranja 1 sl.), snosi rizik propasti objekta
leasinga pri povratu sve do trenutka prodaje objekta leasinga te
druge troskove. ‘

Sve trokove koji nastanu zbog vracanja objekta leasinga, uklju-
€ujudi i eventualne putne trodkove djelatnika davatelja leasinga
ifili trecih osoba, obvezuje se snositi primatelj leasinda, koji se
ujedno odrite prava zahtijevati naknade Stete i regresnih zahtjeva
po osnovi plaenth iznosa 1 ostalih troSkova. Davatelj leasinga je,
po stupanju u posjed objekta leasinga, obvezan lzvrsiti, na trofak
primatelja leasinga, procjenu objekta leasindga sukladno ¢lanku
11.1 ovih Opéih uvjeta i pristupit! prodajl objekta leasinda suklad-
no &lanku 11.2. ovih Opcih wjeta.

11.7. Ukoliko primatel] leasinga kasni s povratom duZan je izvr-
Savatl obveze redistracije objekta leasinga | osiquranja objekta
leasinga kako je odredena ovim Opéim uvjetima, u suprotnom ée
snositi sve kazne | troSkove koje se odnose na objekt leasinga,
a koje je zaprimio, ili bio obvezan snositi davatelj leasinga kao
vlasnik objekta leasinga.

11.8. Davatelj leasinda ima pravo na tro3ak primatelja leasinga
uspostaviti prijasnje stanje na objektu leasinga (popravkom, ukla-
njanjem fli ugradnjom dijelova I uredaja). U sluZaju ako objekt te-
asinga ne bude vracen u stanju primjerenom starosti objekta lea-
sinda davatelj leasinga ima pravo prije prodaje objekta leasinga o
trodku primatelja leasinga izvr3iti £is€enje | nuZne popravke kako
bi se objekt leasinga doveo u stanje primjereno starosti istog.
11.9. Sve ugradnje | izmjene na predmetu teasinga koje nisu uklo-
njene prije povrata objekta leasinga postaju vlasniStvo davatelja
~ leasinga v trenutku povrata objekta leasinda, Primatel] leasinga
se unaprijed odrice svih prigovora kao i prava na posjedovnu za-
Stitu. Ukoliko Je objekt leasinga prikijugen, sjedinjen il ugraden u
druge predmete u viasniStvu primatelja leasinga ili drugih osoba,
davatelj leasinga, cdnosno njedov zastupnik, ima pravo odvojiti
te predmete.

Primatelj leasinga nema pravo zahtijevati povrat troSkova za
ugradena poboljSanja na predmetu leasinda. ’
11.10. Ukolike primatelj leasinda ne vrati objekt leasinga na na-
¢in odreden u &lanku 11.1. smatra se da je otudio isti, takoder
se smatra da je Primatelj leasinga svjestan svih kaznenopravnih
radnji i.ostatih posljedica svog protupravriqg ponasanja, da €ini
kaznenao djelo krade 1/l utaje, te je Davatel] leasinda ovlaSten

pred nadleZnim drZavnim tijelima podnijeti oddovarajuce prijave
odnasno pokrenuti joddovarajuée postupke. Troskove takvih po-
stupaka snosi Primatelj leasinda. )

11,11, Odredbe élar,

ka 11.1. ovih Opéih uvjeta odnose se iskljudi-

vo na vidljive nedostatke koji su utvrdeni kod povrata Objekta lea-
singa. Ukoliko se naknadno utvrde skriveni nedostaci koji nisu bili
vidljivi i/ili nisu mogti biti poznatl Davatelju leasinga u trenutku

povrata Objekta leas
Davatelju leasinda s
stati uslijed skriven
koji su u vezi toda m
11.12. U stucaju prij
stanka od koriStenja
davatel] leasinda ¢e
Za ovjeru promjene
ili edustanka od kor]
ovjeri promjenu por;
vatelju leasinga, dat
odnosno porez i pref
kona¢nom obraduny
promjene porezne o

11.13, U slugaju prijevremencd otkupa po ugovoru o leasindu ili,

raskida ugovora vz |
asinga e se izvrsiti

inda, Primatelj leasinga duZan je nadoknaditi
vaku Stetu koja Davatelju leasinda moZe na-
h nedostataka, kao i druge dodatne troskove
0qgu nastati za Davatelja leasinga.

avremenaog raskida ugovora o leasingu ili odu-
opcije kupnje od strane primatelja leasinga,
‘primatelju leasinga dostaviti dokumentaciju
horezne osnovice U trenutku raskida ugovora

ezne osnovice, | istu u originaly dostavi da-
vatelj leasinda Ce ispraviti poreznu asnavicu
'Eporez u svajim poslovnim knjigama te ce na
prikazati iznos umanjenja dlavnice s osnava
novice.

vrien povrat objekta leasinga Primatelju le-
djetomitan storno alikvotnog dijela kamate

leasing rate za razdoblje od dana uplate za prijevremeni otkup
ili od dana raskida ugovora uz izvrSen povrat objekta leasinga do
kraja razdoblja za koje je obralunata kamata.

12. PRIEVREMENI

tASKID UGOVORA O LEASINGU

12.1. Davatelj leasinga mo¥e u svako doba, s trenutacnim udin-
kom, jednostrano, raskinuti udovor o leasingu pisanom obavije-
3¢u upuéenom Primatelju leasinga ukoliko:

» Primatelj leasinda kasni s placanjem dvije uzastopne leasing
rate kod udovorg o leasingu s mjeseCnim leasing ratama iti
Primatelj leasinga kasni s placanjem leasing rate vie od 60
dana kod udovora o leasingu s kvartalnim, polugodignjim iti
godisnjim leasing ratama; o

» . Primatelj leasinda ne preuzme Objekt leasin_ga na ugovoreni

nacin;

»  Primatelj leasinga ne udovorl puno kasko osiduranje u sluta-

Jevima v kojima

j% posebnim pogodbama ugovoreno njegovo

ugovaranje ill ukgliko po skiapanju ugovora o leasingu polica
punod kasko osig_branja postane nevaieca

. Primatelj~lea5inga" ne fzvr3i prvu ili bilo koju kasniju registraciju
Objekta leasingda fili ne dostavi Davatelju leasinga zapisnik o
primopredaji Objekta leasinda u oridinalu, presliku plovidbene

dozvole, prestiku

olice auto odgovornosti { original police do-

datnog/kasko osig uranja ili drugu dokumentaciju povezanu s
ugovorom o leasingu na nacin definiran ovim Opéim uvjetima;
« Primatel} leasingd se o Objektu leasinga ne brine s pozornos-
£u dobrog dospadarstvenika ill ne provodi propisane servise [

popravke;

«  Primatelj leasinga koristi Objekt leasinga izvan okvira uobita-

Jenog koriStenja

» Primatelj leasingd samovoljno mijenja namjenu Objekta lea-

singa;

»  Primatelj leasingd koristi Objekt leasinga na podrudju za koje

osiguravatelj ne
skloplo dodatno

priznaje kasko osiguranje, odnosno isti nije
o‘siguran]e za takva podrudja;

= Primatelj leasing; ! ne osigura nesmetan pristup Objektu lea-
singa, i u slufajukada se predmet leasinda postavija ili dr¥i
na nekretnini kojaqnlje u vlasniStvu Primatelja leasinga, prije
takvog postavijanja ili drZanja ne zatraZi suglasnost Davatelja
leasinga, propustifosigurati nesmetan pristup Objektu leasin-
ga za cljelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu, odnosno pro-
pusti odrZavati na snazi | po potreb! obnavijati ugovare kojima

P5-FL-01-2023
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ée se osigurati takav pristup ili opéenito tititi Objekt Leasfnga
| prava koja pripadaju Davatelju leasmga kao vtasniku Objekta
leasinda

« - ako Primatel} léasmga ne zakljuci ugovor 0 oaguramu Objekta :

leasinga na nacin odreden ovim Opgim uvjetima;

+ je nad Primateljem leasinda otvoren predstecajni postu-‘

pak, pastupak stecaja ili Likvidacije, ovr3ni il drugi postupak
usmjeren protiv njegove imovine ill je Primatelj teasinga bri-

san i/ili odjavijen iz sudskog regnstra/obrtnog registra Ili ne- -

~ koy drudod registra ili evidencije;

"« je Primatelj leasinga pokrenuo aktivnostiili-postupke kOJl
modu dovestl do brisanja i/ill odjave iz sudskog registra/obrt-
nog redistra ili nekod drugog redistra ill evidencije prije nedo

" §toje o tome obavijestio Davatelja leasinda; v

« su Primatelj leasinga ili tree osobe kaje jamce za njeda dali
podredne, nepotpune ili neistinite podatke o, sebi ili svojem
financljskom i Imovinskom stanju Ili drugim okolnostima
kaje bi mogle negativno utjecati na zakljucenje ili ispunjenje
ugovora;

» je predmet leasinda unlsten, otuden, trajno lzgubljen odno-
sno nije pronaden U odredenom roku odnasno ukotiko Pri-
matelj leasinga ne obavijesti Davatelja leasinga o nastanku
totalne ¥tate/krade/utaje sukladno odredbama'&L. 9.7., 9.8.;

- je Primatelj leasinda opteretio (zaloZio) ili bez suglasnosti Da-
vatelja leasinga dao u-najam Objekt leasinga; -

« Primatelj leasinga izvrSi promjene na Objektu leasinga bez
prethodne pisane suglasnosti Davatelja leasinga;

+  Primatel] leasinga da Objekt leasingatrecem ‘na karidtenje )

bez prethodne pisane sudlasnosti Davatelja leasinga;

« iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvi-
deno udovorom o leasingu postane nevaZeée, a dodatna sred-
stva osiduranja nisu dostavijena Davatelju leasinga na njegov
zahtjev;

. anatelj leasinda ne uplati admmistratlvne troskove ifili ue-
e Davatetju leasinga prije placanja objekta leasinda dobav-
ljatu od strane Davatelja leasinga;

» -temeljem propisa koji stupi na snagu nakon sklapanja ugovo-
ra o leasingu ili odluke regulatora za Davatelja leasinga na-
stane cbveza da Izmijeni, uskladi il dopuni-pojedine odredbe
posebnih padodbi udavara o leasingu ili ovih Opcih uvjeta, a

Primatelj leasinda odbije sklopiti aneks ugovoru o leasingu ili -
prihvatiti izmjenu Opdih uvjeta kojima bi se ta obveza Dava-

telja leasinga ispunila;

» Primatelj leasinga korlstenjem Objekta leasunga narusava
ugled/reputaciju Davatelja leasinga;

 Primatelj leasinga postupa protivno pazitivnim propisima Re-

... publike Hrvatske i moralu drustva;-

« - Davatelj leasinga utvrdi iti posumnja na mogucnost krsenja
propisa o sprjecavanju pranja novca I financiranja terorizma
te obveza Primatelja leasinda Iz €lanka ovih Opéih Lvjeta pod
nazivom “Financijske sankcije | mjere ogranitavanja”

"« Primatelj leasinga, na pozlv Davatelja leasinga, ne dostavi

Davatelju leasinga svu dokumentaciju koju Davatel] leasinga .
smatra potrebnom za ispunjavanje obveza po Zakonu o sprje-

Eavanju pranja novca | financiranja terorizma;

+ Primatel} leasinga, na poziv Davatelja leasinda, ne dostavi
Davatelju leasinga svu dokumentaciju koju Davatelj leasinga.

smatra potrebriom za ispunjavanje obveza koje proizlaze iz
medunaradnih mjera odranicenja odnosna sankcija koje pri-
mjenjuju subjekti navedeni u &anku ovih Opéih uvjeta pod

. nazivom “Financijske sankcije i mjere odrani¢avanja”
+ iz drugih razloga odredenth zakonom Ili ovirm Opéim uvjetima.
12.2. U slutaju da primatelj leasinda nakon prijevremenod raski-

da ugovora o leasingu ne fzvréi obvezu vracanja objekta leasinga

bez odgode davatelj leasinda ima pravo primatelja leasinga tere-
titi za iznos preostale nedospjele glavnice po udovoru o leasingu,
o &emu €e primatelju leasinda izdati obavijest o dospljecu. Prima-

~. ke od trenutka pre

uvjeta.

. totalne Stete ili kra

telj leasinda abvez
podmiriti u roku ko
12.3, Dostava pisat

matelju leasinda izvrgiti ée se preporufenom poitanskom positl- -

n je izngs iz prirﬁljene abavijesti o dospijecu
i je naznaten na istoj.
¢ obavijesti o raskidu ugovora o leasingu Pri-

adresu Primatelja |€asinga. Raskid udovora praizvodi pravne ugin-

kom na-adresu iz §govora o leasingu iti na posljednju poznatu

drugacije utvrdeno

drudim odredbama ovih Opcih uvjeta.

ﬁje preporucene poSiljke posti osim ukaliko je

12.4, Primatelj leasinda moZe prijevremeno raskinuti ugovor u

stuCajevima iz €. 58

13. KGNAENI OBR/

131U sluéaju jedr]

Zakona o leasingu odnosno €L. 3.6. ovih opéih

\CUN

astranog raskida Ugovora o leasingy sukladno

€lanku 12.1 ovih Opcih uvjeta, iti u slu€aju da primatelj leasinga

po isteku ugovora 1
vatelj leasinda je o
da primatelju leasit
objekta leasinda.

13.2. U slucaju pri]

guranje (kasko i dr
isplate odétete od
otklanu, ovisno to

a iskoristi opciju kupnje objekta teasinga, da-
bvezan konani obralun sastaviti i dostaviti

Se U podledu kojed Je sklopljeno dodatno asi-
), davatelj leasinga je obvezan po primitku
trane osiduravajuéeg drustva, tj. obavijesti o
j& kasnile nastupilo, u roku'od 60 (Sezdeset)

dana sastaviti kona

Eni obracun | dostaviti ga primatelju leasinga.

198 u roku od 60 (Sezdeset) dana od prodaje

evremenog raskida ugovora 0 leasingu zbog‘

U slugaju totalne 3tete kada Je-objekt leasinda vraden davatelju
leasinga rok od 60 (Sezdeset) dana za sastaviti i dostaviti kahacnl
obrafun krece tedi jod dana prodaje objekta leasinda ill isplate
Stete od strane 05| uravajuced drustva ovisno §to je kasnije na-
stupilo, Kod pruevre menod raskida-ugovora o leasingu zbog to-

talne 3tete kada objekt leasinda nije vracen Davatelju leasinga -

. nije skiopljeno dods

ili krade v pogledu

je obvezan u roku o
sastaviti konacnl-ob

kojeq, uslljed propusta primatelja leasinda, -
tno osiguranje (kasko i dr) davatelj leasinga

60 (Sezdeset) dana od dana raskida ugovora

racun | dostaviti ga primatelju leasinga.

13.3. U slucaju sparazumnod raskida udovora o leasingu davatelj
leasinga je obvezart sastaviti kanatni obracun i dostaviti ga pri-
matelju leasinga u foku' od 60 (38zdeset) dana od dana potplsa
Sporazuma o urederEu medusaobnih odnasa.

13.4, U-konaZnom bbracunu biti fe utvrden iznos neto prodaje
(kupoprodajna cijen. Umnanjena-za PDV | PPMV) objekta leasin-
da, odnosno iznos @dstete Isplaéen od strane osiduranja, konm
se umanjuje nedospjela glavnica nakon &eda sé eventualnim vis-
kom od prodaje podmiruju sva dospjela neplacena potraZivanja
davatelja leasinga prema primatelju {easinda te sve neplacens
obveze | troZkovi (sidski, izvansudski, odvjetnitki'i sl) primate-

lja leasinga pa ugoyoru o leasingu T Opéim ‘uvjetima ukjudujudi °

davanja i poreze vezano na raskid ugovora, povrat objekta lea-
singa, osiguranje, grocjenu, transport, servis, ¢uvanje, prodaju
te sve dodatne troSkove. Ako primatelj leasinga ovjeri promjenu
porezne osnovice, | fstu-u oridinalu. dostavi davatelju leasinda, u

kona&ni abracur bitfj éa-ukljucen | iznos umanjenja glavnice s os-

nova promjene porezne osnovice. Primatelj leasinda obvezan je

" ‘nadoknaditi davatel u leasinga potraZivanja utvrdena konacnim

obraunom u roku faznatenom ‘ha istorn. U slutaju postojanja
eventualne pozitlvmg razlike po sainjenom konagnom obracunu,
tako uturdena raz’llki se Ispladuje primatelju leasinga.

13.5. U sluéaju kada nakon redovnog Isteka ugovora o leasingu
primatelj leasinga iskoristi opciju kupnje i isplati davatelju leasin-
da otkupnu vrijednost objekta leasinga davatelj leasinda je obve-
zan konacni cbracurysastaviti | dostaviti ga primatelju leasinga u

- roku od 60 (Sezdeset) dana od dana podmlrenja svih obveza po
. -ydovoru o leasingu. '
. U navedenom slu&ajt

davatelj léasinga feu konaEnom obratunu

- ,navesti podatke o pri
- konstatirat ¢e da sy

matelju leasinga, podatke o objektu leasinga,
na dan izrade konanog obracuna Ispunjene
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sve obveze primatelja leasinda (osim troSkova koji.nastanu su-
kladno &lanku 13.6. ovih Opdih uvjeta) &me su ispunjeni svi uvjeti
za prijenos vlasniStva, te obvezu primatelja da izvr3i prijenos via-
snistva u roku od 7 dana od dana izdavanja konagnog obratuna.
13.6. Izdavanjem konatnod obratuna Davatelj leasinga se ne
odri¢e prava od Primatelja leasinda zahtijevati naknadu troSkova
vezanlh uz koriStenje Objekta leasinga za vrijeme dok se Objekt
leasinga nalazio u posjedu Primatelja leasinga a koji troskovi nisu
Davatelju leasinda bili poznatl u vrijeme Izrade konatnog cbradu-
na, kao niti Stete za skrivene nedostatke sukladno &lanku 11.11,
ovih Opéih uvieta,

14. VLASNISTVD I ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI

14.1. Davatelj leasinga ostaje Jedml i iskljucivl vlasnik Objekta
leasinga za cijelo vrijeme trajanja udovora o leasindu. Primatelj
leasingda za vrijemae trajanja ugovora o teasindu stjefe samo pravo
koristenja Objekta leasinga i njegov je neposredni | nesamostalni
posjednik te se vrijeme posjedovanja Objekta leasinda za vrijeme
trajanja ugovora o leasingu ne uralunava u vrijeme potrebno za
stjecanje prava vlasnistva dosjelo3éu.

14.2. Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga omoguciti neo-

" metan pristup Objektu leasinga u svaka doba. Primatelj leasinga

nije ovlasten protiv Davatelja leasinga podnijeti tu¥bu radi sme-
tanja posjeda niti ima pravo na samopomof.

14.3. Ukoliko se predmet leasinda postavlja ili drZi na nekretnini
koja nije u vlasnidtvu Primatelja leasinga, Primatelj leasinga du-

Zan je prijé takvog postavijanja ili drianja zatraZiti sudlasnost Da- -

vatelja leasinga, osidurati nesmetan pristup Objektu leasinga za

cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu, tititi Objekt leasinga y
sukladno ovim Opéim uvjetima te se obvezuje odriavati na snazi-

i po potrebi obnavljati takve ugovore kojima e se &tititi Objekt
leasinga te sva prava koja pripadaju Davatelju leasinga kao vla-

sniku Objekta leasinga sukladno vaZecim propisima | ovirm Opéim -

uvjetima. Davatelj leasinga ni u kojem sluca;u ne snosi troskove
sklapanja takvih ugovora,

14.4. Bilo kakva potraZivanja od strane Primatelja leasinda prema
Davatelju leasinda, bez obzira iz kojeg odnosa i po kojo] osnovi
patjece traZbina, ne daju mu pravo zadrzanja (retencije) Objekta
leasinga.

14.5. Primatelj leasinga | Je oviadten poduzimati sve potrebne mje-
re i radnje u svrhu zastite prava vlasnistva Davatelja leasinda na

* Objektu leasinga o Cemu je duZan obavijestiti Davatelja leasinga,

14.6. U slucaju pokretanja postupka predstefajne nadodbe, ste-

taja ilf Uikvidacije nad Primateljem leasinda, ovrhe ili drugog po- -

stupka usmjerenog protiv njegove imovine, Primatelj leasinga je
obvezan o tome bez odgode obavijestiti Davatelja leasinga, Pri-
matelj-leasinda se takoder obvezuje obavijestiti ste¢ajnod upra-

vitelja, povjerenika, povjerenika predstecajne nagodbe; ovrhovo~

ditelja, sud koji vodi postupak, odnosno osobu koja je pokrenula
drugi postupak protiv imovine Primatelja leasinga o &njenic! da
Je Objekt leasinga v vlasniStvu Davatelja {easinga, a da Primatelj

- leasinga nad istim ima samo prava Kkoritenja.

14.7. Primatelj leasinga ne smije Objekt leasinda otuditi, optere-
titi (zaloZiti), niti dati u najam bez lzriCite suglasnosti-Davatalja
leasinga. «

14.8. Tredim osobama je dopu3teno koridtenje Objekta teasinga

samo uz pisanu suglasnost Davatelja leasinga, ukoliko te osobe’

ispunjavaju zakonske uvjete za koriStenje Objekta teasinga i ukoli-
ko to koriStenje ne utjer‘:’e na prava Davatelja leasinga. ’

15. KRAJ UGOVORA O LEASINGU, OPCUA KUPNJE L OBVEZA
VRACANJA

15.1. Prethodno Isteku udovora o leasingu, primatel] leasinga
moiZe, putem pisane obavijesti koja treba sti¢i davatelju leasinda
prije isteka odnosno, ukoliko je posebnim pogodbama udgovora o

leasingu ugovoren ok, u ugovorenom roku, obavuestltl davatelja
leasinga o odustanku od opcije kupnje objekta leasinga.

15.2. Ukoliko primatelj leasinga ne obavijesti davatelja leasinga
u skladu s prethodnim ¢lankom smatra se da primatelj leasinda
zadrZava opciju kupnje. Po isteku ugovora o leasingu opcija kup-

" nje se realizira po C{Ienl Jednaka] otkupnoj vrijednosti navedenoj

u udovoru a.leasingy, te gdje Je primjenfivo uve€ano za pripadaju-
ce trodkove | poreze; te poreze i troSkove potrebne radi prijenosa

~-vlasnistva kaji ée bit] posebino obrafunati izdanim ratunom, a éto

sve prirnatelj leasinga treba platiti prije isteka ugovora o teasingu.
15.3, Po'isteku udovora o leasingu opciju kupnje primatelj leasin-
ga ima pravo lskori?itl uz uvjet ispunjenja svih preuzetih obveza

-po udovoru o leasingu odnasno svih preuzetih obveza po ostalim

udovorima o leasingu sklopljenim s davateljem leasinga. Nakon
ispunjenja gore navedenih obveza primatelja leasinga, davatelj

leasinga €e predati primatelju leasinga odgovarajucu Ispravu te-

meljem koje Ce primhatel} leasinda prenijeti na sebe pravo vla-
snistva abjekta leasinga. Ukolika prijenas viasnidtva kod nadle?-
nih tijela fzvrava davatelj leasinga, primatelju leasinga ce biti
obratunata naknad ‘:u skladu s Odlukom o vrsti { visini naknada
davatelja leasinga. 1

15.4. Vlasnistvo objekta leasinda e sa prenijeti primatelju lea-
sinda bez ikakve ga ncije za ofite Ili skrivene nedostatke, te e
davatelj leasinga blt osloboden bilo kakve obveze vezano za ispo-
ruku objekta leasnng , a sve s obzirom na to da se objekt leasmga
nalazi u posjedu primatelja leasinga. )

15.5. Ukotiko primatglj leasindga odustane od opcije kupnje ili ne
plati otkupnu vrijedriost objekta leasinga (sukladno Elanku 15.2,
ovih Opcih vvjeta) litne ispuni ostale obveze prema davatelju le-

asinda prije isteka udovora o leasingu, bit ée duZan vratiti objekt ’

laasinda.

“15.6. Primatelj leasinga moZe prijevremeno otkupit! objekt lea-
" sinda za cijelo vrijemi‘ trajanja ugovora o leasingu.-

~U sludaju prijevremenog otkupa objekta leasinga od strane pri-

matelja leasindga, primatelj leasinga mora davatelju leasinga
podmiriti sve traZbine po ugavaru o leasingu koje su dospjele do
trenutka otkupa, izngs nedaspjele glavnice s pripadajucim PDV-
om | PPMV-om, tro3kgve | poreze, te naknadne troskove potrebne
radi prijenosa viasnidtva. Svi naznateni Iznosi su platlvu prema
izraunu za prijevre ienl otkup ili.na rafunu koje e ispostaviti
Davatel] leasinga, » prema pisanom zahtjevu primatelja leasinga.

Nakon ispunjenja dore navedenih obveza primatelja leasinda, da-
vatel] leasingda ¢e mu predati odgovarajuéu Ispravu temeljem keje

. €e primatelj leasingajprenijeti pravo viasnitva objekta leasinga.

Ukoliko pruenos vlasniStva obavlja davatelj leasinga, primatelju
leasinda Ce biti obratiinata riaknada u skladu s Od{ukom o vrsti |
visini naknada davatelja leasinda. Naknada za prijevremeni atkup

i naknada za {zdavanjg lzratuna za prijevrement otkup naplacuju

se sukladno Odluci o yrsti | visini naknada.

Primatelju leasinga ce se izvr3iti djelomican storno alikvotnog
dijela kamate sadrZané u teasing rati za mjesec u kojemn je re-
alizirana uplata za pﬁjevremeni otkup za razdoblje od datuma
uplate prijevremencd ptkupa do kraja razdoblja za koje je kamata
obrafunata.

" Ukoliko ™ primatelj leasinga lzvr&i uplatu otkupne vrijednosti u

mjesecu zadnje leasing rate Primatelju leasinga ce se fzdati dje-
lomigan storno alikvotnog dijela kamate zadnje leasing rate za

. razdoblje od dana-uplate do kraja razdobla za koje je kamata

obracunata.

15.7. Nakon ispunjenja dore navedenlh obveza primatelja leasin-
ga, davatelj leasinda ¢e mu predati odgovarajucu ispravu teme-
ljem koje ¢e primatelj feasinga prenijeti pravo vlasnitva objekta
leasinga, Ukoliko prijenos viasnidtva obavija davatelj leasinga,
primatelju leasinga celbiti obratunata naknada u skladu s Odlu-
kom o vrsti 1 visini nakhada davatelja leasinga.

15.8. Vlasnlstvo objekta leasinga ce se prenijeti primatelju lea-
singa bez |kakve garar clje za oCite Il skrivene nedostatke, te ce
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davatelj leasinga biti osloboden bilo kakve obveze vezano za ispo-
ruku objekta leasinga, a sve s obzirom na to da se objekt teasinga
nalazi u posjedu primatelja leasinga.

15.9. U stufaju kada primatel] leasinda prenese vlasnistvo objek-

ta leasinga, obvezan je davatelju leasinga u roku od 5 dana do-
stavitl prestiku dokumentacije kojom se dokazuje da je izvriio
prijenos viasniStva pri nadleZnim javnim tijelima, upisnicima |
redistrima. U protivnom duZan je davatelju leasinga nadoknaditi
svu Stetu koja mu zbog toda nastane i snositi sve kazne'| troSkove
koje se adnose na objekt leasinga, a koje e zaprimio, ili bio obve-
zan snositl davatelj leasinga kao vlasnik objekta leasinga.

16. ST UPANIJE UGOVORA NA SNAGU

16.1. Ugovor o leasingu stupa na snagu danom potpisa obje ugo-
vorme strane.

17. INSTRUMENTI OSIGURANJA

17.1. Primatelj leasinda i jamac/suduZnik predaju Davatelju le-
asinga instrumente osiguranja-naplate potraZivanja odredene u
posebnim pododbama Udovara o teasingu radi osiguranja trazbl-
ne Davatelja leasinga po ili u vezl s ugovorom o leasingu. Ukoliko
Je Instrument osiguranja zaduZnica iti bjanko zaduZnica, Primatelj
leasinga | Jamac/suduZnik predajom instrumenata osiguranja pri-
staju na zapljenu svih svojih ratuna kaje Imaju kad banaka, te na
isplatu sredstava s tih racuna, u skladu s njihovom izjavom sadr-
Zanom u Instrumentima osiguranja, na racun Davatelja leasinga.
17.2. Potpisom ovih Opcih uvjeta Primatelj leasinga i jamac/su-
,duZnik potvrduju da su sudlasni | da ovladcuju Davatelja leasin-
da da svaku svoju dospjelu nepodmirenu trazbinu po ili u vezi
s ugovorom o leasingu moZe naplatiti u iznosu koji je potreban
za padmirenje traZbine temeljern zaduZnice ili bjanko zaduZnice.
17.3. Ukoliko je instrument osiguranja izjava o suglasnost! kojom
Primatelj leasinda | Jamac/suduZnik izraZavaju svoju suglasnost o
zaplieni svoje place odnosno drugog stalnod nov€anod primanfa,
Priratelj leasinda | Jamac/suduZnik dostavit ée Davatelju leasin-
ga traZene izjJave u obliku koji odredi Davatelj leasinda. Primatel]
leasinga i jamac/suduZnik pristaju da takva suglasnost u obliku

javnobiljeZni¢ki potvrdene isprave ima pravni utinak pravomac- -

nog rjedenja o ovrsi u skladu s Ovrinim zakonom | obvezuje sve
pravne i fizitke osobe koje Primatelju leasinga i jamcu/suduzniku
isplacuju placu ili drudo stalno novano primanje.

17.4. Ukoliko Davatelj leasinda zatraZi dodatne instrumente
osiquranja naplate potraZivanja, Primatel] leasinda i/ili jamac/
suduZnik obvezni su Davatelju leasinga dostaviti dodatne instru-
mente osiduranja naplate potraZivanja, na prvi poziv Davatelja
leasinga. ‘ :
17.5. Nakon redovnog isteka udovora o leasingu, uz uvjet pod-
mirenja svih traZbina Davatelju leasinga, Primatelju’ leasinda |
jamcima/suduZnicima se vraéaju primijen! instrumenti osigu-
ranja naplate potraZivanja te se primatelju leasinga dostavija |
konaéni obradun. Davatelj leasinga obvezan je izvrSiti pavrat in-
strumenata osiguranja naplate potraZivanja Primatelju leasinga |
Jamcima/suduZnicima najkasnije u roku od 60 {(Sezdeset) dana od
dana kada su podmirena sva potraZivanja Davatelja leasinda po
udovoru o leasindu, Ukoliko su Davatelju teasinga nastali dodatni
troSkovi sukladno €lanku 13.6. ovih Op€ih uvjeta Davatelj leasin-
ga obvezan je Izvriiti povrat instrumenata osiguranja naplate po-
traZivanja primatelju leasinda i jamcima/suduZnicima najkasnije
u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana podmirenja tih troskova.
17.6. U sluCaju prijevremencd raskida ugovora o leasingu, suklad-
no danku 9.7, 9.8. i 12.1. ovih Opéih uvjeta, Davatelj leasinda
"Ce instrumente osiduranja naplate potraZivanja vratiti Primatelju
leasinda i jamcima/suduZnicima u raku od 60 (Sezdeset) dana od
dana kada su podmirena sva potraZivanja davatelja leasinda po
ugovoru o leasindu, koja potraZivanja su utvrdena konaénim obra-

Cunom, Ukoliko su da
kladno ¢lanku 13.6. o
Je izursiti povrat inst
Primatelju leasinga/jz
(3ezdeset) dana od da

satelju leasinda nastali dodatni troskovi su-
ih Opéih uvjeta Davatelj leasinda obvezan
umenata osiguranja naplate. potraZivanja
mcima/suduZniku najkasnije u roku od 60
ha podmirenja tih troskova.

17.7. Nakon redovnog isteka udovora o leasindu te u slucaju pri-
jevremenod raskida ugovora o leasingu, ukoliko je pojedini instru-
rment osiquranja naplate potraZivanja iz udovora o leasindu vazedi
i za druge ugovare o teasingu skiopljene s Primateljem leasinda,
Davatelj leasindga obvezan je instrumente osiguranja naplate po-
traZivanja vratiti Prim"zntel}u leasinda/suduZniku/jamcu u roku od

~ 60 (Sezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio

sva potraZivanja Davatelja leasinga po svim ugovorima o teasingu
za koje je predmetni Ipstrument osiguranja vaZio,

~17.8. Povrat instrumeénata osiquranja naplate potraZivanja Da-

vatel] leasinga Ce izv3iti preporuenom postanskom poSitjkon
s povratnicom, na adresu iz ugovora o leasingu 1li postjednju po-
znatu adresu Primateija leasinda i jamaca/suduZnika. Ako poku-
aj povrata instrumerlata osiguranja naplate potraZivanja putem
postanske positjke nejuspije (ista se vrati Davatelju leasinga kao
neurufena) Davatel] leasinga ima pravo fzvriti poniStenje | fizic-
ko uniStenje instrume)

ata osiguranja, o cemu Ee Davatelj leasin--

da sastaviti adgovaraj
17.9.U slu€ajudase
duranja naplate potraz
leasinda i jamcima/su
duce s obzirom na vrs
vanja koja je Davatelj

Ucu sluZbenu zabiljedku, L ;

avatel] leasinga karistio Instrumentima osi-
fivanja radi naplate potraZivania, Primatelju
duZnicima se isti vracaju ukolika je to mo-
u instrumenata osiguranja naplate potrazi-
leasinga koristio radi naplate potraZivanja.

Ukoliko je Davatelj le3
pak prisilne naplate

singa pokrenuo sudski postupak ifili postu-
adi naplate potraZivanja temeljem_ instru-

menata osiquranja na“plate potrazivanja Davatelj leasinga nema

obveze povrata istih P

rimatelju leasinga i jamcima/suduznicima.

18. RAZMJENA PODATAKA

18.1, DaVatelj leasingla ¢e prikupiti | pohraniti informacije koje je-

Primatelj leasinga pro
18.2, Podaci Primatel
ovlastenih zastupnlka
Davatelja leasinga.

18.3. Primatelj leasin
zastupnici koji su fizic

slijedio u okviru ugovora o leasingu, -~
a leasinga, jamca i/ili suduZnika i njihovih
biti e pohranjeni u sigurnoj bazi podataka

da, jamac i/ili suduZnik | njihovi oviasteni
ke osobe potpisom ugovora o leasingu po-

tvrduju da su prije po
mentom pod nazivom
strane UniCredit Leas]|
prostorijama sjedita
UCLC-a: " https://www
slovanja/, te da predn
hova prava kao ispitar]
no Uredbi (EU) 2016/
27. travnja 2016. o zz
podataka i o slobodng
izvan snagde Direktive
18.4. Primatel] leasin

pisa udovora o leasindu upoznat(i) s doku-
“Informacije o obradi osobnih podataka od
hd Croatia d.o.o.” koji se nalazi u stuZbenim
poslovnica UCLC-a te na internet stranici
unicreditleasing.hr/home/footer/uvjeti-po-
netni dokurment sadrZava informacije i nji-
ika glede obrade osobnih podataka suklad-
679 EUROPSKOG PARLAMENTA | VUECA od
ititi pojedinaca u vezi s obradom osobnih
m kretanju takvih podataka te o stavljanju
D5/46/EZ.
qa, Jamac | suduZnik | njihovi oviasteni za-

stupnici su upoznati

Ha Davatelj leasinda pripada Grupi Zadre-

backe banke 1 medunarodnoj bankarskoj grupl UniCredit Grupt te
da postoji potreba za Dpravljanjem rizicima (kreditnim, operativ-
nim, reputacijskim i drugim rizicima), za uskladenjem aktivnosti

unutar navedene ban
unutarnje administrat
tronickih kemunikacijs
svojim klijentima. Pop
nalaze Ili ée se ubudug
pan je u trenutku ski:

" stranici Unicredit Grug

credit and financial ir
kreditne i financijske |

arske dgrupe u zemlji 1 inozemstvu, druge
vne patrebe, za zadtitom racunatnih i elek-
kih sustava ta pruZanjem kvalitetne uslude
s kreditnih | financijskih instltucija koje se
e nalaziti u sastavu UniCredit Grupe dostu-
apanja ugovora o leasindu na internetskoj
e http://www.unicreditdroup.eu (“Selected
l‘s‘tltutlons of UniCredit Group” - “lzabrane
stitucije UniCredit Grupe")
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".:18.5. Prlmatelj leasmga Jamac i suduznik i nthovi ovlasteni za-
" stupnic! potpisom potvrduju da su upaznat i daju izri¢itu sugla- -
snost u skladu s €lankom 108. stavak 2. totka 1) Zakona o leasin- -
gqu da Davatel leasinga kao vlasnik Objekta leasinga dostavija i

moZe dostavijati podatke'i dokumentacuu psiguravajucem drus-

tvu radi provjera polica osiguranja, rjesavanja Steta'i ostvarenja

redresnih prava,

18.6. Primatel] leasinda, jamac i suduznik i nthovi oviasteni za-".
‘ ‘stupnlcl potvrduju su upoznati | daju Izrifltu suglasnost u sklady -

§ flankom 108, stavak 2. tofka 1. Zakona o leasingu da drudtvo

ZABA Partner d.o.0,-kao posrednik u osiduranju za Davatelja le-

asinda, s ciljem da imovina Davatelja leasinga bude osiqurana
sukladno- uvjetima Davatelja leasinda i od njeda definiranim ri-

zicima, provjerava -police osiquranja- objekata leasinda koji su.
" predmet ugovora o leasingu, da obavija poslove posredovanja
U osiguranju odnosno reosiguranju 1 poduzima poslove u svezis -
.-predovaranjem s drustvom za osiguranje 1 pomaéi pri sklapanju -

~ udovora o osIgUranju odnosno reosiguranju, rjeSava pitanja Steta
i dr., pruZa pomoc pri izvrSavanju prava iz udgovora o osiguranju a
sve vezano uz Objekte leasinga | ugovore o leasingu. - :
18.7. Primatel] leasinga, Jamac i suduZnik i-njihovi ovlaiteni za-

"+ stupnici potvrduju da su upoznati: da u:skladu ¢ time Davatelj'

leasinda u svrhu izvréenja udovora o leasingu 1 provjere polica
osiquranja, te rjeSavanja pitanja Steta ili Primatelj leasinga teme-
ljem danod ovladtenja posredniku u osiguranju treba dostaviti i
dostavlja posredniku U oslduranju padatke, povjerljive podatke u
vidu dokumentacije i €injenica vezano uz Udovor o leasingu, su-
dionike ugovora o leasindu | Objekt teasinda koji iste obraGUJu u
- svrhe te suradnje i udovora o leasingu. )
18.8. Davatel] leasinga je korisnlk Osnovnod sustava ‘reglstra
“'koji je ustanovijen radi u€inkovitod ispunjenja zakanske obvaze
procjene kreditne sposobnosti i/ili upravijanja kreditnim rizikom
(dalje v tekstu: OSR sustav). OSR sustav‘je automatizirani sustav

. obrade | razmjene podataka | informacija o klijentima izmeduko-

risnika za potrebe procjene kreditre sposobnosti ifili upravijanja
kreditnim rizikom posredstvom Hrvatskog redistra obveza po kre-
ditima d.o.0. Primatelj leasinga poslovni subjekt, Jamac poslovni
subjekt | suduZnik poslovni subjekt upaznati su.s potrebom Da-
vatelja leasinga za razmjenom ili prikupljanjem podataka putem

" 0SR 'sustava radi prikuplfanja i-pruZanja_podataka o bonitetu
pravnih osoba u skladu s posebnim propisima u svrhu izrade pro-
cjene kreditne sposobnosti klijenta | razmjene podataka o klijentl- .

ma a u swrhu dobivanja lzvjeséa o zaduZenasti klijenta { urednosti
izvrSenja obveza.

18.9. Potpisom udovora o leaslngu Primatelj leasinga jamci/su- -
duZnici i njihovi ovla3teni zastupnici daju Davateljy leasmga svoju-
izricitu suglasnost u skladu s &lankom 108. stavak 2. totka 1, Za-
kona o leasingu da priop€i povjerljive podatke dobawvijacu Objekta’

leasinga, uvozniku Objekta leasinga, proizvodacu Objekta leasin-
.ga | pravnoj osobi koja sudjeluje u naknadi za financiranje Objekta
" leasinga odnosno sudjeluje u posebnim prodajrim uvjetima‘za

Objekt leasinga koji Primatelju leasinga omogucavaju povolinije

uvjete financiranja.
18.10. Potpisom udovora o leasmgu anatelj leasinga, jamci/
suduZnici | 'njihovi ovladteni zastupnici daju-svoju izricitu sugla-

shost u skladu s &arikom 108. stavak 2. tocks 1. Zakona o lea- -

singu Davatelju teasinga da podatke dane dobrovoljno prilikomn
podno3enja zahtjeva i sklapanja ugovora o leasingu, te koje je

Davatel leasinga saznao tijekom I vezano uz: ugovornl odnos; kali

‘podaci-se smatraju povjerljivim, mozZe koristit] v svo;lm poslov-
nim' evidencijama, obradivati ih'I omoduéiti njihovo karistenje,

dostavu | obradu pravnim osobama dijetovima Grupe UniCredit. -

u zemlji | inozemstwu, ukljugujuél Zagrebatku banku d.d. | Eani-
»ce grupe Zadrebatke ‘banke:u surhu' potrebne procjene I uprav-

“ Yanja kreditnim, operativnim, reputacijskim i drugim rizicima, za
unutarnje administrativne potrebe, U svrhu zadtite racunalnlh i

,elektronickih komumkacusklh sustava, te ] svrhu pruzanja usluga

“u suradnji sa Zadrefiatkom bankom, adencljama za naplaty po-

traiivanja, podatke § vezi s instrumentima osiguranja’i osabama

koje su ovlastene za . procjenu njihove vrijednosti, pruZateljima .

usluda asistencije (gomocé na cesti), odrZavanja te drugih uslu-

‘ga uz'Udovor o leasindu, procjenitetjima, Davateljirna darancia,

pravnim osobama kbje su osnovane radi prikupljanja i razmjene
podataka izmedu kreditnih ini financljskih institucija o klijentima
koji nisu ispunili svgju dospjelu-obvezu u-roku, praviim osoba-

ma s kojima Davatel] leasinga: surao‘uje prilikom povrata u posjed -~

objekata leasinda, drZavnim tijelima 1 institucijama’ (MUP, HRT,

"Porezna .uprava, sudovi i sl), jedinicama. lokalne :samouprave,

te pravnim osobamg koje se bave pruZanjem parking Il drugih

usluga, sve radi pruzanja podataka Vezano uz k0r|§tenje Objekta .
- leasinga i davanje pgdataka o vozacu.
.18.11. Potpisom Udovora o leasmgu Primatelj leasmga jamci/
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suduZnici i njinovi oyladteni: zastupnicl potvrduju da su upoznatl - :

s Cinjenicom da trazbina Davatelja leasinda po Ugovoru o leasin-
du moZe biti djeloniéno osidurana u skiopu poslovne suradnje

Davatelja leasingda s oslguravajuc:m druStvima s kojima postaji’

takva suradnja o Cemu e Primatel] leasinda biti obavijeSten prife
sklapanja kankretnog udovora 0 leasingu., da 5u upoznati-u tom

slugaju s obvezom Rrimatelja leasing na sklapanja viSedodiinje

police osiguranja | patrebomn obnove iste, kao | regresnim pravom
tog osiquravajuceg drustva da se naplati od Primatelja leasinga
ukoliko u okviru te s
osidurane trazbine

vatelju teasinga. Primatelj leasmga. jamac

i suduZznik-i njihovi oylasteni zastumeI potvrduju da su upoznati .
_ da u skladu s time iy cllju lzurSenja obveza Davatelja-leasinga -

po udovorriom odnogu s predmetnlm osiguravajumm drustvom,

- ali i v cilju izvréenjajudovora ‘o leasingu koji je skiopljen i .skla-

du s uvjetima te surgdnje sa osiguravajucim drudtvom, Davatel]
leasinga treba dostayiti | dostavija predmetnom osiduravajucem
drustvu podatke, dokumentaciju i Zinjenice vezana Uz Udovor o
leasingu, sudionike ugjovora o'leasindu | Objekt leasinga koji iste
obraduju u svrhe te sbradnje, a time i ugovora o leasingu. Prima-

tel] leasinga, jamci/spduZnici i njihovi ovlastenl zastupnict potpl--

som Ugovora o leasingu daju svoju suglasnost Davatelju leasinda

. da za Ugavor. o leasindu osiguran u sklopu takve poslavrie surad- -

nje s osiguravajuéim [drudtvom s kojim postoji takva suradnja, a
s Cime su upoznati
potvrduju potpisom Udovora o leasingy, da sve podatke, informa-
cije, ginjenice; okolnast, Udovor o leasingu i svu dokumentaciju,
dana dobrovoljno pri ikom - podnodenja zahtjeva, obrade 1 odo-
brenja zahtjeva, sklapanja Ugovora o leasingu i kasnije vezano
vz navedeni Udovor b leasingu i Objekt leasinda po Ugovoru o
teasingu kao i koju je Pavatelj leasinga primio. tijekom ugovornog

“odnosa ‘vezana uz Udovor o leasingu, sudionike Ugovora o lea-

singu | Objekt leasinda, Y. ugovornl odnos, a koji podaci se sma-

- traJu povjerljivim sukladno Zakonu o leasingu, kao i bilo kakve

podatke £lje eventualpo odrani¢enje kori8tenja T obrade moZe biti
ili je predvideno drugm relevantnim propisima, moe koristiti u
svojim poslovnim evidencijama, obradivat! ih | omogdUciti njlhovo
kori3tenje, dostavy, ragmjenu i obradu osiguravajuem drudtvu, te
u slutaju potrebe priopciti, prezentirati | predati predmetnom osi-
guravajucem drugtvu lsve i okviru 1 za svrhu osiguranja trazbine
kod asiguravajuced driiitva po predmetnom Udovoru a'leasingu,
prihvata osiquranja, opracuna premija asiguranja, obrada zahtje-
va za naknadu iz oslduranja | rjeSavanja eventualnog od§tetnog

redresnih prava osiquravatelja i koriStenja drugih prava vezano uz
1 Iz ugovora 0 osiguranju trazbtne po Ugavoru o leasingu. Ujedno

- Primatelj leasinga Jarbac i suduznik i njihévl ovlateni zastupnici
* potvrduju da su upozn ti da osiquravajuce drustvo s kojim postaji

takva suradnja moze primijene podatke | dokumentaciju koristiti
U svojim evidencijamd, obradivati ih i te evidencije razmjenjivati

s tredim osobama u dore navedene svrhe. Potpisom Ugdovora o
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radnje osiguravajue drustvo izvrdi Isplaty

jekom’ podnoZenja 1-obrade Zahtjeva i §to

. zahtjeva vezano uz Ohjekt leasinga i Udovor.o leasmgu te ugovor: .
‘0 osiduranju traZbine fpo Udovort o leasingu, kao'i ostvarivanja




v

leasingdPrir’natelj leasinga, jamac i s;iduin'ik l»njiho‘vi oviaste- _

ni zastupnici potvrduju da su-upoznati s pravom i-maguénodcy
predmetnog osiguravajuCeq drudtva na ostvarivanje redreshih
prava vezano uz Udovor o leasingu i‘osiduranje trazbine Ui dijela

. traZbine po Udovoru o leasinda, te da.su upoznati i suglasni da
- Davatelj leasinda moZe ustupiti svoje potraZivanje i sva prava po
Ugovoru o leasingu djelomiéno 1U u cijelosti predmetnom osigu-.

ravajucem drugtvu,, te da to osiguravajuce drustvo osiguranje d.d.
vadi regresnl postupak-do visine isplacene naknade po ugovoru
o asiguranju dijela trazbine kao { postupak:.naplate protiv Prima-
telja leasinga 1 drugihsudionika Udovora o leasingu vezano uz
potraz:vanje po Udovoru o-leasingu | udavoru'o os:guranju dijela
trazbine po Udovoru o leasingu.

+18.12, Davate|j leasinda duZan Je s navedenim podacima pastu-

pati u skladu sa svojom zakonskim obvezama vezanim uz tajnost
| zastitu. podataka, osiquravajuci povjerljivost postupanja s tim
podacima | punu zastitu povjerijivih podataka na strani svih oso-
ba kajima ¢e u skladu s ovom suglasnodtu biti omoguden pristup
zasticenim podacima, kao i njihovo koristenje iskljucivo u zakoni-
te svrhe i-na nacin koji bi:se ne moZe smatrati suprotnim Intere-

. - sima ugovomnih strana.

19, DODATN! UVIETI ZA POSEBNE LINUE (RE)FINANCIRANJA .

19.1. Primatelj léasinda je upoznat s Zinjenicom da davatélj lea-
sinda moZe karlstitl sredstva Europske banke za obnovu i razvgj

'-(dalje: EBRD) za potrebe refinanciranja davatelja leasinga po udo-
.voru o leasingu sklopljenom s primateljern leasinga, prema krite-

rijima odredenim od strane EBRD.

Potpisom Ugovora o leasingu Prlmatelj leasmga Jamci/ suduZnici -

i njihovi ovlasteni zastupnici daju svoju suglasnost Davatelju lea-
singa da podatke, dane dobrovoljna prillkom podnosenja zahtjeva

.1 skiapanja udovora o leasingy, te koje je Davatelj leasinga saznao*
tijekom | vezano uz udovorni odnos, koji podaci se smatraju po--
vjerljivim I/ili tajnim, moZe koristiti U svojim poslovnim evidendi- . -

Jjama, obradivati ih | omoguciti njihova koristenje, dostawu i obra-

du EBRD odnosno osobama-ovia$tenima od EBRD te u slufaju

potrebe- priopditi, prezentirati | predat! EBRD adnosno osobama
ovlastenima od EBRD. Primatel] leasinda, jamac i suduznik i nji-

hovi ovia3teni zastupnici potvrduju da su upoznati da u skladu s g

time i u cilju izvrSenja obveza Davatelja leasindga po ugovornom
odnosy's EBRD-om, ali i u cilju izvr§enja ugavara o leasingu kaji
Je sklopljen u skladu s uvjetima suradnje sa EBRD-om i uz koriSte-
nje sredstava po tom udovoru, Davatelj leasinga treba dostaviti i
dostavlja EBRD-u podatke, dokumentaciju | Einjenice vezano uz
Ugovor o leasingu, sudionike udovora o leasingu i objekt leasinga
koji iste abraduju u svrhe te suradnje, a time { ugovora o leasindu.

financiranja Primatel] leasinga se obvezuje pridriavati se nalela
EBRD-ove Politike okoliZa I socijatne politike, kao i svih mjerodav-

nih hrvatskih propisa kaji se odnose na okolis, javna savjetovanja,
* radne odnose, ukjucujuél, lzmedu ostaloda, zdravlje i zastitu na

radu, djedji rad, prisilni rad, zabranu diskriminaclje kod zaposlja-

vanja i slobodu udruZivanja | kolektivnag pregovaranja; Primatel] -

leasinga potvrduje da je suglasan da neispunjenje navedenih ob-

. veza od strane Primatelja leasinga predstavija poseban razlog za ]
raskid Ugovora. Primatelj leasinda se takoder obvezuje pribaviti i
obnavljatn sva potrebna odobrenja, dozvole | sli¢na, sukladno va-

Zeim propisima RH.
19.2. Ukolika je u Ugovoru o leasingu naznateno da Davatelj lea-
singa koristi sredstva osidurana temel;em Ugovora o okvirmom kre-

ditu sklapljenog izmedu Hrvatske banke za obnovu § razvitak (dalje: - '

HBOR) i Davatelja leasinga, odnosno udovora o kreditu Europske in-
vesticijske banke | HBOR [li drugih fzvora sukladno Odluci HBORA-a
za potrebe reﬁnancwanja Davatelja leasinga po udovoru o leasingu

skiopienim s Primateljern leasinga, ‘Primatel] leasing potpisom

Udovara o leasingu potvrduje da je s time upoznat, te da Davatelj

leasinga koristl nave dena sredstva prem’akﬁterljlmé adredenim od
strane HBOR-a (u daljnjem tekstu; Kriteriji prihvatyjivasti).
Primatelj leasindga potpisom udovora o leasindgy potvrduje 1 da

je upoznat da Davatel] leasinga sredstva ﬁnanciranja koristiti is-
. kljutivo za financirgnje abjekta leasinga koji je predmet ugovara

o leasingu.

Primatelj leasinga jé upoznat s knterulma prihvatljlvosti te je su-
glasan s primjenang povolinijih Uvjeta financiranja po Udovoru o
leasingu kada Davatelj leasing koristi sredstva osiqurana teme-

tiem Ugovora o okvirnom kreditu €18 | HBOR 1l {zvora HBOR-a za -

potrebe refinanciranja, te vjedno prihvaca ove Opée:uvjete radi
moducnosti koriSterija tih sredstava i konstenja povoljnijih uvjeta
financiranja putem feasinga.

- Primatelj leasinga |

trenutkuy, tijekom tr,
izqubi moducnost K
refinanciranja tim

oriStenja tih sredstava ili izqubi- moducnost

naprijed je suglasan da ukotiko'u'bilo kojem
ajanja udovora o leasingu, Davatelj leasinda : -

redstvima. odnosna ako. Primatelj ‘leasinda -

izqubi moguénost koristenja sredstava HBOR i/ill izgubi mogué--
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nost financiranja tin) stedstvima jer (viSe) ne zadovoljava kriterije. -

HBOR-3, Davatelj le singa ima pravo na uskladenje &to znati da
Davatel] leasinda ng Udovor o leasindu Ima pravo primijeniti uv-

jete koje redaovno kofisti u svom poslovanju. Isto se ne smatra iz-

-suglasnost Primatelfa leasinga.
mac. 1/ili suduZnik njihovi ovlastenl zastu- -
pnici kaji su fizicke dsobe Jpotplsom Ugavora o leasingu patvrduju.

mjenom ilf dopunojrz udovora | za takvo.uskladenje nije potrebna

Primatelj leasinga

da su prije potpisa U
pod nazivom “Infort
UniCredit Leasing C
storfjama sjedista |
stranici - Davatelja
home/footer/uvjeti[
sadrZava Informacij
kao ispitanika gled

dovora o leasingu upoznat(i) s dokumentom
nacije o abradi osobnih podataka od strane
oatia d.0.0." koji .se nalazi u sluZbenim pro-
poslovnica Davatelja leasinda te na Internet
leasinga:
Iposlovanja/, te-da predmetnl dokument
a obradi osabhih podataka i njihova prava
obrade osobnih podataka sukladno Uredbi

https://www.unicreditleasing.hr/ -

~dwio." moZe proslijeg

" internetskoj stranici:
- = https://www.eib.

Prlmatelj leasinga izfa
_ sektorima koji obuhv!scaju sljedece aktivnosti;
a) aktivnosti usmjegene: na proizvodnju ili trgovinu oruZjem |

(EUY 2016/679 EURDPSKOG PARLAMENTA 1 VISECA od 27. travnja
2016, o'zadtit! pojedinaca u vezl s obradom osobnih podataka | o
slobodnom kretanjuitakvib podataka te o stavljanju Jzvan snage
Direktive 95/46/EZ Jkaliko je u Ugovoru o leasingu naznacena da
Davatelj leasinga kofisti sredstva osiqurana temeljemn ugovora o
kreditu izmedu Hrvatske banke za obnowu i razvitak (dalje: HBOR)
i Davatelja leasinga odnosno ugdovora o kreditu Europske inve-
sticliske banke 1 HBGR ili drugih zvora ‘sukladno Odluci HBOR-3

Davatelj leasindga ogobne podatke navedene v “Iinformacijama -

o obradi osobnih padataka od strane ‘UniCredit Leasing Croatia
iti HBOR-u 1/ili EIB-U kofl se- smatraju zaseb-
nim voditeljima obrade osobnih podataka.

- Primatelj leasinda, jamac i/ili suduZnik | njihovi oviadten! zastu-
U slu&aju da davatelj leasinga koristi sredstva EBRD za potrebe re- - -

pnici koji su fizi¥ke ogobe potpisom ovog Udovora poturduju da-su
se prije potpisa ovog Ugovora upoznali s informacijama o obradi
osobnih podataka odjstrane HBOR-a/EIB-a koje su dostupne suna

rg/en/pnvacy/lendmg koja. sadrZi EIB-ovu
izjavu o prlvatnotl vezana za EiB-ove kreditne i investicijske
aktivnosti -
- na sluzbenim il ternetskim stranicama HBOR-a https //
www.hborhr/na lovnlca/politl ka o-zastlti-osobmh~podata-
ka-hbor-a/

streljivom; eksplozivima, opremu ili infrastrukturu za ‘vojnu
uporabu, opremy] ili infrastrukturu koja rezultira ogranicava-
njem individualnih prava | sloboda Ljudi (npr. zatvor], pritvorn
- centri i bito kajer obliku) IU kr¥enjem (judskih prava;
b) aktiviosti koje davode do utjecaja na okoli§ koji nisu u zna-
_tajnom opsedu ublaZeni i/itl kompenzirani (ukljucujudi, ali ne
ogranlEavajuci seina projekte na zaSti€enim podrugjima, kri-
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vlju;e dane djelme | da nece sudje{ovati u


https://www.unicrGditlGasing.hr/
https://www.eib
http://www.hbor.hr/nai
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tignim stanitima | lokalitetima kulturne badtine);
aktivnosti koje se smatraju eticki i moralna kontroverznim.,

Na primjer: seksualna trgovina i s tim povezana infrastruktu-
ra, ustuge i mediji, testiranja na Zivotinjama (aktivnosti koje

ukijutuju Zive Zivatinje u eksperimentatne | znanstvene svrhe

. prihvatljive su ako su u skladu s Direktivom 2010/63/EU Eu-

d)
g)

g)

h)
I}

)

)

m)
n)

0)

)

ropskad parlamenta i Vijeca od 22.9.2010, o zatiti Zivotinja
kaje se koriste U znanstvene svrhe), istraZivanja o kloniranju
ljudi; : : :

‘aktivnosti zabranjene nacionalnim zakonodavstvom;

kockarnice, kladionice i sliCne djelatnosti te aktivnosti koje se
odnose na opremu za iste; S '
proizvodnja, prerada | distribucija duhana i-duhanskih proi-
zvoda te aktivhosti kaje:omaducuju uporabu duhana (npr.
ndvorane za puSenje®); - :

financijske transakeije (npr. trgovanje vrijednasnim papirima
iti nekim drugim financijskim proizvodima) ukijuéujud pro-

mjenu vlasniStva (npr. spajanja | preuzimanja) kao ni aktivno- -

sti koje predstavijaju isklju€ivo poslovanje nekretninama;
uladanja ili dijelovi ulaganja koji sluZe u osobne svrhe;.

uladanje u apartmane, sabe za iznajmljivanje i kuce za odmor

(Odranicenje se odnosi na-apartmane, sobe za Iznajmljivanje
i kuce za odmar prema Pravilniku o tazvrstavanju | katedo-
rizaciji ‘udostiteljskih objekata iz skupine Ostali ugostiteljski
objekti za smjeStaj. Iznimno, prihvatijiva su ulaganja u apar-
tmane, sobe za iznajmijivanje i kuce za odmor: a) na podrué-
Jima.posebne drZavne skrbi ili ‘potpomognutim podrutjima

= JLS I, 1L, . i 1V, skupine ili brdsko-planinskim podrugjima
iLi otocima prve skupine; b) ako se radi o tradicijskim zgrada-

ma (pojedinadne zdrade koje su zadticene kao kulturna dobra,

zgrade koje se nalaze u zonama naselja koja su zastiena kao -
kulturna dobra ili se nalaze u kontaktnim zonama zasticenih -

zona, te sve drude pojedinacne zdrade koje se grade/rekon:

struiraju v skladu s posebnim uvjetima konzervatora glede
"~ tradicijske dradnje, pri éemu se pod pojmom konzervatora -
smatra Konzervatorski odjel Ministarstva kulture ill drugo -

Javno pravno tijelo nadleZno za zaStitu kulturnih dobara), Za
turisticke apartmane prema Pravilniku o razvrstavanju, kate-
dorizacijl i posebnim standardima udostiteljskih objekata iz
skupine Hoteli, nema odranifenja u kreditiranju; '
JavnobiljeZnicka djelatnost; .

 djelatnosti izdavanja novina | drugih povremenlh izdanja, dje-
latnosti proizvodnje I emitiranja radijskog i televizijskog sadr- .

Zaja, djelatnosti novinskih adencija kao | usluZnih djelatnosti
agdencija za oglaSavanje i odnosa s Javno3cu; -

nabava novih plinskih bojlera bilo kojed kapacitets; zamjena

velikih plinskih bojlera s kapacitetom veim od 20 MWith;
vadenje, prerada, transport | skladigtenje ugljena; ‘
istraZivanje i proizvodnja nafte, rafinerije, transport, distriby-

- cija | skladiStenje; ‘ ‘ . _
IstraZivanje 1 proizvodnja priradnag -plina, ukapljivanje, upli-

navanje, transport, distribucija | skladistenje; *
proizvadnja elektricne enerdije koja premaduje Standard vri-
Jednosti emisija (tj. 250 drama CO2e po kWh elektriéne ener-

" gije), primjenjlvo na elektrane na-:fosilna goriva i kogenera-

cijska postrojenja, geotermalna postrojenja i hidroelektrane s -

- velikom akumulacijom;

Q)

r

,:5)

prolzvodnja/opskrba toplinskom ' energijom "Ai kombinirana
prolzvodnja toplinske | rashladne:erierdije (Combined Calling/
Heat and Power Production - CCHP, CHP;

izgradnja novih zgrada i velika sanacija postojééih zgrada -
(koja prema3uje 25% povrdine.ill 25% vrijednosti zdrade

bez zemlji5ta), koje nisu U skladu s naclonalnim energetskim
standardima definiranim Direktivom o enerdetskoj u&inkovi-
tosti zdrada (EPBD, 2018/844/EV); ‘ .

bilo koji drugi-sektori koji su identificirani kao neprihvatljivi

sektori na listi NACE 3ifrl, a kaju ée HBOR dostaviti Dav_atelju ‘

_van iu cijelosti ili dj
.- propisima, posebice propisima Iz.podrucja zastite okolisa, a za

leasinga. : L _
Primatelj leasinga jamci/ suduZnici i njihovi ovlasteni zastupnici
su suglasni da Davatelj leasinda, na zahtjev HBOR-a, dostavi sve
dokumente, informalije i podatke kaji su potrebi za realizaciju po-

vladenja trande za rifmanciranje objekta leasinda | Primatelja.te-

asinga po ugovoru ofleasingu, kao i dokumente 1 informacije koje
HBOR opravdana magze zatraZiti vezano za procjenu prihvatljivosti
Primatelja leasinga §/ili financiranje objekta leasinda, aktivnosti
i financijsko stanje

temeljem kojih HBOR moZe utvrditi poStivanje obveza Davatelja

leasingda I Primatela leasinga 1z ovog tlanka tijekom cijetog tra-

janja ugovora o leasjngu, kao | informaclje i dokumnentaciju ve-
2ano za pitahja dublpske analize Primatelja leasinda, ukijuujuéi
presliku Udovora o leasingu s Primateljem’ leasinga te presliku
svakog njedovog dodatka ili njegovih izmjena ili dopuna te dokaze

o Isplatama fzvréenign suldadno Istima. U tom smislu se Prima- .

telj leasinda obvézuj 2,-na prvi plsani poziv HBOR-a 1/ili Davatelj'a
leasinda, dostaviti sye.informacije i dokumente koje HBOR i/ili

" Davatel} leasinda zatfaZe. -

Primatelj leasinda tejostale udovorne strane f”i sudionici Udovora
o teasingu (ako Th Im {
bama koje EIB odredf dostavlja Udovor o financijskom leasingu s

Primateljem leasingd | sve njegove fzmjene 1 dopune, kao | svu .

dokumentaciju i padatke vezane za Ugovor o financijskom leasin-
qu s Primateljemn leaginga, Primatelja leasingda te ostale ugovorne
strane Udovora o fingncijskom leasingu s-Primateljem leasinga
i sudionike istoga (ako ih ima) te vezano uz objekt leasinga, uk-
ucujudi, all ne ograpi¢avajuéi se na dokumente | podatke koji
omogucuju pracenje fizitkod 1 financijskag stanjs po ugavoru o
leasindu te financijskdg stana Primatelja leasinga | utvrdenje pb-
Stivanja obveza iz cijelog ovog &anka, ' .

Primatelj leasinda se pbvezuje da Ce: osidurati da objekt leasinga
bude dovrien 1 sprenian za Isporuky u predvidenom | dogovore-
nam roku ; da ée osiggrati da ée zavrijeme koriStenja objekta lea-
singa i trajanja ugovola o leasingu voditi brigu da objekt leasinga
bude koristen | da se § njim postupa | upravljs, te da bude odrfa-
lomicno financiran v skiadu sa pozitivnim

Sto ce na'zahtjev HBAR-a i/ili Davatelja leasinga dostaviti dokaze
o.ispunjavanju tih obyeza; da se obvezuje da e dok dod je udo-
vor o leasingu na snazi zadrzati posjed nad objektom leasinga,
odrZavati ga, popravljati, servisirati | abnavljati, kao 1 sve dijelove
istod, kako bl se odrZao u dobrom i ispravnom stanju i u skladu

- s izvornom namjenory osim ako Davatel] leasinga uz prethodnu
. sudlasnost HBOR-a odobri drudatije; da ¢e, na zahtjev Davatelja
* leasinda I/ili HBOR-a, potvrditi da je ishodio | odrZava na snazi sva
relevantna odobrenja ga zastitu okoli%a primjenjiva na objekt lea- -

sinda ukoliko ih ima; da e postupati sukladno odobrenju za zati-
tu okoliZa ujedno primajuci na znanje da Projekt treba biti v skla-
du s EIB-ovim standardima u vezi okoli3a i socijalnih pitanja (EIB's
Environmental and Soglal Standards) dostupnim na https://www.
elb.org/en/infocentrefpublications/atl/environmental-and-so-

 clal-standards.htm; dg Ce osidurati da e se.u pagledu objekta

leasinga oprema nabayljatl, uslude osiquravati i radovi narudivati
() u mjeri u-kojcj je primjenjivo Na njega ili ‘objekt leasinga, u
skladu s relevantnim girektivama Unije 1 (i) u mjeri u kojo se
direktive Europske unije ne primjenjuju, putem postupaka nabave
u skladu s relevantnirr} zakonodavstvom o nabavl, a koji zadovo-

avaju kriterije ekonorwi‘c'nosti I uginkovitosti i, u slu&aju kada se

radi o ugéverima o javiioj nabavl, nadela transparentnosti, jedna- -
diskriminacije na nacionalnoj osnovi, u -

kog tretmana i zabra

protivnom koristiti ¢e gnetode nabave kojima e se osiqurati va-

_ljano stjecanje roba, ragova i ustuda po fer trzi&nim clienama i na

troZkovno uiinkovit nadin, a ako Davatel] leasinga prema zahtjevu

HBOR-a zatraZi, obvezule se napraviti relevantne objave u SluZbe--

nom listu EU; d;a e se {1 svakom pogledu pridrZavati svih zakona
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) rimatelja leasinga u razmjerima dopuste--
‘nim primjenjivim zakonima, kao i sve dokumente i-informacije

} daju suglasnost HBOR-u da EiB-u /ill oso-
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| propisa kaji se primjenjuju na Primatelja-leasinga ili objekt le-

asinga (ukljufujuéi relevantne Propise o zadtiti okoliZa i propise
kojima se ureduje nabava) te potvrditi, na zahtjev, da je ishodio

sva relevantna OviaStenja za ostvarivanje i provodenje Projekta-
kao i da postuje sve zakone | propise koji se primjenjuju nanjeda:
iti na objekt leasinda; da €e posjedovati iti imati na raspolada-
" nju tehnicka, financljska'l struéna znanja radl odabira cjelokupne-
- opreme, usluga i radava za objekt leasinda na natin koji je pnkla-
-dan s.obzirom na veli€inui vrstu objekta leasinda, a uz uvaZava-.

nje cifene, kvalitete i uginkovitosti, Primatelj leasing potvrduje: da

-traZi i da e traZiti da se placanja dobavljadima od strane. Dava-
telja leasinga u okviru ugovora o leasingu obavljaju na bankovni’
* rafun na‘ime dotiénod debavijada kod uredno ovladtene financij-

" ske ustanove u jurisdikelji u kojoj Je dotigni dabavljat osnovan ili

ima sjedi3te, I ovisno o slucaju; na ime Primatelja leasinga kod

uredno ovlaitene financijske Institucije u Republici Hrvatskoj ili u',
- Jurisdikciji u kojoj je Primatelj leasinga osnovan itf ima slediste ili
u kojoj se nabavlja ili koristi objekt leasinga odnosno da placanja

budu izvriena putem uobilajenih | zakonom dopustenih oblika
medusobnih namira obveza | potraZivanja (cesija, asignacija, pre-
uzimanje duda i dr); da obavlja i da e obavijati sva placanja u

o okviru ugovora o leasingu Davatelju leasinga s bankovnod ratuna

otvorenog na ime Primatelja teasinda (i/ili jamca platca i/ili su-

duZnika, akb ih Ima) kod uredno ovla§tene financijske ustanove’

" ili jamac platac i/ili suduZnik, ako th ima) osnovan ili i ima sjediste

ili u kojoj koristi ugovor o leasindu, tj. objekt leasinga odnosno da

- pladanja budu izvriena putem uobitajenih | zakonom dopustenih

oblika medusobnih namira obveza i potrazwanja (cesua asigna-
cija, preuzimanje duga i dr). .

Primatelj leasinda se cbvezuje da ce U sluEaju da pravomoénom i
neopozivomn sudskom odlukom Primatet] leasinga ili bilo koji élan

B njegovog upravljatkod tijela bude osuden za neko kazneno djelo
potinjeno u okviry obavljanja svojih profesnonalmh duZnosti, bez °
ikakve oddode poduzeti odgovarajuce mjere kako bl se ‘osiduralo -

njihovo iskljucenje 1z svih aktivnosti povezanih sa sredstvima‘ osi-
duranim Udovorom o financijskom leasingu il u svezi s objektom

leasinga, da e bez oddadanja obavijestiti HBOR i Davatelja lea- ’

singa o svakoj mjeri koju je poduzeo sukladno ranije navedenom,
te da e bez oddadanja obavijesti HBOR i Davatelja leasinga o

svakaj Istinita] tvrdnji, prituZbi-ili informaciji o kaznenom djelu .-

patinjenom u svezi objekta leasinga odnosno sredstvima financi-
ranja objekta leasinga.

Primatelj leasinga izjavijuje po svom najboljem znanju kako sred-
stva koja je uloZio u objekt leasinga nisu nezakonitog podrijetla,
kao { da nisU rezultat pranja novca i financiranja terorizma te se
bez oddadanja obvezuje obavijestiti HBOR i Davatelja leasinda
ako u bilo kojem trenutku sazna.za nezakonito podrijetio bilo ko-
jih takvih sredstava, te da vodi svoje poslovne knjige i evidencije
po svim financijskim transakcijama I troskovima objekta leasinga
do konacne otplate Udovora o financijskom leasingu. Ukoliko je
Primatelj teasinga MSP (malo Ili srednje poduzece) Primatel] Le-

asinda potvrduje, po svome najboliem znanju 1 uvjerenju, da je .

samostatno poduzece te da na konsolldirang] osnovi zapo3ljava
manije od 250 (dvjestopedeset) zaposlenika te da €e, u slutaju da

- bude utvrdeno da Je izjava Primatelja leasinga netocna:ili obma-

njujuca, na prvi pisani zahtjev Davatelja leasinga otplatiti obveze
‘po Udovoru o leasingu pri &emu'ce Davatelj leasinga po nalogu
HBOR-a uputiti Primatelju leaslnga takav zahtjev. :

Ukotika je Primatelj leasinga Mid-Cap (poduzece s najmanje 250

(dvjestopedeset) 1 manje od-3000 (tritisuée) zapostenika) Prima-

telj leasinga potvrduje, po svome najboljem znanju | uvjerenju,
da je samostalno poduzece te da na konsolidiranoj osnovi zapo-
¥ljava od najmanje 250 (dvjestopedeset) 1 manje od 3000 (tri-
tisuce) zaposlenika te da €e, u: sluaju da bude uturdeno da je
izjava Primatelja leasinda netoéna ili obmanjujuca, na prvi pisani

zahtjeyl Davatelja leasinga otplatiti obveze po Ugovoru o leasingu;

_« pregled poslovni

"7 Primatelj teasinga se

pri &amu e Davatel leaslnga po nalogu HBOR-a uputiti anate-
lu leasingda takav zahtjev, .-

Primatélj leasinda se obvezuje os:gurati da nitl on mti neku od -
-njegovih povezanih Brudtava te nitijedan od njedovih zaposlenika -

ili zaposlenika njeg vih povezanth drugtava ili-adenata ne.nudi,
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daje, ustraje na, prima ili zagovara bilo kakvo nezakonito pladanje ‘

it neprikladnu koris; radi utjecaa na aktivnost bilo koje osobe '
. usvezi s bilo koji ;
se U cijelosti i djelpmicna ﬁnancnra temeljem udovora izmedu
“HBOR-a | davatelja L asinga.
vezuje se voditi’ relevantnu dokumentaclju i
raspoloZivu za reviziju tijekom perioda pro--

objektom leasinga Primatelja leasinga koji

Primatelj leasinda
0 udovoru o leasing
pisanog zakonskorn frequlativom. Potpisom Udovora o leasingu
Primateyj leasinda, jamci/suduZnici i njihovi oviasteni zastupnici
daju svoju 's’uglasnoit Davatelju leasinda da podatke i dokumen-
taciju, dane dobrovo

ugovora o leasindy, te koje je Davatelj.leasinga saznao tijekom i
vezano uz ugovorni adnos i koja mu je na raspoladanju, koji poda-

ci i/iti dokuméntacijal se smatraju povierljivim i/ili tajnim (npr.,.ali .

ne odranicavajuci sef ugovor o leasingy, isplathu dokumentaciju,

. financijska izvje3€a, gcjenu kreditne sposobnostl i dr. dokumenta-
¢iju koja se tice Primatelja leasinda i/ili objekta leasinga), moze-

koristiti u svojim poslovnim evidencijama, obradivati ih i omo-
gquéitt njihova koriténle, destavu | obradu HBOR-u ili njedovim

_ predstavnicima ili trecim asobama ovlagtenima od HBOR-a, EIB-u

te u slufaju potrebe priopéiti; prezentirati, predati ilf dati na uvid
ifili raspolaganje HB R—u ili njegovim predstavnicima ili tredim
osobama ovlastem od HBOR ill EiB-a, te je HBOR ili EIB iste
ovlasten koristiti u culm evidencijama | obradivati ih u svrhu
pruZanja bankovnihi i rugih financijskih ustuga na koje je HBOR ili
EIB 6vlaiten relevanthim pozitivnim propisima,

Primatelj leasinga s¢ obvezije da e omoguéiti Davatelju lea-

singa, asobama koje}imenuje EIB, osobama koje imenuje. HBOR

1li treim osobama oylastenim od strane HBOR-a kao i osobama
koje su imenovale drjyge ustanove It tijeta Europske unije (Ukdju-
Eujudl, bez agraniferija, Europski ured za -borbu protiv prijevara

(OLAF)), kada to zahtilevaju relevantne obvezujuce odredbe prava :

Europske unije

» financljsku i tehnicku kontrolu te opcl nadzor’ namjenskog ko-
ritenja financiranja po ugovaru o leasindu; :

» posjety Prlmatelj leasinga, obilazak lokacije i izvodaCa, in-
stalacija i radova pa objektu leasinga, kao | objekta leasinda i
njegovog kori$tenja u svako doba te kontrola kaJi sami Zele;

knjiga i evidencija Primatelja leasinga te

sve dokumentacije koja se odnosi.na objekt leasinga kao tu

zakonom dozvoljenoj- mjen umnozavanje relevantne doku-

mentacije,

« 1azqgovor s predstavnicima anatelja leasmga te

+- - nésmetano kontaktiranje bilo kojih drugih osoba vezanih uz
-objekt leasinda ilijna koje objekt leasinga utjete.

;anatelj leasinga patvrduje da Je upoznat kako EIB moZe biti
‘obvezan informacije dokumente koji se odnose na.Primatelja

leasinda, HBOR i objeKt leasinda obznaniti bilo koJem nadleZnom

tijetu i Instituclji Eurgpske unije u skladu s oddovarajucim obve- - _
zatnim odredbamna prava Europske unije, te potpisom ugdovorao.
‘leasingu pristaje nanavedeno. Primatelj leasing se obvezuje da
‘ée HBOR-U1 | EIB-u pruZati 1ti osiqurati da se HBOR-u | E1B-u pruZa
. sva potrebna pomoc zg potrebe opisane ovim &lankom; da ¢e do-
‘staviti Davatelju leasinda sve informacije | dalinju dokumentaciju
__vezano za pitanja dubjnske analize Primatelja leasinda s aspekta
sprjefavanja pranja ngvca 1 financiranja terorizma kako Davatelj -

leasinga u razumnomjvremenskom roku opravdano zatraZi i da
€e osiqurati da provedba ugovora o leasingu i koriStenje objekta
leasinda ne dovede da krenla:vaZecih zakona prijevari, korupciji

*1li nekom drugom nezekonitom koridtenju sredstava, ukljucu;uu

pranje novea i ﬁnanclrjlnje terorizma. ‘
bvezuje na prvi poziv prijevremeno otpla-
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Eno prilikom podno3enja zahtjeva i sklapanja -



titi financiranje stavljeno na raspoladanje temeljem Udavora o
leasingu u stuaju nepostivanja bilo koje od obveza iz ovod tlanka
pri cemu se Davatelj leasinda po nalodu HBOR-a abvezuje uputi-
ti takav zahtjev Primatelu leasinga. Primatelj leasinga, jamac i

'suduZnik | njihovi ovlasteni zastupnici potvrduju da su upoznati

i suglasni da u skladu s time I u cilju izvrSenja obveza Davatelja
leasinda po udavornom odnasu s HBOR-om), ali | u cilju izvrSenja

ugovora o leasingu koji je sklopljen u skladu s uvjetima suradnje .

s HBOR-om | u 'uz koritenje sredstava pa tom ugavoru, Davatelj
leasinda treba dostaviti | dostavlja HBOR-u i svim u ranijim odred-
bama ovog €lanka navedenim osobama podatke, dokumentaciju
i Cinjenice vezana uz Ugaver o leasingy, sudionike ugovora o le-
asingdu | objekt leasing koji iste obraduju v svrhe te suradnje; a

time | ugovora o leasingu. Primatelj leasinda, jamac i suduZnik I

njihovi ovlasteni zastupnici potvrduju i suglasni.su da Je u okviry
prethodno navedenog Davatelj leasinga u obvezl amaguditi svim
ranije navedenim osobama uvid u sve knjige | evidencije leasing
drugtva | svu dokumentaciju koja se odnosi na financiranje odo-
breno Primatelju leasinda kojom Davatelj leasinga raspolaZe.
Primatel] leasinda Je suglasan { obvezuje se da ce, u sluaju da
primi takvu obavijest od Davatelja leasinda i/iti HBOR-3, od tre-
nutka primitka iste rate leasinda plaati izravno na ratun HBOR-a
na ime izmirenja leasing rate | smanjenja obveze Davatelja lea-
singa s pozivom na broj leasing udovora.

- Primatelj leasinga je upoznat: da je Davatelj leasinga prenio na

HBOR svoje traZbine iz pojedinacnih udovora o financijskom lea-
singu koji e se sklopiti izmedu Davatelja leasinda i svih prima-
telja leasinga koji koriste povoljne uvjete financiranja Iz sredsta-
va HBOR-3, s u¢inkom cesije radi osiguranja, kao i sva sporedna
prava (kamate, naknade, troZkove te sve Instrumente osiguranja

prenesenih traZbina to ukljutuje mjenice, zaduZnice, hipoteke,

prenesena vlasniStva radl osiguranja i ostalo; da je Davatelj lea-
singa ovlastio HBOR da, u slu€aju nelikvidnasti Davatelja leasinga
ili prijetece nesposobnosti za ptacanje u smislu &l 4. Stecajnog
zakona, i kada Isto nije utvrdeno sudskom odlukom, zatim u slu-

faju neurednod ispunjavanja odnosno nelspunjavanja udovorenih.

obveza, U slufaju otvaranja predstetajnod postupka, stecajnod
postupka ili redovne likvidacije Davatelja leasinga Ili drugog nai-
na prestanka Davatelja leasinga, jednostranom pisanom izjavom
dostavljenom Davatelju leasinga obavijesti' Davatelja leasinga,
kako od trenutka primitka izjave, ustupanje ima udinak ustupa-
nja umjesto ispunjenja; da ¢e spomenuty lzjavu HBOR dostaviti
Davatelju leasinga preporucenom postom s pavratnicom, a Da-
vatelj leasinda je duZan o promjeni uinka ustupanja bez addode
obavijestitl Primatelja leasinga na isti natin, a o promjeni utinka
ustupanja Primatelja leasinda €e obavijestiti i HBOR,

Potpisom ovog Udovora Primatelj leasinga izjavijuje da je upo-
znat s Einjenicom da se na HBOR primjenjuje Zakon o pravu na
pristup informacijama (dalje: ZPPI) te da ée’ HBOR, u slu&aju
zaprimanja zahtjeva za pristup informacijama sukladno ZPPi-u,
podnositelju zahtjeva za informacijama dostaviti informacije koje
se odnose na naziv Primatelja leasinda/iznos financiranja/namje-
nu/naziv Projekta (objekta leasinga) koji se financira predmetnim

Financiranjem (dalje: javno dostupne informacije). U sluéaju da

nakon sklapanja ovod Udovora dode do povecanja ili-smanjenja

" oblma javne dostupnih informacija zbog presuda bilo kojih sudo-

va, eventualnih zmjena propisa, #/ill drugadijih odluka bilo kojeg
nadleZnog dravnog i/ili EU tijela, HBOR Ce podnositeljima zahtje-
va za informacijama dostavljati podatke koje Ce sudovi smatrati,
odnosno, propisi i/ili nadleZno tijelo adredivati da su javno dostu-
pni podaci na dan kada se isti budu dostavljali. )
Primatelj leasinda potvrduje da je upoznat da je Davatelj leasin-
da u obvezi odmah obavijestiti HBOR i o: neplacanju’ Primatelja
leasinga po Ugovoru o leasingu | o namjeri prijevremene otplate
istoga od strane Primatelja leasinga (prijevremeni otkup), opéeni-
to o svim &injenicama | dagadajima kaji bi mogli udroziti isporuku
objekta leasinda, utjecati na financijsko stanje Primatelja leasin-

.(3) Ujedinjeni narodi;

da ili omoduditl HB(] R-U da zatraZi prijevremenu otplatu kredita
od strane Davatelja leasinga ili prijeviemenu otplatu financiranja
od strane Primateljalleasinga; bilo kojoj istinito] tvrdn]i, prituZzbl
i informaciji o kaznenom djelu po€injenom u svezi objekta lea-
sinda ili sredstava_dgbivenih ugovorom o leasingy, 0 saznanju o
nezakonitom podrijetlu, ukljuujuél T djela pranja novca ili pove-
zanosti s financiran)
asingu il objekta leasinga, sluéajevima djelomiénod/cjelokupnog
prijevremenod povrata sredstava iz Ugovora o okvirnom kreditu,
bez odgadanja obavijestiti HBOR na koje Primatelje leasinga i na
koje pojedinadne izndse se prijevremeni pavrat odnosi, u sadrZaju

i obliku prihvatijivorm za HBOR te je suglasan da Davatelj leasin- - -

ga o0 navedenom obavijesti HBOR te dostavi HBOR-u informacije |
dokumentaciju u pogiedu tih obavijesti. .

_ asinda nije uredno ispunio neku od svojih abveza iz ovog éanka:

' Ukoliko Davatelj leas&nga, EIB 1/il.HBOR utvrde da Primatelj le-
Opcih uvjeta, a Davatelj leasinda to utvrdi ili bude obavijeSten -

o tome pisanim putem od strane HBOR-g, Davatelj leasinga Ce
o tome cbavijestiti P‘imatelja leasinda s pozivom da u roku 10

(dana)- od"obavijesti ?klonl utvrdene nepravilnostl, a po proteku

navedenod roka Davatelj leasinda je ovlasten raskinuti ugovor o
leasingu u'skladu s E?l 12. ovih Opcih uvjeta. :

Primatelj leasinda, jamac | suduZnik i njihovi ovlasteni zastupnici
potpisom Udovora o lEasIngu | ovih Opéih uvjeta daju svoju izrici-
tu sudlasnost u sklady s tlankom 108. stavak 2, tolka 1) Zakona
o leasingu da se HBOR-U/EIB-u § astalim navedenim osobama v
ovom &lanku Opcih uvjeta priopce T dostave svi povjertjivi podaci,
informacije i dokumex?tacija vezano uz udovor o leasingu i prima-

“ telja leasinga, a sve raastavno na, ugovore o koriStenju kreditnih
- linija HBOR-a i time
- nanciranja putem leagingda za Primatelja leasinga.

oduénosti karidtenfa povoljnijih uvjeta fi-

20, FINANCHISKE SANKCIJE | MJERE OGRANICAVANIA

20.1. Pojmiovi navedepi u ovom dijelu Opéih uvjeta imaju stjede-
e znatenje: ‘

~ “Sankcije” su dospodarski, financljski ili trgovinski zakdnl, propi-

sf, izvréne odredbe, restriktivne mjere ili drugi sankcijski zahtjevi
koje su propisali, koje [drovode, koje su nametnuli, uveli ili favno
objavili:. o

(b) Europska unija; :
(©) Sjedinjene Ameritke DrZave; - o
(d) UJedinjeno kraljevstvo / Italija / Savezna Republika Njemacka/

m terorizma v svezl sredstava ugovora o le- -

Republika Hrvatskz
(e) viada, bilo koja slU
navedenih pod tof
(f) bilo koja druda viac
€iju nadleZnast spa
gu i/ili bilo koja od
“Sankcionirana drZava

Zbena ustanova, tijelo I/ili adencija osoba
@ma (a) do (d); I/1li

a, sluZbena ustanova, tijeto i/ili adencija u
da bilo koja od stranaka ugovora o leasin-
5 pjom povezanih osoba.

Je svaka drZava‘ili drudo podrudje protiv

kojeda ili protiv ¢ije vt

de su nametnute Sankclje primjenjive na

cijelu tu dr¥avu odnosro podrudje.

“Sankcionirana osabajje svaka osoba protiv koje su usmjérehe
Sankcije odnosno osoba koja se nalazi u viasnistvu il pod kontro-

lom osobe protiv koje st usmjerene Sankcije.

20.2. Primatelj leasingﬁ_a potvrduje da nitl prativ Primatelja lea-

. sinda niti protiv bilo kofe povezane osobe Primatelja leasinga kao

ni protiv njihavih sluzbenika ili radnika trenutna nisu usmjerene

nikakve sankcije, niti s
krsiteljima sankcija.ilip

isti smatréju sankcioniranim osobama iti
Fimjenjivih izvoznih propisa ili Zakona koje

donase il nametu Eurapska unlja i njezine drZave ¢lanice, Ujedi-

njent narodi i Sjedinjen

Americke Driave (Uprava za sankcije).

20.3. Primatelj leasinga se ovime obvezuje da nefe, izravno ili

‘nelzravno, prihode-od

mijivati ih, ulagati ili na

Objekta leasinga koristit! cdnosno pozaj-
drugi nagin €initi dostupnim bilo kojoj po-

-druZnicl, partneru u zajednitkom pathvatu ili nekoj drugoj osobi
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(i) u svrhu financiranja bilo kakve aktivnosti ili posla bilo kaje d;so-

be odnosno U suradnji‘s bila kojom osabom iti v bilo kojoj drZavi -

ili-podrudju, koje se, u vrijeme relevantnog ﬁnancnranja smatra

sankcioniranim osobama ili-drfavama, ili (ii). na -neki drugi nacin

koji bi rezultirao krSenjem sankcija od strane bilo koje osobe.

-20.4. Primatelj leasinda jam¢i da-nece izravno ili neizravno kori- -
_ stiti Objekt leasinga I/ili prihode od Objekta leasinga ili ih na drugi -
nacin stavljati ha raspoladanje ovisnom drustvu; élanu kanzorcija

Jti drugoj osobi (i) za financiranje aktivnosti iti poslova bilo koje

osobe 1li s bila kajom osobom, odnosno  bilo kojoj zemlji ili teri--.

toriju koji su prilikemn financiranja Sankcionirana osoba ili Sankci-

" onirana zem\ja i/iti (i) u pogtedu aktivnosti, posla ili transakcijeza

financiranje (a) ulaganja kaje Izravno i znatajno jata sposobnost

_ Ruske Federacije za gradnju izvoznih cjevovodnih projekata.i/ili

(b) prodaje, zakupa ili isporuke roba, usluga, tehnologije, informa-

" clja 1 podréke kaji bi mogli izravno i znaZajno olaksati odrzavanje
Ui Sirenje gradnje, modernizacije ili remonta izvoznih energovoda

od ‘strane Ruske Féderacije i/ill (c) posebnog ruskog projekta u
vezl sirove nafte sukladno definici]l tod pojma u Zakonu o podrs-
¢l Sjedinjenih Americkih DrZava slobodi Ukrajine iz 2014. dodine

- (,UFSA") sa svim izmjenama i dopunama Zakenom o borbi pro-
Tt nepnjatelja Amerike putem sankcija {,CAATSA") kao osnove :

za nametanje sankeija (uklju€ujudi sekundarne,” izbarne i druge
sliZne sankcije), odrani€enja ili drugih kazni bilo kojoj osobi teme-
ljern UFSA ¥/ili CAATSA iz razloda 5to ta osoba obavlja predmetnu
aktivnost, posao il transakciju.

20.5, Primatelj leasinda (korisnik/jamac/suduZnik) ne smije ko-

* ristiti niti-dozvoliti il oviastiti bilo koju drudu osobu, tijelo i su-
_ bjekt za koriStenje imovine;

u'sve svrhe koje se smatraju krSenjem sankcua ili vaZetih izvo-

_znih propisa sankcijskih tijela; u ogranicenim i sankcioniranim

zemljama ili teritorijima, uktjucujudi, ali ne ogranicavajua se na
Siriju, JuZni Sudan, Sudan, Venezuelu, Kubu, Iran, Sjevernu Kore-
ju, Krim (ograniceno podruqe) u korlst ili interes osoba, tijela ili
entiteta -

1)° koje podlijeZu sankcijama (ukljucujum putem vlasm§tva, po-

sjedovania ili kontrole takvih osoba ili dielovanja’ u'Rjihovo

“ ime) koje odrZava Sankcijsko tilelo (sankcionfrana osaba) 1li
2) koje se nalaze na odranienom teritariju; -

il u cijelosti-ili dielomi&no, za vojne potrebe Ili za vojne kraj-

nje korisnike,

. Prlmatelj leasinga nema pravo dati ‘v podnajam imovinu, bilo' u
_ cljelosti ili djelomicno, bez fzricitod plsmenog pristanka Davatel_|a o

leasinga.

. Uslu&aju da uporaba imovine zahtijeva licencu i registraciju od

nadlednog tilela za sankcie, takvu licency ill registraciju pribaviti
¢e Primatelj leasinga u skladu s vazedim zakomma fuz prethodno
plsmena odobrenje pruZatelja leasinga.

. Primatelj leasinga (korisnik/jamac/suduZnik) nece koristiti priho-

de; dobit ili drugu korlst proizasle iz bilo koje aktivnosti sa sank-

cloniranom osobom ili odranienom drZavom za ispunjenje b|lo‘
.ko;e obveze koja je nastala prema Davatelju leasinga. -

21, ZAKLIUCNE ODREDBE -

21' 1. Udovorne strane potvrduju da nema nikakvih usmenih do-

" datnih dodovora, Bila kakvu Izmjenu udovora o leasmgu potrebnag -

Ja sadiniti u pisanom obliku.
21.2, Davatelj leasinga Ima pravo prenijeti, kao | potpuna il djelo-

- mino ustupiti svoja prava { obveze iz udovora.o leasingu na trecu’
osobu po vlastitom izboru. Primatelj leasinga nema pravo raski- -

nutl ugovor o leasingu, ukolika prijenasom ne dode do promjerie
njedovih prava.i obveza iz ovog ugovora.

21.3. Primatelj leasinda jamac/suduZnik moraju neodlozno‘ :

pisano obavijestiti Davatelja leasinga o promjeni naziva, svakoj
promjeni mjesta svog boravka ili prebivalidta odnosno sjedista,

kao I promjenl boravka il preblvalista odnosno s;edvsta jamca/

- telji imali na umu.

suduZnika: Ista obveza lzwescwan]a vrijedi i-za promjenu osoba

18119

oviadtenih za zastupanje Primatela leasinga. Do primitka obavi- .~

. jesti o promyjeni sve bavuestl se dostavljaju na posljednju pozna-

ti/navedenu adresu.

* 21.4. Medusobna bav;estavanje Davatelja I Primatelja leasin-
da vrél se pisanim putem, Dostava pismena Davatelju leasinga
_smatra se urednom pkoliko je {zvrena preporuEenom posnljkom s
povratnicom kao dokazom primitka pismena.

21.5.'Sva pismena pucena Primatelju leasinga od strane Dava- o

telja leasmga ‘ukljdtujuci racune, opomene, doplse; obavijesti,

pozive na izvrienje ygovornih obveza I sli¢no, dostavljaju se obid- .

nom po$tom, osim 3ko’jé ovim Opéim uv;etima il ugovorom o le-

asingu drudacije utvideno, a smatraju se urucenim danom otpre- "

" "me na posljednju paznatu/navedenu adresu Primatelja leasinga
7. 21.6. Ako Je Primatglj leasinga u zahtjevu za leasing, ili naknad-
‘no, u-pisanom obliku ‘dao “svoju lzri¢itu suglasnost za prihvat -
racuna koji se “izdajty i zaprimaju u elektromckom obliku -(elek- -
_tronicki ragun) 1 drdgih obavuestl i pismena vezana Uz Udovor
o leasingdu, Davatelj; leasinga e po ispunjenju tehnickih uvjeta -

Primatelju leasinda [dostavijati elektronitke ralune I drude oba-

vijesti | pismena vegang uz ugovor o leasingu putem digitalnih .

kanala kornunikacijé. Q ispunjenju tehnizkih uvjeta za primjenu
digitatnih kanala Da atel] leasinda ¢e obavijestiti Primatel] a le-
asinga postanskom posnljkom na postjednju poznatu/navedenu

~adresu Primatelja le 3singa.

21.7. Ratune kaji ¢efbiti izdani nakon dana otpreme obavijesti o

ispunjenju tehnickihjuvjeta Davatelj leasinga ce slati anatelJu .

leasinga iskijuivo ¢ plektroni¢kom obliku (elektroni&ki racun).

21.8. Primatelj leasinda potplsom Opcih uvjeta potvrduje da je
upoznat da se. razmjena | dostava informacija | podataka elek-
tronskom podtom vezano uz Primatelja leasinga | ugovor o le-

asingu, Primatelju ldasinga obavlja na registriranu mail adresu -

Primatelja leasinga Naznacenu u Zahtjevu za leasing ili na drugu

~mail adresu o kajoj fe anatelj leasinga pisanim putem obavi-
. jestio Davatelja teas

da. Primatelj leasinga upoznat Je da moZe
ovlastiti trecu osobulpa primltak informacija i podataka samo uz
dostavu takve plsan punomocxlovlastenja Davatelju leasinga u

kojoj e biti naznaténo tko je-ovladten na primanje takvih po- '

dataka, kojih podata 3, u koje svrhe, na kon rok | na koju e-mail
adresu,”

-/219. Primatelj leasinga potpisom Opdih uvjeta potvrdu;e daje
- bpoznat da se razmjéna | dostava informacija i podataka usme-

nim 1/ili telefonskim putermn vezano uz Primatelja leasmga i ugo-
vor o leasindu, moZe bavljati samo Primatelju leasinga i uz pret-

- hednu Identifikaciju izvrSenu od strane Davatelja leasinda putem

identlﬁkacnjskog setalpodataka Primatelja leasinga koji Je nazna-
. &en na ralunu za le sing ratu/obruk ispostavljenom Primatel]u
- leasinga:

.21.10. U slutaju da neka od odredbl ugovora 0 leasingu ili: Opmh
 uvjeta postane nidtetha to ne utjele na ostale odredbe ugovora. .
Udovorne strane Ce uftom slu€aju nistetnu odredbu zamijeniti va- -

{Janom odnosno ono koja odgovara calju i’'svrsi koju su ugovara-

21.11. U sluaju koli
ra o 'leasindu, a zatimiOpci uvjeti ugovora.

21.12. Ukoliko temetjemn pravnog propisa koji stupi na snagu na-
“kon sklapanja tigovora o leasingu ili odluke redulatora za Davate-

lja leasinda nastane obveza da izmijéni, ‘uskladi il dopuni pojedi-
ne odredbe udovora q leasindu ili ovih Opdih wjeta, a Primatelj
leasinda odbije"sklopiti aneks ugovoru o leasingu iUl prihvatiti

f lzmjenu Opéih uvjetalkojima bi se ta obveza Davatelja leasinga
“Ispunila, Davatelj leasinga ima pravojednostrano rasklnutl udo-

vor g leasingu.
21.13. Udovorne stra e lZ)aVljUJU da se odridu pngovora promue-
njenih okolnosti koje pastanu nakon potpisivanja ugovora o lea-

*.singu, v skladu:s €lankom 372, Zakona o obveznim odnosima, a

to se narotito odnosi rja nastupanje demonstracija, Javnih nemira

PS-FL-01-2023

je odredbi vrljede posebne pogodbe ugovo- A



Jtd, (Clausola rebys sic stantibus).

21.14. Na adnose koji ovim Dpéim Gvjetima | ugavorort o leasin-
gy nisu posebna uredeni, oddovarafude se primjenjuju odredbe
Zakaria.¢ easingu. Sve odradbe Opdih ovjeta <e ria odgovarajuct

natin primjenjuju na)amce/suduzmke
21,15, Pimatel] leasinga moZe vezano yz usluge koje pmza Uril-

Credit leasing Croatia d.0.0. podnijeti pridovor Davatelju leasin-
fa heposrednofm predajom prigovora v postoviicaina Davatelja
leasinga, putem preporucene posIUke s paturdom o vrugenju na
adregy UniCredit Leasing Croatia d.o.0, Sarrioborska testa 145,
Zadreb, putem e-malla (reklamacije.podiska@uricreditleasing.
B 1l putern [nternstske stianices httpsitunicreditleasing fir ),

21.16: U slucaju da pridovor ne'sadrii sve potrebne podatke za

postupanje po nfernu, podnositella prigovara e e u najkrafernt
moguéem roky zatraZitl njeqova nadopuna. te (e se smatrati da
mu jetime odgavorerio na prigovor, a naken dostavijania potreb-

. ne dokumentacije/podataka zakonskl rokza tjeSavanje pridovora

ratunat & sé od tod Yrehtitka,

21,17. Davatelj leasmga ¢e'na urednozaprimijen prigovor oddo-
Voriti i roku od 30 (tndeset) dana 6d primitka prigovora,

21.18.0 sluca;ev:ma kod kajih rjesavanje prigovora moZe trafati
dulje o odekivancd, zi:neg razloga ijl su fzvan koritrole Davatelja
leasinda,; Davatel] Leasinga ¢e unutar prethodna navedenad roka
ohavijestiti anatelja legsTnga o razlozirma cdgode te okvirnom
vremenu u kojern mdZe ofekivati konaZan oddovor,

21.189, Nadzor niad pgslovanjem UniCredit: Leasing Croatid d.o.a.
ohavlja Hrvatska adencija za nadzor financijskih usluda, Zagreb,
Frarjé Ratkoga 6.
21,20; Udovorne strane'se obvezuju da fe sve-eventualne sparo-
ve:i7 igovora o leasingu rjedavati sporazumng.

U sluaju spora udoyarne. strane udovaraju nadleZnost suda u
Zagrebu,

19/18

Primatelj leasinda { Jamae/SuduZnile | njikovl oviagteni zastuphic procntali st posebne pododbe udovara o leasindy, Otplatnu tablicy,
Panudu dobavljaca i ove Opde vjete, te ih u znak razumuevanja 1 pritvacanja vlastoruno potplisuju, na datum naznafen u pasebnim
pododbama ugovora o leasingu. Patpisivanjem posébnih pogodbi ugovora ¢ leasingu Primatelj leasinga | Jamac/Suduzmk izjavljuju dasu

upoznati s Odlukom o vrstl i visinl naknada 73 usluge, e da pristafu na primjeno iste,

LuPUS nnnm

Zagreh

“Potpis

PS—FL-01~20}3’3‘

£




LVTBDMITELUNA

imlateaslngs, A fnancranatens

T )




Nep’

I

RACUN - OTPREMNICA broj: 28/01/07 P60697770
Oznaka: 07-22-0000028-23 Daturh g 20,2023 ’
Korisnik vozilal LUPUS TRANSPORT! J.D.O.0, © Mjesto raéun: Os-ije'k o
leasinga: MIRNIDOL 3 A o Datum isporuke ‘20.1.2623.
ol 10000 Zagreb . Datumdospijeta  20.1.2023.
. 49422541927 NaCin pladanja Transakcliski radun
Kupac: . Tel, stranke .
MB 01329162-01
UNIGREDIT LEASING CROATIA D.0.0. oI 18736141210
SAMOBORSKA CESTA 145 Valuta ~ EUR

Datum Izdavanja 20.1.2023, 11:39

10000 Zagreb Oznaka operatera Radi¢ Marija

. Oznaka placanja Transakcijski radun
Model: COROLLA TS MY22 1.2T DUAL VVT-1 5D MITE LUNA
Proizvodad: Toyota Motor Corporation Ltd. Broj motora: U6as715
Marka vozila: Toyota Namjena vozila: Putnicko
Tip motora: Benzin Snaga: ‘ 85 kW
Broj vrata: 5 Broj brzina: 6
Code vozila: NRE210L-DWFNZW Radni obujam: : 1197 cem
God. proizvodnje 2022 Broj sjedala: 5
Broj dasije SB1ZA3BE0OE027611 Masa vozila: kg
Boja: 040 Super White 2 Nosivost: kg

Zemija porijekia; Velika Britanija
Kilometraza; 10.191 Vrsta mjenjada; Rucni (M/T)
Prosjeéna potrosnja: Prosjetna emlsbija cO2: 144,00 (g/km)
Razina emisije Isp. plinova: EURO 6 Maks. masa: kg
Potvrda o broju suglasnosti:
Opis Kali¢ina Cljena
Toyota COROLLA TS MY22 1.2T DUAL VWT-1 50 MIT8 LUNA £1 19.895,15

Osnovna cijena: 16.568,93 EUR

Pogeban porez na promet motornih vozila — samo za rabljena vozila, ne ulazi u osnovicy -~ (0,00 EUR)

Naknadno ugradena oprema:; 0,00 EUR
Dedatne usiuge: ) 0,00 EUR
Neoporezivo: | 0,00 EUR
Porezna osnovica: 15.568,93 EUR
Iza0s poreza (25%); 3.892,23 EUR
Iznos s porezom: ] 19,461,16 EUR
Poseban porez na motorna vozila (PPMV) - ukupno: } 433,99 EUR

k . 19.895,15 EUR .
' devetnaesuisuéaosamstodevedesetpet euraj 15/100

Ukupan iznos raduna sa PDV | PPMV:

Ukupan iznos HRK: (Te€aj 1 EUR = 7.534500 HRK} 149.900,01 HRK

Predujmovi § ]

Brgj Datum  Stopa (%) Osnovica . Porez Ukupno

01-01-0001239-22 20.8.2022, 25 318,53 79,63 398,16

Razlika PDV-a 25% [znosi: EUR 3.812,60 Ukupro uptadena predijma: EUR 398,16
Vrste pladanja | lznosi ;

Transakcijski radun . 19.496,98 . ]

_ lzradio-la ragun: , ‘ » - Preuzeolla:

S T g B 2

( UNICREDIT LEASING
CROATIA D.0O.0.)

Pri placanju pozvati se na sljedeéi broj: 07-28-1013342
Posebni porez je obraéunat u skladu s odredbama Zakona o posebnom porezu na motorna vozila.
Integra-Dundovié¢ d.o.0., J.Huﬁlefa .31, 31000 Osijek, Hrvatska

T#385 (31) 540444 F +385 (31) 502272, prodaja@integra-dundovic. hr, www.toyota. hrfintegradun dovic . . Stranica: = 112
Upisan u Stidski registar Trgovatkog suda u Osilekupod brofem MBS: 030073938;PDV: HRBN25S‘SQS]2: O1B: 60425680672, MB: 18§5782; -
Zagrebatka Lanka Daijek IBAN br: HR1023600001 101912721 ; Temeljni kapital 170.000.00 ko upf; cen u cijelost; Clan up H. Dundovié



mailto:502272prodaja@integra-dundovio.hr
http://www.toyota.hrfintegradunlovIc
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“KUPAG VOZILA IZJAVLIUJE: ' -

RACUN - OTPREMNICA broj: 28/01/07

Napomena: PPMV je obradunat y skladu s odredbama Zakona o posebnom’porezu na motorna vozila
PPMV ne podlijeze oporezivanju temeljem &1.33., st.3 Zakona o PDVu odnosno 61.41.. st.6. Pravilnika o PDVy,

da Je pregledao predmet kupovine te da nema nikakvih prigovora na stanje vozila, da se odrice isticanja bilo kakvih
prigovora za stanje prijedene kilometraZe,kao j za eventulane materijaine nedostatke ukljucujudi i skrivene
nedostatke na vozily kaoje je predmet kupoprodaje. : :

Rabljeno vozilo kupljeno po sistemu "VIDENO - KUPLJENO * bez ikakvih naknadnih prigovora od stane kupca.

Postovani, zahvaljujema Vam za iskazanom povjerenju. Prema nag&im podacima slijededi servis za Vase vozilo je predviden u slijededem
lerminu: 1.6.2023. 7 15.000 .

Integra-Dundovié d.o.0., J.Huttlera 31, 31000 Osijek, Hrvatska

T +385 (31) 540444 F +385 (31) 502272, prodaja@integra-dundovic.hr, www.tayota.hrfintegradundovic . Stranica:
Upisan.u Sudski registar Trgovackog suda u Oslieku pod brojerm MBS: 030073938;PDV: HRE0425680872; OIB: 80425680672; MB: 1665782; .
Zagrebatka banka Osiiex IBAN br: HR1023600001101912721 ; Temeljnl kapital 170.000,00 kn uplaéen_u_cijelosti: Clan uprave: H, Ddndavié ‘




{gptinjenia trafbine prilikom podhosenja baduZnice na naplatu, 6dnésna 1

nak riesenja 6 ovrsi kofim se zaplienjufe trazbiria po radunu | prenos) na

aha kadajeisprava dostavljena Financijskoj agencifi udaljnjem teksta: Agericia),

i;:u, iétodobr_wo kad i duznik ili nakﬁadno. obvezi premavjerovniku mogir:
em pisane izjave koja je po syojem;g sadrzaju 1.oblikiiistd s izjavorm

/i Werovnik uizvomiku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o.ovrsi izravrio, putem davatelja
Zenom podtanskar posiljkom.s povratnicom neposrednom dostavom ifi preka javnog bilfgZnikamr—
i iti ispravor na kojoj Je javiio avjerovijert njegov: potpis.na druge osobe, koje ut

A naplatu svoje trazbine:od duZnika il jathaca platacd, i I d duZnika i jamaca plataca.- e
cije zahtijévati da mu vrati ova zaduZnicu akonjegova trazbind nije bt cjjelost namirena. U tom &e sluéaju
a nazng j zaduniciiznos trodkova, kamata i glavrice kaji je napladen; Ake'je vierovhik & cijelost namirio SVl
traZbinu prema ispravi iz Slanka 214. stavak 1,1 2. Ovisnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti.o torne dugnika ili jamca platcdina-
njégav mi je Zahtjev predati. - e - i :
Isprave iz &lanka 214. stavak 1.1 2. Ovririog zakona imaju's
duznika i jamaca plataca na drugim predmetima ovrhie.
DuZhik odnosho jamac platac je suglasan | pristaje | mujavn
odredhi Slanka 50. stavak 2. Zakona & javiom biljeZnistvu.

vojstvo.avrSnih fsprava na _t_eme%lju kejity s mcze traZit ovehal protiv ‘

biieZrik, nakon potirde, izda fzvormik ove zadunice sukladno

Miesto | daturmizdavanja

Zagreb, 17.01.2023,

y b{aﬁo’mena:: Iznos trazbine upisuje 'se brojom 1 tjecima. Ostale brojke | daturd upisuju se samo. brojkama, Rodens ime i datum
roderija se ne upisulu. Frazna miesta u tekstu nifle potrebna popunitl crtama, - 2o
- 1 UpisatitraZiiinu‘u eurima iliu etrima Uz:valutnu Klatzul i u strariof valuti, brojkom1 rije€ima T
Upisatiugovorne kamate | ostals sporedne trazbine dko th.ima, i upisatirieci sbez uvedanjag o

Upisati stopu zatezne kamate Ty s

Y




Obrazic 28citnics

Iltlskfaéénalvnka_lnazi\}ﬁmeiprezlm-.\: TOMISL‘AV‘DRA/CA a

?]ediﬁtelm]esto l'adresaf\ ZAGRER, GRAD ZAGREB, MIRNIDOL 3B

0l8: 49649242179

. DAJE SUGLASNOST
a se'rad naplate Yrazbine verovaika iz " . .
mojom izjavam sad2anom :1 m]mka 12 ove zadiianice zaplljens svi moji rakuni kad banska'te da se novac s tih.rating, u sk

. e i ovac s th.ratuna, u skiag

e

Miesta T datum fzdavanja:
Zagreb, 17,01.2023; ‘

Jamac platac: Tvitka il sirigend tvrikalnaz

Sjediste/mjesto | adresay
ol:

DAJE SUGLASNOST

da ss radi naplate tragbine visrovrika &
mcjom Bfavom y2 -ove): i, oo ‘wém;;lku

vi aji faunt kod banaka te'da se novas & tih raduna, u skiady s

Mjesto { datum izdavaria: o
R otpls Jamea platea:

O

et

;plama:. Tuitka Ml skradena turtkalnaziviime | prezime:

. jedistefmijesto | adresa:

REPUBLIKA HRVATSKA

N

Tavni biljeznlk
MANDICA POPQVIC
jek, Trg A Staréevica 10

LUPUS TRANSPORTI j.ho.0, 22 prijevoz, MBS 0813 s 4
DOL:3A, zastipario po diréktora TOMISLAY DRACA, OIB 49649242179, ZAGREB;
DOL 3B, &ifu sam istovjetnost utvrdila avidomy osobny iskaznicu br; 116063894 PU Zagr
ovlaitenje za zastupailjé utvrdeno jeuvidom u sudski registar elektronidkisi putem na datiasy
kao duZnik, ) B

TOMISLAY DRACA, OIB 49649242179, ZAGREB, MIRNI DOL 3B, &ju sarm istovjel
utvrdila-uvidom u osobriu iskaznict br. 116065894 PU Zagrebatka, kao jamac platac  ~

podnijele preduju privatou fspravu: ZaduZnica na potvrdu,

“Potvrdujem da sameprednju privatmi jspravu ispitald i utvrdila da ona po svom oblikn odgovara
propisima o javiiobiljeZnitkim ispravama, & po svom sadr¥aju propisimi o sadrZaju ovidnog
Jjavnobiljeznitkog akta.

spravn protitala teih upozorila da potvrdena privatna isprava imna

Sudionicima pravnog posla sam i
_akta. Sudionici izjavijuju da pritivaéaju pravne posliedice koje iz

shagu ovrénog javnobiljeZnickog

togd proizlaze za jib i da to édgovara njihovoj volji.
#1. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljedniks if
uvetana za PDV uiznosu 0d 4,25 eur.

Javnobiljeznitka nagrada zaradunata po
ovrinom postupku u iznosd od 17,00 eur

Osijek, 20.01,2023,

wpesrerree

da se radi naplats trazbine vi
Mojom izjavom sadrianom u oyo] 1

Miesto i datum tzdavanja:

Potpis jaiica platca:

————




~«_UniCredit Leasing Croatia d.o.o.

Samoborska cesta 145
10000 Zagreb

OIB: 18736141210

Pregled plaéenosti potrazivanja na dan 18.03.2024. po tecaju: Te¢aj za EUR

e UG OVOL.DY.-78934/23--br0j-rata:-60;=datum-skliapanja:=1701-2023:~tip-leasingaF1
Ugovorna valuta: Teéaj za EUR, Broj $asije: SB1ZA3BEOOE027611, registarska oznaka: ZG1686JA, boja: BIJELA

objektleasinga:-Toyota™

LUPUS TRANSPORTI J.D.0.0.
Zagreb (Grad Zagreb), Mirni dol 3A

HR-10000 ZAGREB

Tel:

Mob: 098/994-8572
Email: tomislav.dracad@gmail.com; infoblik@zg.ht.hr

COROLLA TS MY22 12T DUAC VVT-5D M/T6 LUNA

Datum Datum
Broj raéuna Za plaéanje Placeno Jos duguje dokumenta dospijeéa  Dani kasnjenja Potrazivanje Rata
272,92 0,00 272,92 1 01.04.2024  09.04.2024 -22 LEASING RATA 15
272,92 0,00 272,92 01.05.2024  09.05.2024 -52 LEASING RATA 16
272,92 0,00 272,92 01.06.2024  10.06.2024 -84 LEASING RATA 17
272,92 0,00 272,92 01.07.2024  09.07.2024 -113 LEASING RATA 18
272,92 0,00 272,92 01.08.2024  09.08.2024 -144 LEASING RATA 19
272,92 0,00 272,92 01.09.2024  09.09.2024 -175 LEASING RATA 20
272,92 0,00 272,92 01.10.2024 - 09.10.2024 -205 LEASING RATA 21
272,92 0,00 272,92  01.11.2024  11.11.2024 -238 LEASING RATA 22
272,92 0,00 272,92 - 01.12.2024  09.12.2024 -266 LEASING RATA 23
272,92 0,00 272,92 01.01.2025  09.01.2025 -297 LEASING RATA 24
272,92 0,00 272,92  01.02.2025 - 10.02.2025 -329 LEASING RATA 25
272,92 0,00 272,92 01.03.2025 10.03.2025 -357 LEASING RATA 26
272,92 0,00 272,92 01.04.2025 09.04.2025 -387 LEASING RATA 27
272,92 0,00 272,92 01.05.2025  09.05.2025 -417 "LEASING RATA 28
272,92 0,00 272,92 01.06.2025 09.06.2025 -448 LEASING RATA 29
272,92 0,00 272,92 01.07.2025 09.07.2025 -478 LEASING RATA 30
272,92 0,00 272,92 01.08.2025  11.08.2025 -511 LEASING RATA 31
272,92 0,00 272,92 01.09.2025  09.09.2025 -540 LEASING RATA 32
272,92 0,00 272,92  01.10.2025 09.10.2025 -570 LEASING RATA 33
272,92 272,92 01.11.2025 10.11.2025 -602 LEASING RATA 34

10,00

1


mailto:tomislav.draca4@gmail.com

272,92

Dani ka$njenja (max): -22

999-072728-01423052

i 272,92 . 0,00 01.12.2025  08.12.2025 -631 LEASING RATA 35
i 272,92 0,00 272,92 01.01.2026 = 09.01.2026 -662 LEASING RATA 36
- 272,92 0,00 272,92 01.02.2026  09.02.2026 -693 LEASING RATA 37
272,92 0,00 272,92 01.03.2026  09.03.2026 721 LEASING RATA 38
272,92 0,00 272,92 -+ 01.04.2026  09.04.2026 -752 LEASING RATA 39
272,92 0,00 272,92  01.05.2026  11.05.2026 -784 LEASING RATA 40
272,92 0,00 272,92 01.06.2026  09.06.2026 -813 LEASING RATA 41
272,92 0,00 272,92 01.07.2026  09.07.2026 -843 LEASING RATA 42
272,92 0,00 272,92  01.08.2026  10.08.2026 -875 ‘LEASING RATA 43

272,92 0,00 272,92  01.09.2026 - 09.09.2026 -905 LEASING RATA 44
272,92 0,00 272,92 = 01.10.2026  09.10.2026 -935 LEASING RATA 45
272,92 0,00 272,92 01.11.2026 ~ 09.11.2026 -966 LEASING RATA 46
272,92 0,00 272,92 01.12.2026  09.12.2026 -996 LEASING RATA 47
272,92 0,00 27292 - 01.01.2027 ...11.01.2027 1029 LEASING-RATA: O —
272,92 0,00 272,92  01.02.2027  09.02.2027 -1058 LEASING RATA 49
272,92 0,00 272,92 . 01.03.2027  09.03.2027 -1086 LEASING RATA 50
272,92 0,00 272,92 01.04.2027  09.04.2027 -1117 LEASING RATA 51
272,92 0,00 272,92 01.05.2027  10.05.2027 -1148 LEASING RATA 52
272,92 - 0,00 272,92 01.06.2027 = 09.06.2027 -1178 LEASING RATA 53
272,92 0,00 272,92 01.07.2027  09.07.2027 -1208 LEASING RATA 54
272,92 0,00 272,92 01.08.2027  09.08.2027 -1239 LEASING RATA 55
272,92 0,00 272,92  01.09.2027  09.09.2027 -1270 LEASING RATA 56
272,92 0,00 272,92  01.10.2027  11.10.2027 -1302 LEASING RATA 57
272,92 - 0,00 272,92 = 01.11.2027  09.11.2027 -1331 LEASING RATA 58
272,92 0,00 272,92 01.12.2027  09.12.2027 -1361 LEASING RATA 59
272,92 0,00 272,92  01.01.2028  10.01.2028 -1393 LEASING RATA 60
198,95 0,00 198,95 01.02.2028 = 09.02.2028 -1423 OTKUPNA VRIJEDNOST 61

Ukupno: 12.753,27 0,00 12.753,27

_Ugovor Poziv na broj Rate Zatezne kamate Ostalo Ukupno Buduéa glavnica

78934/23 12.753,27 0,00 0,00 12.753,27 10.894,56



dugovanje:

pzne kamate: 0,00 EUR
=N 12.753,27 EUR
0,00 EUR

12.753,27 EUR

Ukupno dugovanje iskazano je po te¢aju na dan 18.03.2024. te vrijedi za pladanja izvr§ena s datumom 18.03.2024.
Molimo vas da navedeno dugovanije uplatite na transakcijski raéun IBAN HR5123600001101923623 sukladno navedenim pozivima na broj.
Za viSe informacija, molimo Vas da nas kontaktirate na +38512447100 ili infodesk@unicreditleasing.hr.

UniCredit Leasing Croatia d.o.0.
Ispisao: Tanja Mamié

i rrieaoo] 803, 2024 s



mailto:infodesk@unicreditleasing.hr

POSTARINA PLACENA HRVATSKOJ pOSTH
CROATIAN POST - TAXE PE

RCUE/POSTAGE PAID




